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1. 2013-GC-4 Divers Communications
Verschiedenes Mitteilungen
2. 2021-DIAF-11 Loi Projet de loi portant révision totale de la loi du  2e lecture Thierry Steiert I
Gesetz 25 septembre 1980 sur les communes 2. Lesung Rapporteur-e /
Gesetzesentwurf zur Totalrevision des Berichterstatter/-in
Gesetzes vom 25. September 1980 iiber die
Gemeinden Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
3. 2024-DIME- Rapport Modifications du plan directeur cantonal (en Discussion Julia Senti
157 Bericht lien avec le PSEM), volet 2 Diskussion Rapporteur-e /

Anderungen des kantonalen Richtplans (im
Zusammenhang mit dem SaM), Teil 2

Berichterstatter/-in

Jean-Francois Steiert
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
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4. 2025-DIME- Loi Loi modifiant la LATeC 1 (contribution de Entrée en matiére, lre  Annick Remy-Ruffieux
114 Gesetz remplacement pour les jardins potagers, et 2e lectures Rapporteur-e /
garantie des cotits de mise en oeuvre PAD, Eintreten, 1. und 2. Berichterstatter/-in
distance minimale des exploitations de Lesungen
matériaux) Jean-Frangois Steiert
Gesetz zur Anderung des RPBG 1 Représentant-e du
(Ersatzbeitrag fiir Gemiisegdrten, Gouvernement /
Gewdhrleistung der Kosten fiir die Umsetzung Regierungsvertreter/-in
DPB, Mindestabstand von
Materialabbaustandorten)
5. 2025-GC-54 Mandat Retrait du musée d’art contemporain 8 Middes  Prise en considération = Armand Jaquier
Auftrag du plan directeur cantonal Erheblicherkldrung Jacques Dumas

Entfernung des Museums fiir zeitgendssische
Kunst in Middes aus dem kantonalen
Richtplan

Daphné Roulin

Fritz Glauser
Sébastien Dorthe
Christian Clément
Flavio Bortoluzzi
David Bonny
Frangois Ingold
Luana Menoud-Baldi
Auteurs / Urheber

Jean-Francois Steiert
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
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6. 2025-GC-174 Motion Demande de dépot d’une initiative cantonale Prise en considération  Flavio Bortoluzzi
Motion concernant des mesures urgentes dans le Erheblicherkldrung Auteur-e / Urheber/-in
domaine de I’asile
Standesinitiative betreffend Zuweisungsstopp Philippe Demierre
im Asylwesen Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
7. 2025-GC-23 Motion Pour une caisse publique fribourgeoise Prise en considération ~ Simon Zurich
Motion Fiir eine dffentliche Krankenkasse im Kanton — Erheblicherklirung Auteur-e / Urheber/-in

Freiburg

Marie Levrat
Auteur-e / Urheber/-in

Philippe Demierre
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
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Projet du 15.12.2025

Loi sur les communes (LCo)

du ...

Actes concernés (numéros RSF):

Nouveau: 140.1

Modifié(s): 114.1.1|115.1]140.2140.6 | 141.1.1 | 17.3 | 33.1 | 411.0.1 |
413.5.1]632.1]710.1|725.3]750.1|780.1|781.1|810.2 |
812.1|821.0.1|821.32.1]830.1|831.0.1|835.1]940.1

Abrogé(s): 140.1

Le Grand Conseil du canton de Fribourg

Vu la Constitution du canton de Fribourg du 16 mai 2004 (Cst.);
Vu le message 2021-DIAF-11 du Conseil d'Etat du 15 décembre 2025;
Sur la proposition de cette autorité,

Deécrete:

1 Dispositions générales

Art. 1 Objet

! La présente loi régit l'organisation et I'administration des communes, fixe les
principes applicables a la collaboration intercommunale et détermine les régles
relatives a la surveillance exercée par I'Etat.

2 La gestion financiére des communes reléve de la législation sur les finances
communales.
Art. 2 Nature juridique des communes et autonomie

! Les communes sont des collectivités publiques dotées de la personnalité ju-
ridique.



2 L'autonomie communale est garantie dans les limites du droit cantonal. Elle
peut étre invoquée par les associations de communes dans leur domaine de
compétence.

Art. 3 Population — En général

! La population de la commune est constituée de I'ensemble des personnes phy-
siques établies sur son territoire.

2 Lorsqu'il est fait référence dans la présente loi au chiffre de la population ou
a un nombre d'habitants et habitantes, il s'agit de la derniére statistique de la
population dite 1égale, publiée par le Conseil d'Etat.

3 Lorsqu'un quotient est calculé sur la base du chiffre de la population ou du
nombre de personnes ayant la citoyenneté active communale, ce quotient est
arrondi au nombre entier immédiatement supérieur.

Art. 4 Population — Droits politiques

! Les droits politiques au niveau communal sont exercés par les personnes ti-
tulaires de la citoyenneté active communale.

2 Le corps électoral communal est composé des personnes titulaires de la ci-
toyenneté active communale, conformément a la Constitution du canton de
Fribourg du 16 mai 2004 (Cst.) D et a la 1égislation sur les droits politiques.

Art. 5 Territoire

! Le territoire communal est délimité par le plan du registre foncier.

2 Les modifications de limites communales font l'objet d'une convention passée
entre les communes intéressées et soumise pour approbation au Conseil d'Etat.

3 A défaut de convention entre les communes, les limites communales ne peu-
vent étre modifiées que par une décision du Grand Conseil et pour autant qu'un
intérét public majeur 'exige.

4 Les modifications de limites communales pour des raisons cadastrales sont
régies par la législation sur la géoinformation.

Art. 6 Taches — Principes

! La commune accomplit les tAches qui lui sont dévolues par la loi ainsi que
celles qu'elle décide d'assumer dans le cadre de celle-ci.

2 Dans I'exercice de ses tiches, la commune veille au bien-étre de la population,
favorise une qualité de vie durable, assure des services de proximité et prend
en compte, le cas échéant, les besoins des personnes non domiciliées sur son
territoire.
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3 Sauf disposition 1égale contraire, la commune choisit librement les modalités
d'exécution des taches: elle peut les accomplir elle-méme, collaborer a cette fin
avec d'autres communes ou en confier I'exécution a des tiers de droit public ou
de droit privé.

Art. 7 Taches — Délégation a des tiers

! La délégation d'une tAche communale a un tiers, qu'il s'agisse d'une personne
physique ou morale, publique ou privée, fait I'objet d'un réglement communal.
Le Conseil d'Etat précise le contenu minimal de ce réglement.

2 Le tiers peut également étre un établissement communal doté de la personna-
lité juridique, une personne morale de droit privé créée par la commune ou une
entité de droit privé a laquelle la commune participe. Pour le premier, le Con-
seil d'Etat précise les exigences spécifiques applicables a sa création, notam-
ment les conditions de dérogation aux principes généraux d'organisation.

3 Dans la mesure ot elles ne ressortent pas déja du réglement, les relations entre
la commune et le tiers délégataire font 1'objet d'un contrat de droit administra-
tif.

4 La surveillance des délégataires est exercée par la commune qui en est a 1'ori-
gine, conformément a l'article 54 al. 2 Cst. ?

Art. 8 Gestion des données relatives aux entités communales

! Les communes veillent a l'identification des entités qu'elles créent ou aux-
quelles elles participent et a I'exactitude des données les concernant.

2 Elles annoncent sans délai leur création ainsi que toute modification perti-
nente au Référentiel cantonal conformément aux régles fixées par le Conseil
d'Etat.

Art. 9 Mode d'expression de la volonté communale

! La volonté des organes communaux s'exprime selon les formes prévues par
la loi.

2 Le vote consultatif est autorisé dans les domaines relevant de la compétence
de I'assemblée communale et du conseil général ou du corps électoral commu-
nal si une loi ou un réglement communal le prévoit.

3 Le corps électoral se prononce par scrutin populaire dans les cas prévus par
la présente loi.
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Art. 10  Organes communaux et législature

! Chaque commune dispose d'une assemblée communale ou d'un conseil géné-
ral, ainsi que d'un conseil communal, conformément a l'article 131 al. 2 Cst. ¥

2 Les autres organes communaux sont définis par le droit cantonal ou par un
réglement communal.

3 La durée de la législature est de cinq ans. Elle débute le 1° juin qui suit les
¢lections du renouvellement intégral des autorités communales.

Art. 11 Nom

! La commune peut modifier son nom dans les limites des législations fédérale
et cantonale. Les communes qui fusionnent choisissent le nom de la nouvelle
commune dans ces mémes limites.

2 Le Conseil d'Etat:

a) fixe la procédure permettant aux communes de choisir ou de changer leur
nom;

b)  précise le réle joué en la matiére par les commissions de nomenclature
prévues par la législation sur la géoinformation;

c) regle les modalités d'approbation des nouveaux noms;

d) tient a jour le répertoire des noms des communes et de leur rattachement
a un district administratif.

Art. 12 Armoiries

' La commune peut modifier ses armoiries dans les limites de la Iégislation
fédérale et cantonale. Les communes qui fusionnent choisissent les armoiries
de la nouvelle commune dans ces mémes limites.

2 La création ou la modification d'armoiries communales nécessitent l'appro-
bation du Conseil d'Etat, sur préavis du service en charge des questions d'ar-
chivage ¥.

3 Les armoiries se composent du blason et de I'embléme le représentant graphi-
quement. Pour compléter son identité visuelle, la commune peut choisir des
signes supplémentaires divergeant de 1'embléme.

4 Les armoiries et leurs modifications peuvent étre intégrées au réglement d'or-
ganisation de la commune.

5 Les armoiries et les éventuels autres signes d'identité visuelle de la commune
sont protégés conformément a la 1égislation spéciale.
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Art. 13 Législation communale — En général

! La commune édicte les régles nécessaires a son organisation et a l'accomplis-
sement de ses taches et les publie conformément a la présente loi.

2 Le pouvoir législatif est exercé par l'assemblée communale ou le conseil gé-
néral. Le conseil communal est toutefois compétent pour édicter:

a) les régles de droit que le droit cantonal place dans sa compétence;
b) les dispositions d'exécution des réglements;

c) les dispositions dont I'adoption lui est déléguée par un réglement.
3 Les actes législatifs communaux prennent la forme:

a)  de réglements communaux, lorsqu'ils sont adoptés par I'assemblée com-
munale ou par le conseil général;

b) d'ordonnances communales, lorsqu'ils sont adoptés par le conseil com-
munal.

4 Les régles d'importance prennent la forme du réglement communal.

Art. 14  Législation communale — Réglement d'organisation

! La commune se dote d'un réglement d'organisation qui fixe les éléments im-
portants de son organisation.

2 Le réglement d'organisation régit au moins les aspects suivants:

a) le choix entre une convocation individuelle ou par ménage pour l'assem-
blée communale;

b) dans les communes dotées d'un conseil général, le nombre de ses
membres;

¢) le nombre de membres du conseil communal et le choix du systéme élec-
toral pour son élection;

d) le statut et les principes de rémunération des membres du conseil com-
munal;

e) pour les compétences facultatives, les clauses dont la loi prévoit l'inscrip-
tion dans le réglement d'organisation.

3 Le réglement d'organisation est soumis au préavis obligatoire.

Art. 15 Législation communale — Publication chronologique

! Dans les vingt jours suivant l'adoption d'un acte 1égislatif, la décision y rela-
tive est publiée dans la Feuille officielle et le texte de 'acte est publié sur le
site Internet de la commune. Ces deux publications doivent avoir lieu le méme
jour.

2 Sont également publiés sur le site Internet de la commune, en regard de 'acte:



a) les informations relatives a son statut:
1. soumis au referendum facultatif;
2. soumis au scrutin populaire;
3. soumis pour approbation;
4.  en attente de l'entrée en vigueur;

b) en cas de soumission au referendum facultatif, les éléments complémen-
taires prescrits par la législation sur les droits politiques;

¢) lamise a jour de ces informations.

3 Le conseil communal fixe la date d'entrée en vigueur de 'acte 1égislatif lors-
qu'elle ne résulte ni de 'acte lui-méme ni de la 1égislation spéciale.

Art. 16  Législation communale — Publication systématique

! La commune tient & jour sur son site Internet un recueil de ses actes législatifs
en vigueur, classés par matieres.

2 Les actes en vigueur sont complétés par un tableau indiquant, pour leur teneur
initiale et pour chaque série de modifications ultérieures, les éléments suivants:

a) la date d'adoption et de publication;

b) la date d'un éventuel scrutin populaire et celle de la publication de son
résultat;

c) ladate d'une éventuelle approbation et celle de sa publication;
d) ladate d'entrée en vigueur.

3 La législation communale en vigueur peut également étre consultée auprés
du secrétariat communal. Il en va de méme des actes 1égislatifs abrogés.

2 Organes de la commune

2.1 Assemblée communale

Art. 17 Role

! L'assemblée communale est l'autorité 1égislative et décisionnelle supréme de
la commune, sous réserve de l'autorité exercée par le corps électoral.

Art. 18  Composition

! L'assemblée est composée des personnes ayant la citoyenneté active commu-
nale, qui sont réunies conformément aux articles 23 a 25 (les membres).

Art. 19 Attributions

1T 'assemblée a les attributions suivantes:



a) elle décide du changement de nom de la commune et de la modification
de ses armoiries;

b) elle décide des modifications des limites communales, sous réserve de
l'article 5 al. 4;

c¢) elle adopte les réglements;

d) elle adopte les statuts d'une association de communes et leurs modifica-
tions essentielles, et décide de la sortie de la commune de 1'association
ou de sa dissolution;

e) elle décide la constitution ou l'adhésion a d'autres personnes morales,
sous réserve d'un réglement déléguant la compétence au conseil commu-
nal;

f)  elle décide de I'octroi du droit de cit¢é communal d'honneur;

g) eclle nomme les membres des commissions relevant de sa compétence, et
le cas échéant une ou plusieurs personnes suppléantes;

h) elle exerce les compétences qui lui sont déférées par la loi sur les finances
communales;

i)  elle surveille I'administration de la commune;

j)  elle exerce les autres compétences qui lui sont déférées par la présente
loi.

2 Si la tenue d'une assemblée ne peut raisonnablement pas avoir lieu, le préfet

ou la préféte peut exceptionnellement, sur demande du conseil communal, dé-
cider de la remplacer par un scrutin populaire.

Art. 20  Commissions — Principe

! L'assemblée dispose des commissions prévues par le droit cantonal et de
celles qu'elle décide d'instituer.

2 Sous réserve de régles dérogatoires dans un réglement communal, toute per-
sonne ayant la citoyenneté active communale peut faire partie d'une commis-
sion, a I'exception des personnes qui présentent un motif d'incompatibilité se-
lon l'article 66 al. 3 avec le membre du conseil communal en charge du dicas-
tére dont reléve la matiére de la commission.

Art. 21 Commissions — Organisation

! Les commissions désignent leur président ou leur présidente et leur secré-
taire. Pour le reste, elles s'organisent librement.

2 Lorsqu'un membre d'une commission est empéché de participer a une séance,
il peut se faire remplacer si un réglement communal prévoit l'institution d'une
suppléance; le cas échéant, le réglement communal fixe les modalités.

3 Les articles 77 et 79 a 81 sont applicables par analogie.



# Lorsqu'un projet a été examiné par une commission et qu'une proposition mi-
noritaire obtient au moins les deux cinquiémes des voix, la minorité peut dési-
gner un ou une rapporteur-e pour soutenir sa proposition devant I'assemblée.
Art. 22 Commissions — Durée de fonction

! La durée des fonctions des membres des commissions prend fin au plus tard
avec la législature. A moins d'un motif de cessation de fonction déployant ses
effets auparavant, les membres sortants restent cependant en charge jusqu'a
l'entrée en fonction de leurs successeur-e-s.

2 L'assemblée peut révoquer le membre qui manque des séances sans motif
légitime.
Art. 23 Fixation des séances

! L'assemblée a lieu au moins deux fois par année pour traiter des objets men-
tionnés a l'article 19.

2 Elle doit en outre étre réunie dans le délai de trente jours lorsque le dixiéme
des personnes ayant la citoyenneté active communale, mais au moins dix, en
font la demande écrite en vue de traiter des objets qui ressortissent a 1'assem-
blée.

3Le conseil communal fixe la date, I'heure, le lieu, et l'ordre du jour des
séances.

Art. 24  Publicité

! Les assemblées sont publiques; le huis clos ne peut pas étre prononcé.

2 Le Conseil d'Etat précise les modalités de la publicité durant I'assemblée.

Art. 25 Convocation

! Le conseil communal convoque 1'assemblée au moins dix jours avant sa date;
la date de 1'avis dans la Feuille officielle fait foi.

2 La convocation contient les éléments mentionnés a l'article 23 al. 3 ainsi que,
le cas échéant, le projet de modification des coefficients et taux d'impdts, con-
formément a l'article 64 al. 3 de la loi du 22 mars 2018 sur les finances com-
munales (LFCo) .

3 Elle se fait par annonce:
a) dans la Feuille officielle;

b) au moyen d'une circulaire tous ménages ou d'une convocation indivi-
duelle, conformément a ce que prévoit le réglement d'organisation;

c) etsur le site Internet de la commune.
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4 Au plus tard dans le délai fixé a I'alinéa 1, les documents qui accompagnent
la convocation sont mis & disposition sur le site Internet de la commune et au-
prés du secrétariat communal.

Art. 26  Présidence

! L'assemblée est présidée par le syndic ou la syndique, ou, en cas d'empéche-
ment, par le vice-syndic ou la vice-syndique ou par un autre membre du conseil
communal.

2 Le président ou la présidente:
a)  désigne les scrutateurs ou scrutatrices;
b) dirige les délibérations;

c) veille au maintien de 'ordre et prend au besoin les mesures prévues par
l'article 37;

d) départage en cas d'égalité des voix lors des votes.

Art. 27 Scrutateurs ou scrutatrices

! Le président ou la présidente désigne au moins deux scrutateurs ou scruta-
trices, parmi les membres de l'assemblée, chargés de:

a) compter les personnes ayant la citoyenneté active communale;
b) distribuer et recueillir les bulletins de vote;

¢) dénombrer les voix.

Art. 28 Bureau

I Le bureau est formé des membres du conseil communal et des scrutateurs ou
scrutatrices.

2 11 détermine les majorités lors des votes et élections.

3 11 statue sur les contestations relatives a la procédure, notamment sur les de-
mandes:

a)  de récusation;

b) tendant a la répétition d'un vote ou d'une élection, si les résultats appa-
raissent incertains;

c) relatives a I'ordre de mise au vote des propositions.

Art. 29 Récusation

! Un membre de I'assemblée ne peut assister a la délibération et au vote d'un
objet qui présente un intérét personnel direct pour:

a)  lui-méme;



b) son conjoint ou sa conjointe, son ou sa partenaire enregistré-e, ou la per-
sonne avec laquelle il ou elle méne de fait une vie de couple;

c) toute autre personne avec laquelle il ou elle se trouve dans un rapport
étroit de parenté, d'alliance, d'obligation ou de dépendance.

2 Cette régle ne s'applique pas aux élections et désignations auxquelles 1'assem-
blée doit procéder parmi ses membres.

3 Lorsque l'obligation de se récuser est contestée, I'assemblée, toutefois sans
l'intéressé-e, décide.

4 Pour le surplus, le Conseil d'Etat précise les motifs et la procédure de récusa-
tion.
Art. 30  Séances — Ordre du jour

! Le conseil communal présente l'ordre du jour selon I'ordre des objets proposé
lors de la convocation.

2 Chaque membre de I'assemblée peut, par une motion d'ordre, proposer a
l'assemblée de modifier 1'ordre des objets a traiter; elle doit étre soulevée et
votée immédiatement aprés la présentation de 1'ordre du jour.

Art. 31 Séances — Présentation des objets

! Le conseil communal présente successivement chacun des objets inscrits a
l'ordre du jour, sur préavis, le cas échéant, de la ou des commissions qui les
ont examinés. Les objets soumis a discussion sont limités a ceux figurant dans
la convocation.

2 Le Conseil d'Etat précise l'ordre dans lequel le droit a la parole est exercé.

Art. 32 Séances — Discussion

' Tout membre qui souhaite prendre la parole sur un objet en discussion doit
au préalable signaler a I'assemblée tout lien particulier privé ou public qui le
ou la rattache a l'objet en discussion, si un réglement communal le prévoit.

2 Les membres de 1'assemblée, ainsi que les commissions dans les limites de
leurs attributions, peuvent sur les objets en discussion:

a)  demander la non-entrée en maticre ou le renvoi;
b) faire des contre-propositions;

¢) demander, par une motion d'ordre, de limiter le temps de parole ou de
clore la discussion.

3 Le Conseil d'Etat précise l'ordre des votes.



Art. 33 Séances — Informations

' Le conseil communal informe l'assemblée sur les affaires communales et in-
tercommunales.

Art. 34 Séances — Divers

! Aprés la liquidation de l'ordre du jour, chaque membre de I'assemblée dispose
des moyens d'interventions suivants:

a) droit de faire des propositions sur des objets relevant de la compétence
de I'assemblée, sous réserve de 'article 39;

b)  droit de poser des questions sur des objets relevant de la compétence du
conseil communal.

2 En cas de proposition déposée selon l'alinéa 1 let. a, 1'assemblée vote, séance
tenante ou lors de la prochaine séance, si elle accepte de la transmettre au con-
seil communal. En cas d'acceptation, le conseil communal dispose d'un an pour
soumettre l'objet de la proposition au vote de 'assemblée.

3 En cas de question posée selon 'alinéa 1 let. b, le conseil communal répond
immédiatement ou lors de la prochaine assemblée.

4 Le conseil communal publie la liste des interventions déposées sur le site In-
ternet de la commune et la tient a jour. Il informe 'assemblée lorsque des délais
de mise en ceuvre d'objets votés lors d'une séance précédente ne peuvent étre
tenus.

5 Le Conseil d'Etat précise les modalités.

Art. 35 Séances — Votes

! L'assemblée vote a main levée, sauf si le scrutin secret est demandé et qu'il
est admis par le cinquiéme de ses membres.

2 Les membres du conseil communal ne sont pas autorisés a voter sur:
a) les comptes;
b)  une délégation de compétence.

3 Les décisions sont prises a la majorité des voix, les abstentions, les bulletins
blancs et les bulletins nuls n'étant pas comptés. En cas d'égalité, le président
ou la présidente départage.

Art. 36 Séances — Elections

! Les élections ont lieu au scrutin de liste et a la majorité absolue des bulletins
valables au premier tour et a la majorité relative au deuxiéme tour. En cas
d'égalité, le président ou la présidente procede au tirage au sort.



2 Toutefois, si le nombre de candidats et candidates est égal ou inférieur au
nombre de siéges a pourvoir, tous les candidats et candidates sont élus tacite-
ment, 8 moins que l'organisation d'un scrutin de liste conformément a 'alinéa 1
ne soit demandée par un cinquiéme des membres de 1'assemblée.

3 Le Conseil d'Etat précise les modalités.

Art. 37 Séances — Maintien de 1'ordre

! Le président ou la présidente rappelle & l'ordre toute personne troublant le
déroulement de la séance.

2 Si le trouble persiste, il ou elle ordonne a cette personne de quitter la salle; a
défaut, il ou elle en prononce l'expulsion.

3 Si I'ordre ne peut étre rétabli, au besoin avec l'appui de la Police cantonale, la
séance est levée.
Art. 38  Proces-verbal

! Les délibérations de I'assemblée font 1'objet d'un procés-verbal qui mentionne
notamment:

a) le nombre de membres de l'assemblée;

b) e cas échéant, le nom du ou des membres récusés et les motifs de récu-
sation;

¢) unrésumé des discussions;

d) le texte des propositions et des questions, ainsi que leur réponse;
e) les résultats de chaque vote ou élection;

f)  les mesures de maintien de l'ordre.

211 doit étre rédigé et publié sur le site Internet de la commune dans les vingt
jours, puis soumis a l'approbation de 'assemblée suivante.

3 Le Conseil d'Etat précise les modalités de publication.

Art. 39  Reprise en considération

! Seul le conseil communal peut proposer a 1'assemblée de traiter a nouveau un
objet qui a donné lieu a une décision de cette assemblée dans les trois ans qui
précedent.

2 Ce délai ne s'applique toutefois pas:
a)  aux impots;

b) aux fusions.

Art. 40  Dispositions d'exécution

! Le Conseil d'Etat précise toute autre modalité de procéder en assemblée.
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2.2 Conseil général

Art. 41 Introduction

! Les communes de plus de 1000 habitants et habitantes ont la faculté de rem-
placer, moyennant un scrutin populaire, 'assemblée communale par un conseil
général.

2 L'introduction d'un conseil général peut étre demandée par:

a) l'assemblée communale;

b) le conseil communal, ou

¢) le dixiéme des personnes ayant la citoyenneté active communale.

3 La demande d'introduction indique le nombre de membres souhaités, dans les
limites de l'article 43.

4 Le conseil général est institué pour le renouvellement intégral des autorités
communales qui suit le vote, pour autant que le résultat du vote soit entré en
force au moins six mois avant.

5 Le Conseil d'Etat précise les régles de procédure applicables.

Art. 42 Suppression

! Le dixiéme des personnes ayant la citoyenneté active communale peut de-
mander un scrutin populaire sur la suppression du conseil général. Le Conseil
d'Etat précise les régles de procédure applicables.

2 Lorsque la population communale n'atteint plus 1000 habitants et habitantes,
le conseil général est remplacé de plein droit par I'assemblée communale.

? La suppression du conseil général prend effet & la fin de la 1égislature.

Art. 43 Composition

'Les communes fixent, dans leur réglement d'organisation, le nombre de
membres du conseil général. Il doit se situer entre trente et huitante.

2 La modification du nombre des membres nécessite une modification du re-
glement d'organisation entrée en vigueur au plus tard six mois avant les €lec-
tions du renouvellement intégral des autorités communales.

Art. 44  Eligibilité et incompatibilités

! L'éligibilité au conseil général est régie par la législation sur les droits poli-
tiques.

2 Sous réserve de régles d'incompatibilité plus strictes prévues dans le régle-
ment d'organisation, ne peuvent pas faire partie du conseil général:

a)  les membres du personnel communal qui exercent leur activité a 50 % ou
plus;



b) leou la secrétaire communal-e ainsi que 'administrateur ou l'administra-
trice des finances;

c) les autres membres du personnel, lorsqu'ils participent a 1'exercice du
pouvoir exécutif de la commune ou lorsqu'ils sont fortement impliqués
dans la préparation des bases de décision du 1égislatif communal.

Art. 45  Election

! Le conseil général est élu au scrutin populaire conformément a la Iégislation
sur les droits politiques.

2 La durée de fonction est de cing ans et débute au 1° juin qui suit les élections
du renouvellement intégral des autorités communales; en cas d'entrée en fonc-
tion en cours de législature, le mandat prend fin a 1'échéance de la 1égislature.

3 Le renouvellement intégral du conseil général a lieu a la méme date que celui
du conseil communal.

Art. 46  Assermentation

! Les membres du conseil général sont assermentés par le préfet ou la préféte.
2 L'article 68 al. 2 sur la formule de serment valant pour les membres du conseil
communal s'applique par analogie aux membres du conseil général.

Art. 47  Attributions

! Les attributions du conseil général sont, par analogie, celles fixées a l'article
19 al. 1.

Art. 48 Séance constitutive

! La séance constitutive du conseil général a lieu au début de la 1égislature, sur
convocation du conseil communal.

2 L'article 57 al. 2 sur la participation a distance s'applique par analogie.

3 Le membre doyen d'dge du conseil général préside la séance. 11 désigne quatre
scrutateurs ou scrutatrices qui forment avec lui le bureau provisoire.

4 Le conseil général élit parmi ses membres:
a) un président ou une présidente;
b)  un vice-président ou une vice-présidente;

c) au moins trois scrutateurs ou scrutatrices, et des suppléants ou sup-
pléantes;

d) les membres des commissions dont I'élection reléve de sa compétence, et
le cas échéant une ou plusieurs personnes suppléantes.



Art. 49 Présidence

! Le président ou la présidente et le vice-président ou la vice-présidente sont
¢lus pour une période de douze mois. Ils ou elles ne peuvent étre réélus dans
leur fonction au cours d'une méme législature.

2 Ses attributions sont les suivantes:
a) diriger les délibérations et veiller au maintien de 1'ordre;

b)  présider le bureau, veiller au bon fonctionnement du secrétariat et sur-
veiller les travaux des commissions;

c) représenter le conseil général a I'extérieur et assurer les relations avec le
conseil communal.

3 Le vice-président ou la vice-présidente, a défaut un scrutateur ou une scruta-
trice, remplace le président ou la présidente empéché-e ou qui veut prendre
part a la discussion.

Art. 50  Scrutateurs et scrutatrices

! Les scrutateurs et scrutatrices ainsi que leurs suppléants ou suppléantes sont
¢lus pour la législature. Lors de cette élection, il est équitablement tenu compte
des groupes parlementaires.

2 Les scrutateurs et scrutatrices établissent une liste de présence, distribuent et
recueillent les bulletins de vote et dénombrent les voix. Les dispositions rela-
tives au vote électronique sont réservées.

Art. 51 Bureau

! Le bureau est formé:

a)  du président ou de la présidente;

b)  du vice-président ou de la vice-présidente;

¢) des scrutateurs et scrutatrices;

d) et d'un membre par groupe parlementaire si un réglement communal le
prévoit.

211 a les attributions suivantes:

a) fixer les séances du conseil général et leur ordre du jour en accord avec
le conseil communal, et convoquer le conseil général,

b) trancher les contestations relatives a la procédure;
c) faire rapport sur les pétitions adressées au conseil général;
d) faire les observations aux recours contre les décisions du conseil général;

e) assurer l'information du public sur les activités du conseil général ainsi
que la mise en ceuvre du droit d'accés aux documents de celui-ci;



f)  prononcer la déchéance au sens de l'article 57 al. 3;

g) accomplir les autres tdches qui lui sont attribuées par la loi ou par un
réglement communal.

Art. 52 Secrétariat

! Le secrétariat du conseil général et de son bureau est assumé par le secrétariat
communal.

2 Un secrétariat propre au conseil général et a son bureau, distinct du secrétariat
communal, peut étre institu¢ par un réglement communal.

Art. 53  Groupes parlementaires

! Les membres du conseil général appartenant au méme parti politique ou élus
sur une liste du méme groupe d'électeurs et ¢lectrices au sens de la 1égislation
sur l'exercice des droits politiques forment un groupe parlementaire si leur
nombre atteint le chiffre minimal fixé par le réglement communal.

2 Le seuil pour former un groupe ne peut pas dépasser le 10 % des membres du
conseil général.

3 Les autres membres du conseil général peuvent s'associer pour former un
groupe s'ils atteignent ensemble le nombre minimal. Ils peuvent aussi deman-
der leur rattachement a un groupe existant. Un membre du conseil général ne
peut pas appartenir a plus d'un groupe.

“ Les groupes sont formés au début de la Iégislature et pour toute la durée de
celle-ci, méme si l'effectif de leurs membres n'atteint plus le nombre minimal
par la suite. En cours de législature, un groupe peut décider de se dissoudre,
mais aucun groupe ne peut étre créé, méme en cas d'élection complémentaire.

5> Le membre du conseil général qui quitte un groupe parlementaire ou en est
exclu est déchu de plein droit des mandats et fonctions obtenus au titre de son
appartenance a ce groupe.
Art. 54  Commissions

! Les membres des commissions sont élus sur proposition des groupes parle-
mentaires; lors de I'élection, il est équitablement tenu compte des groupes.

2 Pour le surplus, les articles 20 a 22 sur les commissions de l'assemblée com-
munale s'appliquent par analogie aux commissions du conseil général.

Art. 55 Séances — En général

! Le conseil général siége au moins deux fois par année.

2 11 doit en outre étre réuni dans le délai de trente jours:

a) lorsque le conseil communal le demande;



b) lorsque le cinquiéme des membres du conseil général en fait la demande
écrite en vue de traiter des objets qui ressortissent au conseil général.

3 L'article 24 relatif a la publicité des séances de 1'assemblée communale s'ap-
plique par analogie.
Art. 56  Séances — Convocation

' Le conseil général convoque personnellement ses membres au moins dix
jours avant la date de la séance.

2 Pour le surplus, l'article 25 relatif a la convocation de I'assemblée communale
s'applique par analogie.

Art. 57  Séances — Participation

! Participent aux séances du conseil général:

a)  obligatoirement chaque membre du conseil général;

b) dans toute la mesure du possible, et avec voix consultative, chaque
membre du conseil communal.

2 Les membres du conseil général doivent étre présents physiquement aux
séances. Toutefois, en présence de circonstances extraordinaires au sens de
l'article 117 Cst. 9, les dispositions relatives a la participation & distance des
membres du Grand Conseil s'appliquent par analogie.

3 Le bureau prononce la déchéance d'un membre du conseil général:

a)  s'il manque trois séances consécutives sans motif reconnu légitime par le
bureau, ou

b)  sila durée de I'absence n'est pas compatible avec la fonction.

Art. 58  Séances — Objets a traiter et récusation

! A moins qu'il ne s'agisse d'affaires internes du conseil général, les objets ins-
crits a 'ordre du jour lui sont présentés par le conseil communal.

2 Les articles 29 a 34 relatifs a 1'assemblée communale s'appliquent par analo-
gie, sous réserve des dispositions suivantes:

a) les amendements portant sur des articles de réglement sont déposés par
écrit;

b) le conseil général peut, par un reglement, prévoir d'autres instruments
parlementaires; il ne peut toutefois pas obliger le conseil communal & lui
soumettre, pour décision, un objet relevant de la compétence du conseil
communal.
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Art. 59 Séances — Décisions

' Le conseil général ne peut prendre de décisions que si la majorité de ses
membres sont présents.

2 Les alinéas 1 et 3 de l'article 35 sur la procédure de vote en assemblée com-
munale s'appliquent par analogie. Les membres du conseil communal ne sont
pas autorisés a voter.

3 Les communes souhaitant introduire le vote électronique au conseil général
le prévoient dans un réglement. Le Conseil d'Etat précise les modalités.
Art. 60  Séances — Elections

! L'article 36 relatif aux élections en assemblée communale s'applique par ana-
logie; lors des élections, il doit étre équitablement tenu compte des groupes
parlementaires.

Art. 61  Autres regles

! Les dispositions de I'assemblée communale relatives au maintien de I'ordre
(art. 37), au proces-verbal (art. 38), a la reprise en considération (art. 39) ainsi
que le renvoi aux dispositions d'exécution (art. 40) sont applicables par analo-
gie au conseil général.

Art. 62 Initiative

! Dans les communes qui ont un conseil général, le dixiéme des personnes
ayant la citoyenneté active communale peut présenter une initiative concer-
nant:

a) une dépense supérieure au montant fixé pour le referendum dans le re-
glement communal des finances, ou I'octroi a un tiers d'une garantie pou-
vant entrainer une telle dépense;

b)  unréglement communal;

¢) en maticre d'association de communes: la constitution, 'adhésion, la sor-
tie ou la modification essentielle des statuts.

2 L'initiative doit étre déposée par écrit et prend la forme d'une proposition faite
en termes généraux; pour les réglements, il peut également s'agir d'un projet
entierement rédigé.

3 La procédure est réglée par la législation sur les droits politiques.
Art. 63  Referendum

! Sont soumises au referendum les décisions du conseil général concernant:

a) une dépense nouvelle dépassant le montant fixé pour le referendum dans
le réglement communal des finances, ou l'octroi & un tiers d'une garantie
pouvant entrainer une telle dépense;
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b)  un coefficient ou un taux d'impot;
¢) unréglement communal;

d) en matiére d'association de communes: la constitution, 'adhésion, la sor-
tie ou la modification essentielle des statuts.

21l n'y a pas de referendum contre une décision négative.

3 Le referendum peut étre demandé par le dixiéme des personnes ayant la ci-
toyenneté active communale. Ce seuil peut étre abaissé dans le réglement d'or-
ganisation.

4 La procédure est réglée par la législation sur les droits politiques.

2.3 Conseil communal

Art. 64  Role

! Le conseil communal est 'autorité exécutive et administrative supérieure de
la commune.

21l est un organe collégial.

Art. 65  Composition

! Le conseil communal se compose d'un nombre impair de membres, au mini-
mum de cinq, fixé par le réglement d'organisation.

2 Une modification du nombre intervient par modification du réglement d'or-
ganisation entrée en vigueur au plus tard six mois avant les élections du renou-
vellement intégral des autorités communales.

Art. 66  Eligibilité et incompatibilités

I L'éligibilité au conseil communal est régie par la 1égislation sur les droits po-
litiques.

2 Sous réserve de régles d'incompatibilité plus strictes prévues dans le régle-
ment d'organisation, ne peuvent pas faire partie du conseil communal:

a) les membres du personnel communal qui exercent leur activité a 50 % ou
plus;

b) le ou la secrétaire communal-e ainsi que l'administrateur ou l'administra-
trice des finances;

c) les autres membres du personnel, lorsqu'ils participent a l'exercice du
pouvoir exécutif de la commune ou lorsqu'ils sont fortement impliqués
dans la préparation des bases de décision du législatif communal.

3 Ne peuvent étre en méme temps membres du conseil communal:

a) les parents en ligne directe;



b) les conjoints et conjointes, les partenaires enregistrés, ou les personnes
menant de fait une vie de couple;

c) les beaux-parents ou beaux-enfants des personnes mentionnées a la lettre
b;
d) les freres et sceurs.

4 Si des personnes élues simultanément se trouvent dans un cas d'incompatibi-
lité, celle qui a obtenu le plus de voix est seule proclamée élue. En cas d'égalité,
le tirage au sort décide; il est effectué par le bureau électoral en cas d'élection
proportionnelle et par le préfet ou la préféte en cas d'élection majoritaire. La
personne qui donne lieu & une incompatibilité en cours de législature doit re-
noncer a son mandat.

5 Le préfet ou la préféte veille a I'observation de ces dispositions.

Art. 67 Election

! Le conseil communal est élu au scrutin populaire conformément a la 1égisla-
tion sur les droits politiques et selon le systeme électoral choisi dans le régle-
ment d'organisation.

2 Les élections en vue du renouvellement intégral des conseils communaux ont
lieu a la méme date dans toutes les communes, conformément a la 1égislation
sur les droits politiques.

3 La durée de fonction est de cinq ans et débute au 1°" juin qui suit les élections
du renouvellement intégral des autorités communales. En cas de vacance, la
durée de fonction des membres nouvellement élus prend fin avec la législature.

“ Les dispositions particuliéres concernant les fusions de communes sont ré-
servées.
Art. 68  Assermentation et entrée en fonction

! Les membres du conseil communal sont assermentés par le préfet ou la pré-
fete apres les élections générales ou les élections complémentaires.

2 La formule du serment est & choix I'une des deux suivantes:

a)  «Je jure d'observer fidelement la Constitution et les lois, de respecter les
droits des citoyens et citoyennes, et de remplir consciencieusement les
devoirs de ma charge, aussi vrai que je veux que Dieu m'assiste»;

b)  «Je promets sur mon honneur et ma conscience d'observer fidélement la
Constitution et les lois, de respecter les droits des citoyens et citoyennes,
et de remplir consciencieusement les devoirs de ma charge».

3 L'entrée en fonction intervient:
a) au début de la législature en cas d'élections générales;

b) des l'assermentation en cas d'élection complémentaire.
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* A moins d'un motif de cessation de fonction déployant ses effets auparavant,
les membres sortants restent en charge jusqu'a I'entrée en fonction de leurs suc-
cesseur-e-s.

Art. 69  Obligation de signaler les liens d'intéréts

! Les liens particuliers qui rattachent les membres du conseil communal & des
intéréts privés ou publics doivent étre signalés et inscrits dans un registre pu-
blic conformément a la 1égislation sur l'information et l'acces aux documents.

Art. 70 Constitution définitive du conseil communal

' A lissue des élections générales et aprés l'assermentation des membres du
conseil communal, leur doyen ou doyenne d'age les réunit en séance constitu-
tive.

2 Au cours de cette séance, le conseil communal procéde notamment aux actes
suivants:

a) il élit, pour la législature, la personne en charge de la présidence et la
personne en charge de la vice-présidence. La premiére porte le nom de
syndic ou syndique, et la seconde celui de vice-syndic ou vice-syndique;

b) il répartit, pour la législature, les domaines de responsabilités entre ses
membres. Ces domaines portent le nom de dicastéres.

3 Les élections prévues a l'alinéa 2 let. a ont lieu a la majorité absolue des
membres. Au troisiéme tour de scrutin, la majorité relative suffit. En cas d'éga-
lité des voix, le doyen ou la doyenne d'age procede au tirage au sort en présence
des personnes intéressées.

Art. 71  Constitution provisoire du conseil communal

! Lorsque, a l'issue des élections générales, un ou des siéges ne sont pas attri-
bués ou deviennent vacants avant la constitution, le conseil communal se cons-
titue de maniére provisoire apres 1'assermentation de ses membres, sur convo-
cation de son doyen ou sa doyenne d'age.

2 Durant la période transitoire, la présidence et la vice-présidence sont assu-
meées par le doyen ou la doyenne d'age respectivement par la personne qui vient
ensuite. Les domaines de responsabilités sont répartis provisoirement entre les
membres.

3 Les actes et décisions pris par le conseil communal durant la période transi-
toire restent valables aprées la fin de cette période, a 1'exception des décisions
liées spécifiquement a la répartition des domaines de responsabilités et a la
constitution provisoire du conseil.

4 Le conseil communal se constitue définitivement, conformément a l'article
70, a l'issue de I'élection complémentaire et apres l'assermentation de son der-
nier membre. L'article 72 s'applique par analogie.
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Art. 72 Remise des affaires

' Le conseil communal sortant remet au nouveau conseil les affaires en cours
en le renseignant sur leur état.

Art. 73 Attributions

! Le conseil communal exerce toutes les attributions que la loi place dans sa
compétence, et celles qui ne sont pas déférées par la loi a un autre organe.

211 lui incombe notamment, sous réserve des attributions de 1'assemblée com-
munale ou du conseil général:

a)  de diriger et administrer la commune;
b) de représenter la commune envers les tiers;

c) de préparer les objets a traiter par I'assemblée communale ou par le con-
seil général et d'exécuter leurs décisions;

d) de gérer les biens communaux;
e) d'administrer les services publics;
f)  d'adopter les actes 1égislatifs de sa compétence;

g) d'assurer la publication de la législation et des autres documents nécessi-
tant une publication;

h)  de veiller a l'ordre et a la sécurité publics sur le territoire de la commune,
d'aviser la Police cantonale de tout trouble, et de prendre les mesures
exigées par un état de nécessité;

i)  d'engager le personnel communal, de fixer son traitement et de surveiller
son activité, dans le cadre du réglement du personnel;

j)  de soutenir les proces auxquels la commune est partie;

k)  de délivrer les certificats prévus par la loi;

1)  de prononcer les sanctions pénales conformément a I'article 103;
m) d'assurer l'information du public;

n) de décider de l'octroi du droit de cité communal, conformément a la loi
sur le droit de cité fribourgeois;

0) de proposer, le cas échéant, une fusion de communes;

p)  d'assurer I'archivage des documents produits ou regus par la commune et
de veiller a la constitution et a la conservation des archives historiques
de la commune.

Art. 74  Organisation

! Le statut et les principes de rémunération des membres du conseil communal
sont fixés dans le reglement d'organisation.
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2 Le conseil communal se dote d'une ordonnance sur son organisation interne.
Un exemplaire ainsi que toute modification ultérieure sont communiqués au
préfet ou a la préféte et au service en charge des communes 7. Le Conseil d'Etat
en précise le contenu minimal.

3 L'ordonnance sur l'organisation interne du conseil communal peut prévoir la
constitution de délégations formées de membres du conseil pour la préparation
de certaines affaires; le nombre de membres dans chacune d'elles doit étre in-
férieur a la moiti¢ du nombre de membres que forme le conseil.

*Le conseil communal peut, sur la base d'une ordonnance, déléguer a ses
membres, a des commissions ou a des services la compétence de traiter des
affaires non stratégiques et de prendre les décisions qui s'y rapportent.

Art. 75  Syndic ou syndique

! Le syndic ou la syndique a les attributions suivantes:

a)  diriger les séances du conseil communal;

b)  veiller au bon fonctionnement du conseil communal et de 'administra-
tion communale;

¢) prendre les mesures nécessaires en cas d'irrégularités conformément aux
articles 173 et 174.

2 En cas d'absence ou de récusation, il ou elle est remplacé-e par le vice-syndic
ou la vice-syndique ou, a défaut, par un autre membre désigné par le conseil
communal.

Art. 76  Séances — Convocation

! Le conseil communal fixe le jour, I'heure et le lieu de ses séances.

2 11 est en outre convoqué par le syndic ou la syndique:

a) lorsque les affaires 1'exigent;

b) lorsque deux membres en font la demande écrite;

¢) alademande du préfet ou de la préféte.

3 Ses séances ne sont pas publiques; les dispositions de la Iégislation sur I'infor-
mation et l'accés aux documents concernant le huis clos sont réservées.

Art. 77 Séances — Participation

! Les membres du conseil communal siégent physiquement.

2 Le conseil communal peut toutefois exceptionnellement autoriser:

a) la participation a distance d'un membre empéché;

" Actuellement: Service des communes.
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b) latenue d'une séance a distance;

c) la prise de décision par voie de circulation, en cas d'urgence, sur accord
de tous les membres.

3 Le Conseil d'Etat peut prévoir des modalités d'application de 1'alinéa 2.

Art. 78  Séances — Obligation de siéger

! Les membres du conseil communal ont 1'obligation de participer aux séances
du conseil communal.

2 Le membre du conseil qui, sans motif 1égitime I'empéchant de participer phy-
siquement ou a distance a une séance du conseil communal, manque trois
séances en moins d'un an, est dénoncé au préfet ou a la préféte qui, aprés l'avoir
entendu, peut lui adresser un avertissement écrit.

3 Le préfet ou la préféte peut prononcer la déchéance:

a) en cas de nouvelle absence sans motif légitime dans l'année qui suit
l'avertissement;

b) en cas d'absence continue de plus de six mois.

Art. 79 Décisions et nominations

! Le conseil communal ne peut prendre de décisions ou procéder a des nomi-
nations que s'il a été réguliérement convoqué et si la majorité de ses membres
sont présents.

2 Les membres du conseil sont tenus de se prononcer; la personne qui préside
le conseil prend part au vote.

3 Les décisions sont prises & main levée & moins que le conseil ne décide le
scrutin secret. Elles sont prises a la majorité des voix des membres présents.
En cas d'égalité, la personne qui préside le conseil départage.

* Les nominations ont lieu au scrutin secret si un membre du conseil le de-
mande. Elles ont lieu a la majorité absolue. Au deuxiéme tour de scrutin, la
majorité relative suffit. En cas d'égalité, la personne qui préside le conseil pro-
cede au tirage au sort.

3 En cas de décisions et nominations au scrutin secret, le ou la secrétaire com-
munal-e procéde au décompte des voix.
Art. 80 Récusation

! L'article 29 relatif a la récusation durant les assemblées communales s'ap-
plique par analogie durant les séances du conseil communal.

2 Si le quorum ne peut étre atteint, la décision est prise par le préfet ou la pré-
fete.
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Art. 81  Proces-verbal

! Les délibérations du conseil communal font I'objet d'un procés-verbal.
2 Le procés-verbal mentionne au moins:

a) le nom des membres présents;

b) le mode de tenue de la séance et de la prise de décision;

c) les objets traités;

d) le cas échéant, le nom du ou des membres récusés et les motifs de récu-
sation;

e) l'essentiel de la délibération s'il s'agit d'un objet important;

f)  les propositions, les décisions et le résultat de chaque vote.

3 En sus de l'alinéa 2 let. e, le conseil communal peut faire consigner dans le

procés-verbal un résumé de la discussion relatif a d'autres objets. En outre, tout

membre du conseil a le droit d'y faire mentionner son opposition a une déci-
sion, a condition qu'il 'ait motivée avant le vote.

4 Le procés-verbal est signé par la personne qui a présidé le conseil et par le ou
la secrétaire communal-e. Il est soumis a I'approbation du conseil lors de sa
prochaine séance.

Art. 82 Commissions

! Le conseil communal nomme les membres des commissions prévues par la
législation cantonale et dont I'élection reléve de sa compétence.

211 peut instituer d'autres commissions. Ces commissions ont un role consul-
tatif, 8 moins que le conseil communal ne leur ait délégué le pouvoir de prendre
des décisions.

3 Les articles 20 a 22 valant pour les commissions de 1'assemblée communale
sont applicables par analogie aux commissions du conseil communal. Le con-
seil communal peut toutefois étendre 1'éligibilité a toute personne disposant de
la capacité de discernement domiciliée dans la commune.

4 Les dispositions de la législation spéciale sont réservées.

3 Personnel communal

Art. 83  Champ d'application

! La présente section s'applique aux personnes qui exercent une activité au ser-
vice de la commune et qui sont rémunérées pour cette activité, a I'exception
des mandats conférés par une élection populaire.
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Art. 84  Réglement du personnel

! Les communes adoptent un réglement du personnel dans le respect du cadre
fixé par la présente section.

2 Le personnel est consulté lors de 1'élaboration ou de la modification de ce
réglement.

3 En cas de lacunes du réglement, la législation sur le personnel de I'Etat s'ap-
plique par analogie a titre de droit communal supplétif. Le Conseil d'Etat pré-
cise I'étendue de cette application.

Art. 85  Cahier des charges et mise au concours

!'Les taches du collaborateur ou de la collaboratrice sont fixées dans un cahier
des charges.

2 Les postes a pourvoir font I'objet d'une mise au concours interne ou externe,
a l'exception des postes temporaires.

3 Si la mise au concours n'a pas donné le résultat attendu, l'autorité d'engage-
ment la renouvelle ou procéde par voie d'appel.

Art. 86 Récusation

! Les articles 21 a 25 du code du 23 mai 1991 de procédure et de juridiction
administrative (CPJA) ® sont applicables a la récusation du collaborateur ou
de la collaboratrice.

Art. 87 Protection des données

! Les organes communaux ne peuvent traiter des données concernant un colla-
borateur ou une collaboratrice que dans la mesure ou elles sont nécessaires a
I'établissement et a I'administration des rapports de service.

Art. 88 Postes

! Chaque commune a un poste de secrétaire communal-¢ et un poste d'admi-
nistrateur ou administratrice des finances. Ces deux postes peuvent étre réunis
en la fonction d'administrateur ou d'administratrice communal-e.

2 La commune peut créer d'autres postes. Elle établit un inventaire des postes
de travail.

3 Le conseil communal peut confier la mission d'un poste déterminé & un tiers
de droit public ou de droit privé, sous la forme d'un mandat régi par le code
des obligations. Lorsque le mandataire n'est pas une personne physique, il doit
désigner une personne responsable ainsi que, le cas échéant, un ou plusieurs
remplacants ou remplagantes.

® RSF 150.1
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Art. 89 Assermentation

' La commune peut soumettre le personnel communal & une assermentation.
Elle fixe dans son réglement du personnel les fonctions concernées et les mo-
dalités de l'assermentation.

2 Les postes pour lesquels une assermentation est requise ne peuvent pas étre
confiés sous forme de mandat au sens de l'article 88 al. 3.

3 Lorsque des attributions relevant d'une fonction soumise a assermentation
sont déléguées a un autre membre du personnel communal, la personne délé-
gataire de ces attributions doit étre assermentée.

Art. 90  Attributions du ou de la secrétaire communal-e

! Le ou la secrétaire communal-e est chargé-e de:

a) latenue du procés-verbal des séances du conseil communal, de 1'assem-
blée communale ou du conseil général et de leur bureau;

b) la correspondance;
¢) l'organisation du secrétariat communal.

2 11 ou elle accomplit en outre les tAches qui lui sont attribuées par d'autres lois
ou la législation communale et celles que le conseil communal lui confie.

3 Ces taches peuvent étre déléguées a un autre membre du personnel communal
avec l'accord du conseil communal. L'article 89 al. 3 est réservé.

Art. 91 Taches de I'administrateur ou de 'administratrice des finances

I Les taches de 1'administrateur ou de 'administratrice des finances sont défi-
nies conformément a la 1égislation sur les finances communales.

Art. 92 Formation et perfectionnement

! La formation et le perfectionnement du personnel communal relévent du col-
laborateur ou de la collaboratrice et du conseil communal.

2 L'Etat collabore avec les associations faitiéres du personnel communal et des
communes et les soutient dans leurs activités relatives a la formation et au per-
fectionnement du personnel.

4 Administration de la commune

Art. 93  Devoir général

! Le conseil communal gére les affaires de la commune en administrateur dili-
gent.

211 prend toutes les initiatives de nature & promouvoir le bien de la commune.
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Art. 94 Arrondissements administratifs

! Les communes dotées d'un conseil général peuvent, dans le réglement d'or-
ganisation, diviser leur territoire en arrondissements administratifs.

Art. 95  Engagement de la commune

! Les actes du conseil communal sont signés par le syndic ou la syndique et par
le ou la secrétaire communal-e, ou par leur remplagant ou remplagante. Les
actes émanant d'autres organes communaux sont signés par la ou les personnes
qui les représentent.

2 Les actes signés par ces personnes engagent la commune, & moins que celle-
1a ne prouve que le ou les signataires de 1'acte ou l'organe de décision ont ex-
cédé leurs pouvoirs d'une maniére reconnaissable pour les tiers.

3 Les signatures peuvent étre manuscrites ou digitales. Les signatures digitales
doivent étre authentifiées conformément aux modalités fixées par le Conseil
d'Etat.

4 L'apposition d'un sceau communal est facultative. Lorsque le sceau est inté-
gré dans une signature digitale, il n'a pas besoin d'étre authentifié.

5 Des régles complémentaires ou des délégations de compétence peuvent étre
prévues dans la législation cantonale ou communale.

Art. 96  Information du public — Principes

! Les organes de la commune assurent 'information du public et la mise en
ceuvre du droit d'acces aux documents officiels conformément a la 1égislation
y relative et aux régles de la présente loi.

2 L'information d'office de la commune porte sur les affaires communales et
les collaborations intercommunales. Chaque commune tient a cette fin un site
Internet; d'autres moyens de communication peuvent s'y ajouter.

Art. 97  Information du public — Séance d'information

! Le conseil communal organise les séances publiques d'information prévues
par la loi ainsi que celles qu'il estime utiles.

Art. 98 Secret de fonction et secret des délibérations

I Les membres du conseil communal et des commissions, les secrétaires de ces
organes ainsi que les membres du personnel communal sont tenus de garder le
secret sur les faits et documents dont ils ont connaissance dans 1'exercice de
leurs fonctions et qui doivent rester secrets en raison de leur nature, des cir-
constances, d'une prescription ou d'instructions spéciales. Le secret de fonction
ne peut pas étre opposé aux autorités de surveillance.
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2 Les personnes présentes a une séance du conseil communal sont tenues de
garder le secret sur les délibérations, en particulier sur les avis exprimés lors
de celles-ci, a moins qu'elles n'en soient déliées par le conseil.

3 Ces obligations subsistent aprés la cessation de I'exercice des fonctions.

Art. 99 Levée du secret de fonction et communication d'informations

'Les membres du conseil communal et des commissions ainsi que les
membres du personnel communal ne peuvent communiquer a des tiers, notam-
ment aux autorités judiciaires ou administratives, les faits et documents dont
ils ont eu connaissance dans l'exercice de leurs fonctions et qui sont couverts
par le secret de fonction qu'avec une autorisation écrite. Cette autorisation est
nécessaire méme apres la cessation des fonctions.

2 Elle est délivrée par:

a) le préfet ou la préfete pour les membres du conseil communal et des com-
missions;

b) le conseil communal pour les membres du personnel communal.

3 Les alinéas 1 et 2 s'appliquent également a la production de pices officielles
et a la délivrance d'attestations.

Art. 100 Responsabilité civile

! La responsabilité civile de la commune et de ses agents et agentes est régie
par la législation sur la responsabilité civile des collectivités publiques et de
leurs agents.

Art. 101  Registre et publication des documents relatifs a la collaboration
avec des tiers

! Chaque commune tient un registre de toutes les formes de collaboration avec
des tiers qui lui imposent des obligations ou lui conférent des droits.

2 L'accés du public aux conventions relatives aux ententes intercommunales,
aux contrats portant délégation de tiches communales, ainsi qu'aux statuts des
associations de communes et aux proces-verbaux des assemblées des délé-
gué-e-s des associations de communes et des conférences régionales est ga-
ranti; ces documents sont en outre publiés sur le site Internet de la commune.

Art. 102 Moyens de contrainte

I Pour assurer l'exécution de ses décisions, 'autorité communale recourt aux
moyens prévus par le CPJA 9.

9 RSF 150.1
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Art. 103  Sanctions pénales — Contraventions et amendes d'ordre

! Les communes peuvent prévoir dans leurs réglements des contraventions de
droit communal sanctionnées par une amende dont le montant ne peut excéder
2000 francs.

2 Elles peuvent percevoir des amendes d'ordre aux conditions fixées par la 1é-
gislation sur les amendes d'ordre de droit cantonal et de droit fédéral.

3 La législation spéciale est réservée.

Art. 104 Sanctions pénales — Procédure

'Le conseil communal prononce en la forme de l'ordonnance pénale les
amendes de droit communal et les peines privatives de liberté de substitution.
Il ne peut déléguer ce pouvoir qu'a ses membres. L'ordonnance pénale contient
les éléments mentionnés a l'article 353 du code du 5 octobre 2007 de procédure
pénale (CPP) 19,

2 Le conseil communal prononce également en la forme de 1'ordonnance pénale
les amendes d'ordre et les peines privatives de liberté de substitution pour les-
quelles la procédure de I'amende d'ordre n'a pas abouti.

3 La personne condamnée peut faire opposition par écrit auprés du conseil com-
munal, dans les dix jours dés la notification de I'ordonnance pénale. Le Minis-
tére public ne peut pas faire opposition.

4 En cas d'opposition, le dossier est transmis au juge de police. L'article 356
CPP 'V est applicable par analogie.

Art. 105 Sanctions pénales — Produit des amendes et frais de procédure

! Le produit des amendes appartient a la commune.

2 Lorsque le ou la prévenu-e est reconnu-e coupable, les frais de procédure sont
mis a sa charge, conformément au CPP 2. En cas d'acquittement, ils sont mis
a la charge de la commune, sauf si le CPP '¥ permet de les mettre a la charge
du ou de la prévenu-e ou d'une personne tierce.

Art. 106 Sanctions pénales — Frais d'exécution du jugement et créances de
frais

! Les frais d'exécution du jugement sont supportés par la commune. Le ou la
condamné-e y participe conformément aux dispositions du droit fédéral.
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2 Les créances de frais de la commune sont soumises 4 la prescription décen-
nale. Elles produisent des intéréts moratoires au taux prévu par le code des
obligations '¥, lequel s'applique par analogie.

3 Le conseil communal peut accorder une remise totale ou partielle des frais,
lorsque leur paiement représente une charge excessive pour le débiteur ou la
débitrice. La remise peut étre assortie d'une clause de recouvrement ultérieur
dans le cas ou la situation financiére de l'intéressé-e venait a s'améliorer de
maniére notable.

Art. 107 Travaux, fournitures et services

! Les travaux, les fournitures et les services pour le compte de la commune font
l'objet d'une mise en soumission et d'une adjudication conformément a la 1égi-
slation sur les marchés publics.
Art. 108 Vente d'immeubles

! La vente d'immeubles communaux a lieu par mise publique, par voie de sou-
mission ou de gré a gré.

2 L'assemblée communale ou le conseil général décide du mode de vente et du
prix minimal. Ils peuvent fixer d'autres conditions.
Art. 109 Systémes de gestion des affaires

! Les communes peuvent gérer des systémes d'information et de documenta-
tion permettant d'assurer le bon déroulement de leurs processus opérationnels
ainsi que la gestion de leur correspondance et d'autres documents.

2 Ces systémes peuvent contenir des données personnelles, y compris des don-
nées personnelles sensibles, dans le but:

a)  de traiter des affaires qui sont du ressort de I'organe concerné;

b)  d'organiser le déroulement du travail;

¢) de constater si des données se rapportant a une personne déterminée sont
traitées;

d) de faciliter l'accés a la documentation.

Art. 110 Archives

! Les communes veillent a la gestion de leurs archives courantes et intermé-
diaires ainsi qu'a la conservation de leurs archives historiques conformément
aux principes fixés par la législation sur 'archivage et les Archives de 1'Etat.

2 Elles peuvent faire appel au service en charge des questions d'archivage '%:

14) RS m
15 Actuellement: Archives de I'Etat.

31


https://db.clex.ch/link/Bund/220/fr

a)  pour en obtenir des conseils et un soutien technique dans la gestion de
leurs archives;

b)  poury déposer leurs archives historiques sur la base d'une convention qui
en fixe les charges et conditions.

3 Le conseil communal est responsable de 'archivage. 1l peut déléguer cette
tache au ou a la secrétaire communal-e, & un ou une préposé-e aux archives ou
a un ou une archiviste professionnel-le.

4 Le Conseil d'Etat précise le contenu des archives historiques communales.

Art. 111 Droit de consultation

' L'accés du public aux procés-verbaux des assemblées communales et des
séances du conseil général, aux budgets et comptes des communes et de leurs
établissements ainsi qu'aux comptes des autres institutions communales est ga-
ranti.

2 Les procés-verbaux des séances du conseil communal, du bureau du conseil
général et des commissions ne sont pas accessibles au public. Toutefois:

a) le conseil communal peut autoriser, par une décision prise a l'unanimité,
la consultation de tout ou partie des proces-verbaux de ses séances, des
séances des commissions de l'assemblée communale et des séances de
Ses commissions;

b) le bureau du conseil général peut autoriser, par une décision prise a I'una-
nimité, la consultation de tout ou partie des procés-verbaux de ses
séances et des séances des commissions du conseil général.

3 Les archives courantes et intermédiaires des communes sont consultables se-
lon les dispositions prévues dans la législation sur l'information et I'accés aux
documents.

4 L'accés aux archives historiques des communes est régi par la législation sur
l'archivage et les Archives de I'Etat.

5 Affaires bourgeoisiales

Art. 112 Acquisition du statut de bourgeois et bourgeoise

! Les conditions d'acquisition et de perte du statut de bourgeois ou bourgeoise
ainsi que la procédure y relative sont réglées par la législation sur le droit de
cité fribourgeois.

Art. 113 Assemblée bourgeoisiale — Composition

! Dans une commune qui a des biens bourgeoisiaux, il existe une assemblée
bourgeoisiale composée des citoyens actifs bourgeois et des citoyennes actives
bourgeoises qui ont leur domicile dans la commune.
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2 Toutefois, s'il y a moins de dix membres, I'alinéa 1 n'est pas applicable et la
décision reléve de I'assemblée communale ou du conseil général.

Art. 114  Assemblée bourgeoisiale — Attributions

! L'assemblée bourgeoisiale a les attributions suivantes:

a) elle traite les questions concernant les avantages bourgeoisiaux;

b) elle traite les questions relatives aux biens bourgeoisiaux correspondant
a celles qui relévent de 1'assemblée communale pour les biens commu-
naux.

2 Les revenus des biens bourgeoisiaux sont affectés a des fins d'utilité générale.

3 La législation sur les finances communales s'applique pour le surplus.

Art. 115  Procédure et organisation
! L'assemblée bourgeoisiale est convoquée par le conseil communal.

2 Sous réserve de I'alinéa 3, les dispositions relatives a I'assemblée communale
(art. 23 a 40), au droit de consultation (art. 111) et aux voies de droit (section
9) sont applicables. En matiére financiére, la 1égislation sur les finances com-
munales est applicable dans la mesure définie par cette derniére.

3 Les membres du conseil communal non bourgeois ne font pas partie du bu-
reau de I'assemblée bourgeoisiale; ils n'ont pas le droit de vote ni celui d'élec-
tion.

6 Collaboration intercommunale

6.1 Généralités

Art. 116 Principe et formes

! Plusieurs communes peuvent collaborer pour I'accomplissement de taches
d'intérét commun.

2 A ceteffet, elles participent a une conférence régionale, concluent une entente
intercommunale ou constituent une association de communes.

3 Sont réservées les dispositions de la 1égislation spéciale.

Art. 117 Collaboration avec des communes d'autres cantons

! Le Conseil d'Etat encourage la collaboration intercommunale avec des com-
munes d'autres cantons.

2 11 convient avec les cantons intéressés des régles applicables et approuve les
accords de collaboration.

33



6.2 Conférence régionale

Art. 118 Principe

! La conférence régionale a pour but de coordonner les activités de plusieurs
communes dans un domaine déterminé. A cet effet, elle peut notamment favo-
riser la conclusion d'une entente intercommunale, préparer la constitution d'une
association de communes ou l'harmonisation d'actes législatifs communaux.

2 La conférence régionale peut également avoir pour but de coordonner cer-
taines activités d'associations de communes.

Art. 119 Procédure

! A la requéte d'au moins deux communes ou de sa propre initiative, le préfet
ou la préfete réunit les communes concernées en une conférence régionale dont
il ou elle détermine le périmétre. Si la conférence englobe des communes de
plusieurs districts, les préfets et préfétes concernés se concertent.

Art. 120 Compétence et organisation
! La conférence régionale peut prendre les décisions suivantes:
a) attribuer des mandats d'étude ou créer des groupes de travail;

b) fixer une date a laquelle I'organe communal compétent de chaque com-
mune convoquée doit s'étre prononcé sur un projet élaboré conformément
al'article 118 al. 1;

c) émettre des recommandations a 1'égard des associations de communes
dans le cadre de l'article 118 al. 2.

2 Chaque commune convoquée doit se faire représenter a la conférence régio-
nale par un membre du conseil communal.

3 La conférence régionale peut valablement siéger lorsque la majorité des com-
munes convoquées sont représentées. Elle prend ses décisions a la majorité des
représentants des communes présents.

4 Les frais découlant du fonctionnement de la conférence régionale ou des dé-
cisions qu'elle prend sont pris en charge par toutes les communes convoquées
proportionnellement a leur population 1égale. Toutefois, la conférence régio-
nale peut, a I'unanimité des communes représentées, prévoir une autre clé de
répartition.
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6.3 Entente intercommunale

Art. 121

! L'entente intercommunale fait l'objet d'une convention écrite qui détermine
notamment le but de 1'entente, son organisation, la commune qui tient la comp-
tabilité¢ (commune pilote), le mode de répartition des frais, le statut des biens
et les modalités de résiliation.

2 La convention est conclue par les conseils communaux des communes inté-
ressées. Les attributions de 'assemblée communale ou du conseil général sont
réservées.

3 Un exemplaire de la convention est transmis au service en charge des com-
munes '© et au préfet ou a la préfete.

4 Le Conseil d'Etat peut contraindre une ou plusieurs communes a participer a
une entente ou & en conclure une, aux mémes conditions et selon la méme pro-
cédure que celles qui sont prévues a l'article 124.

6.4 Association de communes

Art. 122 Principe

! Lorsque la collaboration comporte un engagement important et durable, les
communes créent une association.

2 Une association peut avoir pour but l'accomplissement de plusieurs tAches.
Toutes les communes membres doivent participer a toutes les taches de 1'asso-
ciation.

Art. 123  Constitution

! Les statuts doivent étre acceptés par toutes les communes intéressées.

2 IIs sont soumis au Conseil d'Etat pour approbation. L'acte d'approbation con-
fere a l'association la personnalité morale de droit public. Il est publié dans la
Feuille officielle.

Art. 124  Obligation de s'associer

! Lorsqu'une ou plusieurs communes ne sont pas en mesure d'exécuter les
taches qui leur incombent en vertu du droit fédéral ou cantonal ou lorsqu'un
intérét régional important le justifie, le Conseil d'Etat peut obliger les com-
munes a s'associer ou a adhérer a une association.

2 Pour les mémes motifs, il peut obliger une association a recevoir d'autres
communes.

16 Actuellement: Service des communes.
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3 A défaut d'entente sur les conditions d'association ou d'adhésion, le Conseil
d'Etat décide.

4 Dans tous les cas, il entend les intéressés et prend l'avis du préfet ou de la
préfete.

5 La procédure est précisée par le Conseil d'Etat.

Art. 125 Statuts — Contenu obligatoire

! Les statuts doivent déterminer:

a) les communes membres de l'association;

b) le nom, le but et les taches de l'association;

c) lelieu ou l'association a son siége;

d) lareprésentation des communes a l'assemblée des délégué-e-s;

e) lesrégles relatives a la convocation de I'assemblée des délégué-e-s;

f)  la composition du comité de direction;

g) le statut du personnel de 'association;

h) lesressources de l'association;

i)  le mode de répartition des charges financiéres entre les communes asso-
ciées;

J)  les montants respectifs a partir desquels les dépenses nouvelles sont sou-
mises au referendum obligatoire et au referendum facultatif;

k) les conditions de sortie d'une commune, y compris les régles déterminant
les droits et les obligations de la commune sortante;

1)  les régles concernant la dissolution de 1'association, le sort de ses biens
et celui de ses dettes.
Art. 126  Statuts — Autres clauses

I'Si les statuts prévoient la constitution d'un capital social ou la possibilité de
recourir a I'emprunt, ils doivent fixer respectivement le montant du capital et
la limite d'endettement de 1'association.

2 Si les statuts le prévoient, I'association peut offrir des services a des com-
munes non-membres ou a d'autres associations de communes par contrat de
droit public et au minimum au prix coftant.

Art. 127 Statuts — Modification

! Toute modification des statuts doit étre adoptée par l'assemblée des délé-
gué-e-s.
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2 Les modifications essentielles des statuts doivent ensuite étre approuvées par
l'assemblée communale ou le conseil général des trois quarts des communes,
dont la population 1égale doit en outre étre supérieure aux trois quarts de la
population légale de toutes les communes membres de 1'association. Sont des
modifications essentielles celles qui ont trait aux articles 125, 126, 128 al. 2,
133 et 139 al. 2.

3 Les modifications des statuts impliquant la reprise d'une nouvelle tAche par
l'association requiérent 1'approbation de l'ensemble des communes, par déci-
sion de leur assemblée communale respectivement de leur conseil général, sauf
si la tache doit, de par la loi, étre réalisée par une association de communes.
L'article 124 est réservé.

4 Les modifications ne peuvent entrer en vigueur avant leur approbation par la
Direction en charge des communes 7).

Art. 128 Organes de 'association

! Les organes de 'association sont:

a) l'assemblée des délégué-e-s;

b) le comité de direction;

¢) la commission financiére.

2 Les autres organes sont définis par le droit cantonal, les statuts ou un régle-
ment de l'association.

Art. 129  Assemblée des délégué-e-s — Composition

! L'assemblée des délégué-e-s se compose des délégué-e-s des communes
membres de l'association.

2 Sauf disposition contraire des statuts, chaque commune dispose d'un ou une
délégué-e qui représente I'ensemble des voix de la commune.
Art. 130  Assemblée des délégué-e-s — Détermination du nombre de voix

! Les statuts déterminent la répartition des voix entre les communes membres
en tenant compte, en principe, du chiffre de la population et de l'importance
que l'entreprise revét pour chacune des communes.

2 Une commune ne peut disposer de plus de la moitié des voix.

1" Actuellement: Direction des institutions, de l'agriculture et des foréts.
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Art. 131 Assemblée des délégué-e-s — Désignation et obligations des
membres

! Les délégué-e-s sont nommés par le conseil communal. Les statuts peuvent
toutefois prévoir que les délégué-e-s sont élus par le conseil général ou 'assem-
blée communale.

2 Dans l'exercice de leurs fonctions, les délégué-e-s se référent a 1'avis du con-
seil communal. Le non-respect de cet avis peut constituer un juste motif de
révocation, sans préjudice d'autres justes motifs éventuels.

Art. 132 Assemblée des délégué-e-s — Durée des fonctions des membres

! La durée des fonctions des délégué-e-s prend fin:

a) auterme de la période pour laquelle ils ou elles ont été désigné-e-s;

b) avec la législature;

¢) en cas de révocation par l'organe qui les a nommés ou élus;

d) en cas d'élection au comité de direction;

e) en cas de démission.

2 Les membres sortants restent en charge jusqu'a I'entrée en fonction de leurs
successeur-e-s a moins que le motif de cessation de leur fonction prenne effet
auparavant.

Art. 133 Assemblée des délégué-e-s — Présidence

! Les statuts peuvent prévoir que la personne qui préside 1'assemblée des délé-
gué-e-s préside également le comité de direction.

Art. 134  Assemblée des délégué-e-s — Attributions

! L'assemblée des délégué-e-s se constitue pour la législature en élisant la per-
sonne en charge de sa présidence et celle en charge de sa vice-présidence.

2 L'assemblée des délégué-e-s a les attributions suivantes:

a) elle élit le président ou la présidente et les autres membres du comité de
direction;

b) elle nomme les membres des commissions relevant de sa compétence, et
le cas échéant un ou des membres suppléants;

c) elle exerce en matiere financicre et sous réserve de dispositions statu-
taires contraires les compétences énumérées a l'article 67 LFCo '®, hor-
mis celles qui ont trait aux impdts;

d) elle adopte les réglements de l'association;

'® RSF 140.6
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e) elle approuve les contrats conclus conformément a 1'article 126 al. 2;

f)  elle décide des modifications de statuts et de 1'admission de nouveaux
membres;

g) elle surveille I'administration de 1'association.

Art. 135 Assemblée des délégué-e-s — Séances

! L'assemblée des délégué-e-s ne peut prendre de décision que si la majorité
des voix est représentée.

2 Sont applicables par analogie:

a) les régles de l'assemblée communale relatives a la publicité (art. 24), a la
récusation (art. 29) et au déroulement des séances (art. 30 a 34, 36 a 39);

b) les régles du conseil général relatives a la convocation (art. 56), a la par-
ticipation aux séances (art. 57 al. 1 et 2), et aux décisions (art. 59 al. 2 et
3).

3 Les statuts peuvent toutefois déroger aux articles 36 (élections), 39 (reprise
en considération) et 59 al. 2 et 3 (décisions).
Art. 136  Comité de direction — Composition et élection

! Le comité de direction se compose du président ou de la présidente et d'au
moins deux autres membres.

2 Les membres du comité de direction sont élus par 1'assemblée des délégué-e-s
pour la législature ou le reste de celle-ci.

3 Les statuts ne peuvent pas limiter I'éligibilité a la présidence du comité de
direction a un cercle déterminé de personnes.
Art. 137 Comité de direction — Attributions

! Le comité de direction dirige et administre 1'association. Il la représente en-
vers les tiers.

2 11 exerce les attributions qui lui sont déférées par les statuts ainsi que celles
qui ne sont pas déférées a un autre organe. Pour le surplus, il:

a) prépare les objets a soumettre a I'assemblée des délégué-e-s et exécute
ses décisions;

b) adopte les actes législatifs que la loi, les statuts ou un réglement placent
dans sa compétence;

c) assure la publication de la l1égislation et des autres documents nécessitant
une publication;

d) engage le personnel de I'association et surveille son activité, dans le cadre
des statuts et du reglement du personnel;
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e) exerce les compétences financiéres attribuées au conseil communal selon
la 1égislation sur les finances communales.

311 ne peut déléguer des pouvoirs de décision que si les statuts le prévoient et
précisent l'objet et 1'é¢tendue de la délégation. La législation sur les finances
communales est réservée.

Art. 138 Comité de direction — Organisation et séances

! Les régles relatives au conseil communal (art. 64, 74 et 76 4 81) et aux com-
missions du conseil communal (art. 82) sont applicables par analogie. Toute-
fois, les statuts peuvent déroger aux articles 76 al. 1 et 2, 78 et 82.

Art. 139 Pouvoirs de 'association

! Les décisions de l'association prises par ses organes dans le cadre de leurs
attributions légales ou statutaires obligent les communes membres.

2 L'association peut édicter des réglements et prendre des décisions envers les
administré-e-s. En particulier, elle peut prélever des taxes, dans la mesure ou
les statuts le prévoient et sur la base d'un réglement. Elle n'est pas habilitée a
prélever des impots.

Art. 140 Initiative

! Le dixiéme du total des personnes ayant la citoyenneté active communale au
sein des communes membres de 'association peut présenter une initiative con-
cernant:

a)  une dépense supérieure au montant fixé pour le referendum facultatif ou
une garantie pouvant entrainer une telle dépense;

b) l'adoption, l'abrogation ou la modification d'un réglement;
¢) une modification des statuts.

2 L'initiative doit étre déposée par écrit. Elle prend la forme d'une proposition
faite en termes généraux; pour les objets mentionnés aux lettres b et ¢ de 1'ali-
néa 1, elle peut également prendre la forme d'une proposition entiérement ré-
digée.

Art. 141 Referendum obligatoire ou facultatif

! Les décisions de l'assemblée des délégué-e-s entrainant une dépense nouvelle

dont le montant net dépasse le seuil fixé dans les statuts pour le referendum
obligatoire sont soumises au scrutin populaire.

2 Le dixiéme du total des personnes ayant la citoyenneté active communale ou
les conseils communaux du quart des communes membres peuvent demander
qu'une décision de l'assemblée des délégué-e-s soit soumise au scrutin popu-
laire lorsqu'elle a pour objet:
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a) une dépense nouvelle dont le montant net dépasse le seuil fixé dans les
statuts pour le referendum facultatif ou une garantie pouvant entrainer
une telle dépense;

b) l'adoption, I'abrogation ou la modification d'un réglement.

3 Les statuts peuvent abaisser le seuil prévu a l'alinéa 2.

Art. 142 Initiative et referendum — Procédure

! La procédure est réglée par la législation en matiére de droits politiques.

Art. 143 Information et consultation de la population

! Les assemblées communales ou conseils généraux des communes membres
sont régulierement informés des activités de I'association par les conseils com-
munaux.

2 L'information du public et des médias sur ces activités est assurée en priorité
par le comité de direction; les conseils communaux des communes membres
sont toutefois également compétents pour assurer l'information de la popula-
tion.

3 Les populations des communes membres peuvent étre invitées par le conseil
communal ou le comité de direction a participer a une séance d'information ou
a lui adresser, dans un délai déterminé, leur avis en relation avec les activités
de l'association.

4 L'association de communes tient un site Internet pour publier sa Iégislation et
les autres actes nécessitant une publication sur Internet; d'autres moyens de
communication peuvent s'y ajouter.

Art. 144  Autres regles

! Les dispositions suivantes s'appliquent par analogie:

a) lesarticles 13 a 16 relatifs a la 1égislation communale;

b) larticle 52 relatif au secrétariat du conseil général;

c) les articles 66 al. 2 et 83 a 88 sur le personnel communal;

d) la section 4 relative a l'administration de la commune (art. 93 a 111), a
l'exception de ses articles 93 (devoir général), 94 (arrondissements admi-
nistratifs) ainsi que 96 et 97 (information du public).

Art. 145 Sortie

! Une commune peut sortir de I'association conformément aux dispositions sta-
tutaires, sous réserve de l'article 124 applicable par analogie.
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Art. 146 Dissolution — Cas

! L'association est dissoute conformément aux statuts ou par décision unanime
des communes membres. La décision de dissolution est soumise a la Direction
en charge des communes ' pour approbation.

2 Pour des motifs d'intérét public majeur, le Conseil d'Etat peut dissoudre une
association, aprés avoir entendu les intéressés et pris l'avis du préfet ou de la
préfete.

Art. 147 Dissolution — Effets

! L'association dissoute entre en liquidation, & moins que ses biens ne soient
repris par une commune membre ou par un tiers. Les dettes non couvertes pas-
sent aux communes et sont réparties entre elles conformément aux statuts.

2 L'association cesse d'exister avec l'approbation, par le Conseil d'Etat, de la
reprise ou de la liquidation. L'acte d'approbation est publi¢ dans la Feuille of-
ficielle.

7 Fusion de communes

7.1 Principes

Art. 148 En général
! Plusieurs communes peuvent se réunir en une seule commune.

2 L'Etat encourage les fusions de communes. Il ne peut ordonner une fusion
qu'aux conditions de l'article 149.

Art. 149 Fusion ordonnée

! Lorsqu'une commune n'est durablement pas en mesure de remplir les exi-
gences légales en raison d'un manque de ressources financiéres ou en person-
nel, le Grand Conseil peut ordonner une fusion sur proposition du Conseil
d'Etat et aprés avoir pris connaissance du point de vue des communes concer-
nées.

Art. 150 Vote consultatif

! Dans le cadre d'un futur projet de fusion, le conseil communal peut effectuer
un vote consultatif. Le résultat n'a pas d'effet contraignant.

2 Le vote consultatif intervient lors de 1'assemblée communale ou par un scrutin
populaire. Le choix de la forme est identique dans chaque commune partie a
un méme projet de fusion. Les dispositions sur le vote de 1'assemblée commu-
nale ou sur le scrutin populaire sont applicables.

19" Actuellement: Direction des institutions, de l'agriculture et des foréts.
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Art. 151 Convention de fusion

! La fusion intervient sur la base d'une convention conclue entre toutes les com-
munes parties a la fusion. Dans le cas de l'article 149, les éléments minimaux
de la convention de fusion figurent dans le décret du Grand Conseil.

2 La convention de fusion régle au moins:

a) le nom de la nouvelle commune;

b) les armoiries de la nouvelle commune;

c) l'appartenance de la nouvelle commune au district au sens de 'article 169;

d) lerégime de transition du conseil communal, soit le nombre de membres,
les cercles électoraux, la répartition des membres par cercle et le choix
du systéme électoral pour chaque cercle;

e) l'éventuelle introduction du conseil général pour la nouvelle commune si
aucune des communes parties au projet n'a un conseil général;

f)  le cas échéant le régime de transition du conseil général, soit le nombre
de membres, les cercles électoraux et la répartition des membres par
cercle.

7.2 Demande de fusion

Art. 152 Compétences

! La fusion avec une ou plusieurs communes peut étre demandée par le dixiéme
des personnes ayant la citoyenneté active communale, par I'assemblée commu-
nale sur la proposition d'un citoyen ou une citoyenne (art. 34 al. 1 et 2), par le
conseil général sur la proposition de I'un de ses membres (art. 61), par le con-
seil communal ou par I'Etat.

Art. 153 Initiative de citoyens et citoyennes

! Lorsque la fusion est demandée par le dixiéme des personnes ayant la ci-
toyenneté active communale, l'article 154 et les régles de la législation sur les
droits politiques relatives a 'initiative en matié¢re communale sont applicables,
a l'exception de celles qui ont trait a la transmission et a la validation de l'ini-
tiative.

Art. 154 Demande de I'assemblée communale ou du conseil général

! Lorsque la fusion est demandée par 1'assemblée communale ou le conseil gé-
néral, le conseil communal a mandat d'entamer des négociations avec la ou les
communes concernées.

2 L'assemblée communale ou le conseil général de la ou des communes con-
cernées se prononce sur le principe de la fusion.
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3 Si le principe de la fusion est accepté par toutes les communes concernées,
les conseils communaux établissent une convention de fusion. S'ils ne parvien-
nent pas a 1'établir dans les douze mois qui suivent le vote le plus récent sur la
question de principe, le Conseil d'Etat en arréte le texte.

Art. 155 Demande du conseil communal

! Lorsque la fusion est demandée par le conseil communal, il n'y a pas de vote
de principe; le vote porte directement sur la convention de fusion.

Art. 156 Demande de 1'Etat

! Lorsque la fusion est demandée par 1'Etat, le Conseil d'Etat organise un vote
portant sur le principe de la fusion dans toutes les communes concernées. L'ar-
ticle 154 al. 2 est applicable.

2 Si le principe de la fusion est accepté par toutes les communes concernées,
les conseils communaux établissent une convention de fusion. S'ils ne parvien-
nent pas a I'établir dans les douze mois qui suivent le vote de principe, le Con-
seil d'Etat en arréte le texte.

Art. 157 Régles communes

! Toute proposition de fusion doit désigner le périmétre de la fusion.

2 En cas de vote de principe, le processus de fusion est interrompu si une des
communes du périmétre ne l'accepte pas.

3 La convention de fusion doit étre acceptée par le corps électoral de chacune
des communes concernées.

4 La convention de fusion signée par les conseils communaux des communes
concernées est publiée dans la Feuille officielle. Les conseils communaux ré-
unis présentent ensuite la convention de fusion et son contenu aux personnes
habitant dans le périmeétre désigné lors d'une ou de plusieurs séances d'infor-
mation.

5 Le scrutin populaire doit avoir lieu simultanément dans toutes les communes.

¢ Une fois acceptée, la convention de fusion est transmise au Grand Conseil
pour approbation.

7 Le Conseil d'Etat peut fixer des délais applicables aux projets de fusion.

7.3 Régime de transition

Art. 158 Définition et durée du régime de transition

! Le régime de transition est la période suivant l'entrée en vigueur de la fusion
durant laquelle sont constitués des cercles ¢lectoraux pour le conseil communal
et, le cas échéant, pour le conseil général.
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2 Le régime de transition s'étend jusqu'a la fin de la législature au cours de
laquelle la fusion entre en vigueur. Si I'entrée en vigueur de la fusion intervient
au 1° janvier avant ou aprés le renouvellement intégral des autorités commu-
nales, le régime de transition s'étend jusqu'a la fin de cette 1égislature.

3 La convention de fusion peut prévoir que le régime de transition est prolongé
pour une législature entiére suivant la fin de période selon l'alinéa 2.

Art. 159 Cercles électoraux

! Les cercles électoraux du régime de transition comprennent le territoire d'une
ou de plusieurs communes parties a la fusion et font foi pour 1'élection des
membres des autorités de la nouvelle commune.

2 La convention de fusion peut définir des cercles électoraux différents pour le
conseil communal et le conseil général.

3 La convention de fusion désigne le si¢ge du bureau électoral des cercles com-
posés de plusieurs communes.

Art. 160 Conseil communal

! Le nombre de membres du conseil communal, leur répartition sur les cercles
¢électoraux et le choix du systéme électoral de chaque cercle sont fixés par la
convention de fusion.

2 En dérogation a l'article 65 al. 1, le nombre de membres du conseil communal
peut étre un chiffre pair.

Art. 161 Conseil général

! L'institution d'un conseil général dans la commune issue de la fusion est, le
cas échéant, inscrite dans la convention de fusion. Si le conseil général existe
dans une des communes parties a la fusion, la nouvelle commune sera obliga-
toirement dotée d'un conseil général.

2 Le nombre de membres du conseil général est fixé par la convention de fu-
sion, qui peut, en dérogation a l'article 43 al. 1, s'écarter des régles prévues par
celui-ci.

3 La répartition des membres sur les cercles électoraux est fixée dans la con-
vention de fusion.

4 La convention de fusion peut prévoir d'autres dispositions relatives a I'orga-
nisation du conseil général de la période de transition.

Art. 162 Elections — Fusion entrant en vigueur en cours de législature

! Lorsque la fusion entre en vigueur le 1 janvier d'une année non concernée
par les articles 163 et 164, les élu-e-s des communes qui fusionnent peuvent
entrer sans élection aux autorités correspondantes de la nouvelle commune; les
alinéas 3 et 5 sont réservés.
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2 Le préfet ou a la préfete fixe une date jusqu'a laquelle les élu-e-s doivent
communiquer par écrit leur volonté de poursuivre ou non leur mandat au sein
de la nouvelle commune.

3 Dans les communes oul le nombre d'élu-e-s souhaitant entrer au conseil de la
nouvelle commune est supérieur au nombre de siéges attribué au cercle con-
cerné par la convention de fusion, une élection a lieu pour l'ensemble des si¢ges
attribués au cercle.

4 Si le nombre d'élu-e-s acceptant d'entrer au conseil de la nouvelle commune
est inférieur au nombre de siéges attribués au cercle, une élection a lieu pour
pourvoir les siéges vacants du cercle.

5 La convention de fusion peut prévoir que l'entrée en vigueur de la fusion doit
dans tous les cas étre précédée d'élections dans chaque cercle.

Art. 163 Elections — Fusion entrant en vigueur le 1¢ janvier avant les élec-
tions générales

! Lorsqu'une fusion entre en vigueur le 1°" janvier d'une année durant laquelle
ont lieu les élections générales, celles-ci ont lieu de manicre anticipée pour les
communes concernées, a une date antérieure a l'entrée en vigueur de la fusion.

2 Les autorités communales élues de maniére anticipée entrent en fonction a la
date de l'entrée en vigueur de la fusion et restent en fonction jusqu'a la fin de
la 1égislature concernée.

Art. 164 Elections — Fusion entrant en vigueur le 1* janvier apres les élec-
tions générales

! Lorsqu'une fusion entre en vigueur le 1 janvier de I'année suivant les élec-
tions générales, la l1égislature se prolonge pour les communes parties a cette
fusion et les élu-e-s de celles-ci restent en fonction jusqu'a I'entrée en vigueur
de la fusion si la fusion est approuvée par le Grand Conseil avant le mois de
décembre de 'année qui précede les élections générales.

2 Pour les communes parties & une telle fusion, les élections générales sont
remplacées par I'élection de leurs représentants et représentantes au sein des
autorités de la nouvelle commune, qui a lieu préalablement a I'entrée en vi-
gueur de la fusion.

3 Les autorités communales élues en vertu de I'alinéa 2 entrent en fonction 4 la
date de l'entrée en vigueur de la fusion et restent en fonction jusqu'a la fin de
la 1égislature concernée.
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Art. 165 Elections — Régles €lectorales applicables

! Les régles relatives aux élections générales s'appliquent par analogie aux
¢lections des représentants et représentantes des anciennes communes au sein
des autorités de la nouvelle commune issue de la fusion. En cas de vacance
d'un siége, les régles applicables par analogie sont celles de 1'¢lection complé-
mentaire.

2 En I'absence de personnes candidates ou de personnes élues prétes a accepter
leur élection dans un des cercles électoraux, toute personne jouissant des droits
politiques en matiere communale et ayant son domicile politique sur le terri-
toire de la commune issue de la fusion est éligible. L'élargissement du cercle
des personnes ¢éligibles est précisé dans 'arrété de convocation du corps élec-
toral.

3 La convention de fusion peut prévoir qu'une personne élue ou figurant sur
une liste des viennent-ensuite qui transfére son domicile d'un cercle électoral a
un autre a l'intérieur de la nouvelle commune conserve son si¢ge ou peut étre
proclamée élue.

7.4 Effets de la fusion

Art. 166 Droit de cité communal

! Les personnes titulaires du droit de cité des communes qui fusionnent acquié-
rent le droit de cité de la nouvelle commune le jour de l'entrée en vigueur de la
fusion.

2 Elles peuvent demander, dans les deux ans qui suivent l'entrée en vigueur de
la fusion, que le droit de cité communal inscrit dans le registre de 1'état civil
soit celui de la nouvelle commune suivi, entre parenthéses, du nom de 1'an-
cienne commune d'origine.

3 La requéte est soumise a émolument. Elle est présentée au service chargé de
1'état civil 29,
Art. 167 Patrimoine et archives

! L'actif et le passif des communes qui fusionnent passent a la nouvelle com-
mune.

2 Le fonds d'archives historiques de chaque commune est maintenu dans son
intégrité, méme si l'ensemble des archives historiques des communes fusion-
nées est groupé dans un méme local.

20 Actuellement: Service de I'état civil et des naturalisations.
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Art. 168 Législation communale

! La nouvelle commune procéde a l'unification de la législation des communes
fusionnées dans un délai de deux ans apres l'entrée en vigueur de la fusion.

2 Sous réserve des alinéas 3 a 5, les anciennes législations restent en vigueur
jusqu'a leur unification.

3 Si le réglement des finances de la nouvelle commune ne peut pas entrer en
vigueur en méme temps que la fusion, c'est le réglement des finances de la
commune la plus grande en termes de population qui s'applique dans l'inter-
valle. La méme régle s'applique aux ordonnances communales sur les finances.

4 La convention de fusion peut prévoir des dispositions spécifiques relatives a
la Iégislation communale. L'application de la 1égislation sur I'aménagement du
territoire et les constructions concrétisée dans les réglements communaux d'ur-
banisme est toutefois réservée.

5 Aussi longtemps que la commune ne dispose pas d'un réglement d'organisa-
tion, c'est la convention de fusion qui en tient lieu.

Art. 169 Rattachement au district administratif

' La convention de fusion indique, sous réserve de son approbation par le
Grand Conseil, de quel district la nouvelle commune fera partie.

Art. 170  Obligations conventionnelles — Principe et durée de validité

! La convention de fusion peut prévoir des dispositions imposant des obliga-
tions a la nouvelle commune.

2 La durée de validité de ces obligations est fixée dans la convention en prenant
en compte les besoins et développements futurs. Elle ne peut excéder vingt ans.

3 L'alinéa 2 ne s'applique pas aux obligations relatives aux impdts ou aux autres
contributions publiques.

Art. 171  Obligations conventionnelles — Abrogation

! L'assemblée communale ou le conseil général de la nouvelle commune peut
décider d'abroger une obligation de la convention de fusion, au plus tot trois
ans apres la conclusion de ladite convention.

2 Les décisions d'abrogation sont prises a la majorité des trois quarts des voix.
Font toutefois exception celles qui concernent les impdts et les autres contri-
butions publiques, qui restent soumises a la régle de la majorité simple (art. 35
al. 3).

3 La décision du conseil général concernant I'abrogation d'une obligation con-
ventionnelle n'est pas soumise au referendum facultatif.

48



4 L'abrogation d'une telle obligation n'est pas soumise a approbation. La com-
mune transmet la nouvelle teneur de la convention au service en charge des
communes 2! ainsi qu'au préfet ou a la préféte.

8 Surveillance des communes, associations de communes et
bourgeoisies

8.1 Disposition générale

Art. 172

! Les communes sont placées sous la surveillance de I'Etat, qui l'exerce par le
préfet ou la préféte, le service en charge des communes 22, la Direction en
charge des communes ?¥ et le Conseil d'Etat ainsi que par les autorités dési-
gnées par la 1égislation spéciale.

2 Les dispositions de la section 8 concernant les communes s'appliquent égale-
ment aux associations de communes et aux bourgeoisies.

3 L'exercice de la surveillance est subsidiaire par rapport a l'autocontrdle.

8.2 Autocontrole

Art. 173  Régle générale

' Lorsqu'il constate des irrégularités, l'organe compétent en recherche les
causes et ordonne les mesures nécessaires.

2 L'autocontrdle incombe au président ou 4 la présidente de I'organe concernée
par les irrégularités.

3 Si le président ou la présidente est directement concerné-e par les irrégulari-
tés, l'autocontrdle incombe au vice-président ou a la vice-présidente.

Art. 174 Mesures

! Le syndic ou la syndique peut prendre, dans sa sphére de compétences, les
mesures suivantes:

a) ordonner une enquéte administrative;

b) apres I'avoir entendu, décharger un conseiller ou une conseillére commu-
nal-e d'un dossier ou de tout ou partie de son domaine de responsabilités,

le temps de l'enquéte administrative, et confier la tache a un autre
membre du conseil communal;

2D Actuellement: Service des communes.
2 Actuellement: Service des communes.
2 Actuellement: Direction des institutions, de l'agriculture et des foréts.
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c) requérir l'intervention de l'autorité de surveillance compétente.

2 Le président ou la présidente du conseil général et le président ou la prési-
dente du comité de direction peuvent prendre, dans leur sphére de compé-
tences, les mesures suivantes:

a)  ordonner une enquéte administrative;

b)  requérir l'intervention de l'autorité de surveillance compétente.

3 Le président ou la présidente d'une commission peut, dans sa sphére de com-
pétence, informer I'organe communal dont reléve la commission et requérir son
intervention.

Art. 175 Information

! La commune informe le préfet ou la préfete:

a) de l'ouverture de 'enquéte;

b) de sa cloture;

c) des mesures prises.

8.3 Autorités de surveillance

Art. 176  Préfet ou préféte — En général
! La surveillance générale des communes incombe au préfet ou a la préféte.
21l ou elle:

a)  veille a la bonne administration et au bon fonctionnement des communes
de son district; il ou elle les conseille, leur préte assistance et fait preuve
de célérité;

b) inspecte I'administration de chaque commune au moins une fois pendant
la 1égislature et informe la Direction en charge des communes % de ses
constatations;

c) ale droit d'assister aux sé€ances des organes d'une commune, avec voix
consultative.

3 Toute décision prise par une autre autorité cantonale a 1'égard d'une commune
est communiquée au préfet ou a la préfete du district concerné. Son préavis
peut étre requis par l'autorité cantonale.

29 Actuellement: Direction des institutions, de l'agriculture et des foréts.
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Art. 177  Préfet ou préfete — Cas particulier

!'Si le préfet ou la préféte exerce une fonction au sein d'une association de
communes, la surveillance est exercée par un autre préfet ou une autre préfete,
désigné-e par le Conseil d'Etat sur proposition de la Conférence des préfets et
des préfétes.

2 Il en est de méme si une telle fonction est exercée par un collaborateur ou une
collaboratrice de la préfecture qui participe aux taches de surveillance ou qui
est fortement impliqué dans la préparation des éléments sur lesquels la préfec-
ture se fonde pour prendre des décisions.

Art. 178 Direction et Service

! La Direction en charge des communes 23 exerce toutes les tAches de surveil-
lance que la loi ne confére pas expressément a une autre autorité.

2 Le service en charge des communes 2% exerce les attributions qui lui sont
conférées par la législation et celles que la Direction lui délégue. Ses attribu-
tions en matiére de surveillance financiére sont définies par la l1égislation sur
les finances communales.

Art. 179 Conseil d'Etat

! Le Conseil d'Etat est l'autorité supérieure de surveillance. 11:

a)  exerce les attributions qui lui sont conférées par la loi;

b)  approuve, sur proposition de la Direction en charge des communes 27,
les concepts de surveillance élaborés, d'une part, par la Conférence des
préfets et des préfétes et, d'autre part, par le service en charge des com-
munes 2%;

¢) pourvoita la coordination des activités de l'administration cantonale con-
cernant les communes.

8.4 Intervention des autorités de surveillance

Art. 180 Pouvoir d'examen — Information et documentation

! Les communes sont tenues de fournir a l'autorité de surveillance les rensei-
gnements et les documents nécessaires a 1'exercice de sa mission.

2 Actuellement: Direction des institutions, de 1'agriculture et des foréts.
20 Actuellement: Service des communes.
2D Actuellement: Direction des institutions, de l'agriculture et des foréts.
2 Actuellement: Service des communes.
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Art. 181 Pouvoir d'examen — Législation communale

! La loi peut prévoir qu'un réglement communal est soumis a I'approbation par
la Direction dont reléve son contenu. L'approbation:

a) estune condition pour l'entrée en vigueur du réglement;
b) fait I'objet d'une publication dans la Feuille officielle.

2 La loi peut prévoir qu'un réglement communal est soumis au préavis obliga-
toire de la Direction dont reléve son contenu. Le préavis obligatoire:

a)  estune condition pour la validité de la procédure d'adoption;

b)  ne lie pas la commune, qui peut s'écarter des conclusions en indiquant les
motifs.

3 Le Conseil d'Etat précise notamment:

a) les procédures d'approbation et de préavis obligatoire;

b) les prestations de conseil et de préavis facultatif par les services de 1'Etat;
c) le concours des services de I'Etat a 1'élaboration d'actes 1égislatifs types;

d) les émoluments pergus pour les actes prévus dans le présent article.

Art. 182 Pouvoir d'examen — Etendue

! Dans l'exercice de son pouvoir de surveillance, I'autorité ne contrdle l'activité
d'une commune que sous l'angle de la 1égalité.

2 Toutefois, son pouvoir s'étend aussi aux questions d'opportunité lorsque:

a)  l'intérét général du canton ou des intéréts légitimes d'autres communes se
trouvent directement en cause;

b) la bonne administration de la commune se trouve gravement menacée.

Art. 183 Intervention du préfet ou de la préféte — En général

! Lorsqu'une commune viole des prescriptions légales ou compromet des inté-
réts prépondérants d'autres communes ou du canton, ou encore lorsque sa
bonne administration se trouve gravement menacée, le préfet ou la préféte
l'invite, dans les plus brefs délais, mais au plus tard dans les trente jours deés
connaissance de la situation, a remédier a cette situation.

2 Si la commune ne donne pas suite a l'invitation, le préfet ou la préféte prend
les mesures appropriées. Elle peut notamment, aprés avoir entendu le conseil
communal, ouvrir une enquéte, agir en lieu et place de la commune ou, dans
des cas graves, annuler des décisions communales.

Art. 184 Intervention du préfet ou de la préféte — Ouverture d'enquéte

! Le préfet ou la préféte peut, sur dénonciation ou d'office, ouvrir une enquéte
a I'égard du conseil communal ou de I'un de ses membres:
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a) lorsqu'une commune viole des prescriptions légales ou compromet des
intéréts prépondérants d'autres communes ou du canton, ou encore lors-
que sa bonne administration se trouve gravement menacée, et

b) lorsque la commune n'a pas fait usage de 1'autocontrole.

2 La procédure d'enquéte est définie par le Conseil d'Etat.

Art. 185 Intervention du préfet ou de la préféte — Mesures

' En cas d'urgence, le préfet ou la préféte prend les mesures provisoires qui
permettent d'assurer la gestion de la commune.

2 Siune enquéte a été ouverte, le préfet ou la préféte peut, au terme de l'enquéte,
prendre les mesures suivantes:

a)  avertissement;
b) transmission du dossier au Ministere public;

c) mesures de réorganisation du conseil communal ou autres mesures
propres a rétablir le bon fonctionnement du conseil communal ou de I'ad-
ministration communale;

d) transmission du dossier au Conseil d'Etat si I'une des mesures envisagées
entre dans la sphére de compétences de cette autorité,;

e) fixation du montant des frais d'intervention de l'autorité de surveillance.

Art. 186 Intervention et mesures du Service et de la Direction

! Le service en charge des communes ) peut prendre, dans sa sphére de com-
pétences, les mémes mesures que celles qui sont dévolues au préfet ou a la
préfete par l'article 183 al. 1. Il peut proposer a la Direction en charge des com-
munes 3 d'autres mesures prévues aux articles 183 al. 2 a 185.

2 La Direction en charge des communes 3" peut prendre les mémes mesures
que celles qui sont dévolues au préfet ou a la préféte par les articles 183 al. 2 a
185.

Art. 187 Mesures du Conseil d'Etat

! Outre les mesures qui ressortissent a la compétence du préfet ou de la préféte,
le Conseil d'Etat est compétent pour prendre, a I'égard d'une commune, les me-
sures suivantes au terme de l'enquéte:

a) il peut révoquer un membre du conseil communal ou du comité de direc-
tion en cas de manquement répété a ses devoirs ou en cas de manquement
grave ou répété dans la gestion des affaires qui lui sont confiées;

2 Actuellement: Service des communes.
39 Actuellement: Direction des institutions, de l'agriculture et des foréts.
3D Actuellement: Direction des institutions, de l'agriculture et des foréts.
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b) il peut instituer I'administration exceptionnelle en confiant la gestion
d'une commune & une commission administrative lorsque la commune
refuse ou est incapable de se conformer aux injonctions préfectorales ou
n'est plus en mesure d'accomplir ses taches.

Art. 188 Composition et pouvoirs de la commission administrative insti-
tuée par le Conseil d'Etat

' La commission administrative est composée d'au moins trois membres. Le
Conseil d'Etat en nomme les membres et en désigne le président ou la prési-
dente.

2 Elle exerce les attributions du conseil communal ainsi que de I'assemblée
communale ou du conseil général. Lorsque l'administration exceptionnelle
concerne une commune avec un conseil général, les droits d'initiative et de
referendum prévus aux articles 62 et 63 sont suspendus pendant la durée de la
mesure.

3 Ses décisions sont attaquables conformément aux articles 191, 193 et 194,
applicables par analogie.

4 Lorsque la situation ayant justifié¢ son institution a disparu, I'administration
exceptionnelle est levée. Il est alors procédé a de nouvelles élections.
Art. 189 Publication des décisions

! Les décisions prises, dans I'exercice de leur pouvoir de surveillance, par le
Conseil d'Etat, la Direction en charge des communes ), le préfet ou la préféte
et les autorités désignées par la 1égislation spéciale sont publiées dans la Feuille
officielle lorsque I'ensemble ou une majeure partie de la population commu-
nale peut étre atteinte par celles-ci.

Art. 190 Frais

! Les frais d'intervention de l'autorité de surveillance sont mis 4 la charge de la
commune.

9 YVoies de droit

Art. 191 Décisions communales — Recours de 'administré-e

! Toute décision prise par le conseil communal envers un ou une administré-e
ou un membre du personnel communal peut, dans les trente jours, faire l'objet
d'un recours au préfet ou a la préféte.

32 Actuellement: Direction des institutions, de l'agriculture et des foréts.
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2 Lorsqu'une telle décision émane d'un organe subordonné au conseil commu-
nal ou d'un délégataire de tdches communales, I'intéressé-e peut adresser, dans
les trente jours, une réclamation au conseil communal.

3 Lorsqu'un réglement communal le prévoit, une décision du conseil communal
est sujette, dans les trente jours, a réclamation préalable auprés du conseil lui-
méme.

Art. 192 Décisions communales — Recours d'un membre du conseil com-
munal

! La décision prise par le syndic ou la syndique de décharger un membre du
conseil communal d'un dossier ou de tout ou partie de son domaine de respon-
sabilités peut, dans les trente jours, faire I'objet d'un recours au préfet ou a la
préféte de la part de la personne concernée.

Art. 193  Décisions communales — Décisions du législatif

' A T'exception des actes législatifs, toute décision ou élection de I'assemblée
communale, du conseil général ou de leur bureau peut, dans les trente jours,
faire 1'objet d'un recours au préfet ou a la préféte.

2 Ont qualité pour recourir:

a) les membres de 'assemblée communale ou du conseil général;

b) le conseil communal;

¢) quiconque est atteint par l'acte attaqué et a un intérét digne de protection
a ce qu'il soit annulé ou modifié.

Art. 194 Décisions communales — Actes 1égislatifs

! Les actes législatifs des organes communaux peuvent faire 'objet d'un re-
cours dans les trente jours au Tribunal cantonal.

2 Le délai court dés la publication de la décision d'adoption dans la Feuille of-
ficielle et de la publication de leur texte sur le site Internet de la commune. Si
l'acte législatif est sujet a approbation, le délai court des la publication de l'ap-
probation dans la Feuille officielle.

3 A qualité pour recourir quiconque est atteint par l'acte attaqué et a un intérét
digne de protection a ce qu'il soit annulé ou modifi¢. Ont également qualité
pour recourir contre les actes l1égislatifs émanant de 1'assemblée communale ou
du conseil général les personnes et organes visés a 'article 193 al. 2 let. a et b.

Art. 195 Décisions communales — Décision sur recours du préfet ou de la
préfete

! Le préfet ou la préféte statue dans les meilleurs délais suivant le dépot du

recours.
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2 Sa décision est sujette a recours conformément au code de procédure et de
juridiction administrative. Ce recours peut aussi étre interjeté par le conseil
communal.

Art. 196 Décisions communales — Procédure

! La procédure de recours est régie par le code de procédure et de juridiction
administrative.

2 Toutefois, le motif de I'inopportunité ne peut étre invoqué, 4 moins qu'une
disposition spéciale ne le prévoie.
Art. 197 Associations de communes

! La présente section s'applique par analogie aux voies de droit contre les dé-
cisions d'associations de communes.

2 Toutefois, lorsque les parties ne sont pas du méme district, un préfet sup-
pléant ou une préfeéte suppléante, désigné-e par le Conseil d'Etat parmi les pré-
fets et préfetes des autres districts, statue.

Art. 198 Différends administratifs

! Les conflits de compétence entre organes d'une commune et les difficultés
administratives qui opposent une commune a une autre ou a une association de
communes sont tranchés par le préfet ou la préfete.

2 Lorsque les parties ne sont pas du méme district, ils relévent de son suppléant
ou sa suppléante, désigné-e par le Conseil d'Etat parmi les préfets et préfétes
des autres districts.

3 Les décisions ainsi rendues sont sujettes a recours au Tribunal cantonal.

Art. 199 Décisions des autorités de surveillance

! Les décisions prises, dans I'exercice de leur pouvoir de surveillance, par le
préfet ou la préféte, le service en charge des communes ¥, la Direction en
charge des communes ¥, le Conseil d'Etat et les autorités désignées par la 1é-
gislation spéciale peuvent étre attaquées, conformément au code de procédure
et de juridiction administrative, par:

a) le conseil communal;
b) le membre du conseil communal ou du comité de direction révoqué;

c) quiconque a un intérét digne de protection a ce qu'elles soient annulées
ou modifiées.

3 Actuellement: Service des communes.
3 Actuellement: Direction des institutions, de l'agriculture et des foréts.
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Art. 200 Législation spéciale

! Les voies de droit prévues par d'autres lois sont réservées.

10 Dispositions transitoires

Art. 201 Réglement d'organisation (art. 14)

! Les réglements d'organisation doivent étre en vigueur au plus tard une année
avant le début de la premiére 1égislature qui suit 1'entrée en vigueur de la pré-
sente loi.

2 A défaut de réglement d'organisation, les éléments a définir dans ce dernier
sont régis par les décisions ou réglements les plus récents de la commune ou
par la convention de fusion et le systéme électoral est régi par la législation sur
les droits politiques en vigueur avant l'entrée en vigueur de la modification
du ... de la loi sur I'exercice des droits politiques 3.

Art. 202 Documentation et publication de la 1égislation communale (art.
15, 16 et 144)

I Le Conseil d'Etat fixe les délais de mise en ceuvre de la documentation et de
la publication de la législation communale et intercommunale.

Art. 203 Réglement du personnel (art. 84 et 144)

! Les communes et les associations de communes disposent d'un délai de trois
ans dés 'entrée en vigueur de la présente loi pour se doter d'un réglement du
personnel.

2 A défaut de réglement et sous réserve des dispositions obligatoires de la sec-
tion 3 de la présente loi, les dispositions de la loi du 17 octobre 2001 sur le
personnel de I'Etat (LPers) *®, hormis les articles 4 a 23, 131a, 132 al. 1 et 2 et
133 al. 1, ainsi que ses dispositions d'exécution s'appliquent par analogie au
personnel des communes et des associations de communes a titre de droit com-
munal transitoire.

Art. 204 Révision partielle d'un réglement approuvé (art. 181 al. 1)

! La révision partielle d'un réglement en vigueur au moment de l'entrée en vi-
gueur de la présente loi n'est pas soumise a approbation, sauf si le réglement
concerné est soumis a approbation en vertu de la loi.

Art. 205 Reéglement de police (art. 181 al. 1)

! Jusqu'a la création d'une base légale spéciale, les réglements de police sont
soumis & approbation en vertu de la présente disposition.

3% RSF 115.1
36 RSF 122.70.1
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Art. 206 Voies de droit (art. 193, 194, 197 et 199)

! Le recours contre les décisions des organes législatifs et des autorités de sur-
veillance ainsi que contre les actes 1égislatifs est régi par la présente loi si le
délai de recours n'est pas encore échu a I'entrée en vigueur de cette dernicre.

I1.

1.

L'acte RSF 114.1.1 (Loi sur le droit de cité¢ fribourgeois (LDCF), du
14.12.2017) est modifié comme il suit:

Intitulé de section aprés Art. 51 (nouveau)

5a Reéglement communal

Art. 51a (nouveau)

! Pour faire usage de leurs compétences normatives prévues dans la présente
loi, les communes édictent un réglement.

2.
L'acte RSF 115.1 (Loi sur l'exercice des droits politiques (LEDP), du
06.04.2001) est modifié comme il suit:

Art. 46a al. 1 (modifi¢)

! Les communes dotées d'un conseil général peuvent, dans le réglement d'or-
ganisation, diviser leur territoire en plusieurs cercles électoraux.

Art. 62 al. 1 (modifié), al. 2 (abrogé), al. 2% (abrogé), al. 3 (abrogé), al. 4 (abrogé)

' L'¢lection des membres du conseil communal a lieu selon le mode de scrutin
prévu par le réglement d'organisation communal.

2 Abrogé

s 4brogé

3 Abrogé

4 Abrogé

Art. 83 al. 2 (modific)

2 L'¢lection des membres du conseil communal a lieu selon le mode de scrutin
prévu par le réglement d'organisation communal.

Intitulé de section aprés Art. 136h (modifié)

4.4 Initiative et referendum en matiére communale et intercommunale
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Intitulé de section aprés section 4.4 (nouveau)
4.4.1 Dispositions communes

Art. 137 al. 1 (modifié), al. 2 (modifié), al. 3 (abrogé)
Droit d'initiative et de referendum (titre médian modifié)
! La loi sur les communes définit:

a)  (mouveau) les questions qui peuvent faire 1'objet d'une initiative dans les
communes dotées d'un conseil général et dans les associations de com-
munes et les formes que peuvent prendre ces initiatives;

b)  (nouveau) les décisions qui sont sujettes a referendum dans les communes
dotées d'un conseil général et dans les associations de communes;

c)  (nouveau) le nombre requis de signatures pour le dépot d'une initiative ou
d'une demande de referendum, en fraction du nombre des personnes ha-
biles a voter en matiére communale;

d)  (mouveau) le nombre requis de conseils communaux pour déposer une de-
mande de referendum contre les décisions d'une association de com-
munes.

2 Le nombre de signatures mentionné a l'alinéa 1 let. c est fixé dans chaque cas
sur la base de celui des personnes qui, dans la commune concernée ou au sein
des communes membres de 'association, sont inscrites au registre électoral le
jour du dépdt de la demande d'initiative ou le jour ou la décision sujette a refe-
rendum a été prise.

3 Abrogé
Art. 137a (nouveau)

Listes de signatures — En général

! Les articles 105 et 106 relatifs aux listes de signatures en matiére cantonale
(caractere personnel des signatures et contenu des listes) sont applicables éga-
lement aux listes de signatures en matiére communale et intercommunale.

2 Les listes remplies doivent parvenir respectivement au secrétariat communal
ou au sieége de 1'association a I'échéance du délai prévu pour la récolte des si-
gnatures.

Art. 137b (nouveau)

Listes de signatures — Vérification et publication du résultat

! La vérification et le dénombrement des signatures sont effectués par le secré-
tariat communal de la ou des communes concernées. Les articles 109 et 110
al. 2 sont applicables a l'attestation de la vérification et au dénombrement des
signatures.
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2 Dans les trente jours qui suivent le dépot des listes, le conseil communal ou
le comité de direction de 1'association publie dans la Feuille officielle sa déci-
sion sur l'aboutissement ou l'échec de l'initiative ou de la demande de referen-
dum.

3 Lorsque l'échec est dii a la nullité d'une ou de plusieurs signatures, le conseil
communal ou le comité de direction de l'association mentionne ce fait dans la
décision et en informe la ou les personnes dont la signature a été déclarée nulle,
en leur indiquant les voies de droit prévues par l'article 156.

Art. 137¢ (nouveau)

Droit supplétif

! En cas de lacune de la présente section 4.4, les régles relatives a la mise en
ceuvre des initiatives 1égislatives et du referendum en matiére cantonale sont
applicables par analogie.

Intitulé de section aprés Art. 137¢ (nouveau)

4.4.2 Initiative

Art. 138 al. 1 (modifié), al. 2 (modifié), al. 3 (modifié), al. 4 (abrogé)
! La demande d'initiative:

a)  (nouveau) mentionne le titre et le texte de l'initiative ainsi que les autres
¢léments devant figurer sur les listes de signatures;

b)  (nouveau) est munie de la signature de vingt personnes habiles & voter en
matiére communale dans la commune concernée ou, si l'initiative con-
cerne une association de communes, dans les communes membres de
cette association;

c)  (nouveau) indique le nom des personnes chargées des rapports avec les
autorités et qui sont habilitées a retirer l'initiative (comité d'initiative);

d)  (mouveau) est déposée au secrétariat communal s'il s'agit d'une initiative
communale, ou au si¢ge de I'association si l'initiative concerne une asso-
ciation de communes.

2 Dés réception de la demande, le conseil communal ou le comité de direction
de l'association procede au contrdle préliminaire du titre et du texte de l'initia-
tive ainsi que des listes de signatures.

3 Au besoin, l'initiative est corrigée, en collaboration avec le comité d'initiative.
En cas de désaccord, le préfet ou la préféte statue.

4 Abrogé
Art. 139 al. 1 (modifié), al. 2 (modifié) [DE: (inchangé)]

Publication et délai de récolte des signatures (titre médian modifié)
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! Le conseil communal ou le comité de direction de l'association publie dans la
Feuille officielle, au plus tard trente jours aprés le dépot de la demande:

c) (modifi¢) le nombre de signatures requises, calculé conformément a l'ar-
ticle 137 al. 2.

2 Les signatures doivent étre recueillies dans un délai de nonante jours dés la
publication du texte de l'initiative dans la Feuille officielle.

Art. 140 al. 1 (modifié), al. 2 (abrogé)

Vérification et dénombrement des signatures (titre médian modifié)

! La vérification des signatures et leur dénombrement ainsi que la publication
des résultats ont lieu conformément a l'article 137b.

2 Abrogé

Art. 141 al. 1 (modifié), al. 2 (modifié), al. 3 (modifié), al. 4 (modifié), al. 5 mouveau)
Examen de l'initiative et suites (titre médian modifié)

! Lorsque l'initiative a abouti, le résultat du dénombrement des signatures et le
texte de l'initiative sont transmis au conseil général ou a 1'assemblée des délé-
gué-e-s de l'association.

2 Le conseil général ou 'assemblée des délégué-e-s statue sur la validité maté-

rielle et formelle de l'initiative et publie sa décision dans la Feuille officielle
en indiquant les voies de droit ouvertes a son encontre.

3 Le conseil général ou l'assemblée des délégué-e-s décide de se rallier ou de
ne pas se rallier a l'initiative.

4 Suivant la décision prise, le conseil général ou I'assemblée des délégué-e-s
traite l'initiative conformément aux régles suivantes, applicables par analogie:

a)  (nouveau) l'article 118 relatif au retrait de l'initiative; toutefois, la publica-
tion mentionnée dans cet article a lieu dans la Feuille officielle;

b)  (nouveau) les articles 126 et 127 sur les suites a donner a l'initiative; toute-
fois, le délai prévu pour la soumission de l'initiative au peuple (art. 126
al. 2 et 127 al. 2) est réduit a cent huitante jours.

5 Lorsque l'initiative concerne une association de communes, le scrutin doit se

dérouler simultanément dans toutes les communes membres. L'initiative est

acceptée si elle est approuvée par la double majorité des citoyens et citoyennes
votants et des communes.

Intitulé de section aprés Art. 142 (nouveau)
4.4.3 Referendum
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Art. 142a (nouveau)
Publication des décisions sujettes a referendum

! Les décisions sujettes a referendum sont publiées dans la Feuille officielle
par le conseil communal ou par le comité de direction de 1'association dans les
vingt jours qui suivent leur adoption.

2 La publication des décisions soumises au referendum facultatif est complétée
par la mention du nombre de signatures requises, calculé conformément a l'ar-
ticle 137 al. 2.

Art. 142b (nouveau)
Annonce de la demande de referendum

! Le dépot d'une demande de referendum doit étre annoncé par écrit dans les
trente jours dés la publication de la décision sujette au referendum dans la
Feuille officielle.

2 L'annonce de la demande de referendum est faite auprés du secrétariat com-
munal s'il s'agit d'une décision communale, et auprés du siége de 1'association
s'il s'agit de la décision d'une association. Elle indique le nom des personnes
chargées des rapports avec les autorités (comité référendaire).

3 Elle est accompagnée:

a)  sile referendum porte sur une décision communale, de la signature d'au
moins cinquante personnes habiles a voter dans la commune concernée;

b)  si le referendum porte sur la décision d'une association, de la signature
d'au moins cinquante personnes habiles a voter en matiére communale
dans les communes membres ou d'une déclaration émanant d'au moins
un cinquiéme des conseils communaux des communes membres.

* Lorsque plusieurs annonces de demandes de referendum sont déposées contre
le méme objet, les signatures de toutes les annonces sont additionnées.

Art. 143 al. 1 (modifié), al. 2 (modifié), al. 3 (modifié)

Demande de referendum (titre médian modifié)

! La demande de referendum doit étre déposée respectivement au secrétariat
communal ou au siége de 1'association dans les soixante jours des la publication
de la décision dans la Feuille officielle, accompagnée:

a)  (nouveau) 8'il s'agit d'un referendum contre une décision communale, des
signatures a I'appui de la demande;

b)  (nouveau) s'il s'agit d'un referendum contre la décision d'une association,
des signatures a l'appui de la demande ou des décisions des conseils com-
munaux membres de 1'association.
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2 Les signatures ou les déclarations des conseils communaux membres de
l'association qui accompagnaient l'annonce de la demande sont prises en
compte. En outre, lorsque plusieurs demandes de référendum sont déposées
contre le méme objet, les signatures de toutes les demandes sont additionnées.

3 La vérification des signatures et leur dénombrement ainsi que la publication
des résultats ont lieu conformément a l'article 137b.

Art. 144 al. 1 (modifié), al. 2 (modifié), al. 3 (modifié)
Votation (titre médian modifié)

! Lorsqu'une demande de referendum a abouti, le conseil communal ou le co-
mité de direction de l'association soumet la décision a votation populaire dans
les cent huitante jours a compter de la publication dans la Feuille officielle de
la constatation de l'aboutissement de la demande.

2 Pour les décisions des associations de communes qui sont soumises au refe-
rendum obligatoire, la votation doit avoir lieu dans les cent huitante jours a
compter de leur publication dans la Feuille officielle.

3 La votation relative a une décision prise par une association de communes
doit se dérouler simultanément dans toutes les communes membres. La déci-
sion soumise au vote est acceptée si elle est approuvée par la double majorité
des citoyens et citoyennes votants et des communes.

Art. 156 al. 1 (modifi¢)

! Lorsqu'une initiative ou une demande de referendum, en matiére cantonale
ou communale, ou une motion populaire n'a pas abouti en raison de la nullité
d'une ou de plusieurs signatures, les personnes concernées peuvent recourir au
Tribunal cantonal, dans le délai de dix jours dés la communication de la nullité
de leur signature (art. 111 al. 3, 136e al. 3 et 137b al. 3).

3.
L'acte RSF 140.2 (Loi sur les agglomérations (LAgg), du 21.08.2020) est mo-
difié comme il suit:

Art. 6 al. 1 (modifié)

! Pour élaborer et mettre en ceuvre leur projet d'agglomération, les communes
se constituent en association de communes au sens de la législation sur les
communes.
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4.
L'acte RSF 140.6 (Loi sur les finances communales (LFCo), du 22.03.2018)
est modifi¢ comme il suit:

Art. 1 al. 1 (modifié)

! La présente loi a pour buts de permettre aux entités mentionnées a l'article 2
et a leurs organes:

... (énumération inchangée)

Art. 2 al. 2 (modifié)

2 Sauf disposition dérogatoire, la loi s'applique, par analogie, également aux
associations de communes, aux bourgeoisies et aux établissements commu-
naux dotés de la personnalité juridique.

Art. 8 al. 3 (modifié)

3 Le projet de budget des associations de communes est transmis aux com-
munes membres jusqu'au 15 octobre de 1'année qui précede 1'exercice comp-
table.

Art. 19 al. 2 (modifié)

2 Le rapport de gestion est présenté a I'assemblée communale ou au conseil
général en méme temps que les comptes. L'article 72a est réservé.

Art. 23 al. 3 (modifié)

3 Le Conseil d'Etat précise 1'applicabilité des indicateurs financiers aux entités
mentionnées a l'article 2 al. 2.

Art. 46 al. 2 (inchangé) [DE: (modifié)]

2 Le cas échéant, les établissements communaux ne disposant pas de la person-
nalité juridique sont également intégrés a la comptabilité communale en tant
que financements spéciaux.

Art. 48 al. 1 (modifié)

! Les établissements communaux dotés de la personnalité juridique et les asso-
ciations de communes établissent le tableau des participations des communes
liées ou membres.

Art. 67 al. 1

! L'assemblée communale adopte le réglement des finances. Elle a en outre les
attributions suivantes:

k)  Abrogé
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Art. 70 al. 2 (modifié), al. 3 (nouveau)

2 Ne sont pas éligibles les membres du conseil communal et les membres du
personnel communal. Pour le reste, les articles sur les commissions de 'assem-
blée communale ou du conseil général de la 1égislation sur les communes s'ap-
pliquent.

3 Les membres de la commission financiére des associations de communes ne
doivent pas obligatoirement étre des délégué-e-s.
Art. 72

Commission financiére — Attributions obligatoires (titre médian modifié)

Art. 72a (nouveau)
Commission financiére — Attribution facultative

! Si le réglement d'organisation le prévoit, la commission financiére peut exa-
miner le rapport de gestion.

2 A cette fin, elle fait rapport a I'assemblée communale ou au conseil général.

3 L'article 71 est applicable.
Art. 73 al. 2

2 Le conseil communal a en particulier les attributions suivantes:

a)  (modifi¢) il fixe, dans le cadre de la loi et sous forme d'ordonnance, les
régles précisant les attributions et procédures en matiére financiére au
niveau communal;

Intitulé de section aprés Art. 74 (modifié)

9 Surveillance

Art. 75 al. 1 (modifié)

! A défaut de précision dans la présente loi, les compétences des autorités char-
gées de la surveillance des communes, associations de communes et bourgeoi-
sies prévues par la 1égislation sur les communes et la 1égislation spéciale s'ap-
pliquent également en maticre financiere. Sont réservés les domaines ou une
autorité de surveillance financiére spécialisée est instituée par la l1égislation
spéciale.

Art. 76 al. 1 (modifi¢), al. 2 (nouveau), al. 3 (nouveau), al. 4 (nouveau)

I Le Service est l'autorité de surveillance en matiére financiére. A ce titre, il a
notamment les attributions suivantes:

b)  (modifié) il conseille les communes, associations de communes et bour-
geoisies en matiere de finances publiques;
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c)  (modifi¢) il examine la régularité formelle des budgets et des comptes des
communes, associations de communes et bourgeoisies;

d)  (modifi¢) 1l suit 1'évolution des finances communales et propose au besoin
aux autres autorités les mesures de surveillance qui ne relévent pas de sa
propre compétence;

e) (modifi¢) il établit des statistiques financiéres sur les communes, associa-
tions de communes et bourgeoisies et publie un rapport annuel a cet
égard;

2 L'alinéa 1 s'applique aussi aux établissements communaux dotés de la per-

sonnalité juridique dans la mesure ou ils accomplissent des taches obligatoires

et pour autant que ces tiches ne fassent pas 1'objet d'une surveillance financiere
instituée par la législation spéciale.

3 L'alinéa 1 ne s'applique pas aux associations de communes dans la mesure ou
elles accomplissent des tiches faisant l'objet d'une surveillance financiére ins-
tituée par la 1égislation spéciale.

4 Les bourgeoisies relévent de la surveillance financiére de la commune si les
biens bourgeoisiaux ne comportent pas d'immeuble et si la valeur des biens
bourgeoisiaux ne dépasse pas le seuil fixé par le Conseil d'Etat.

Art. 77 al. 1 (modifié)

! Les décisions prises en application de la présente loi sont sujettes aux voies
de droit conformément a la 1égislation sur les communes.

5.

L'acte RSF 141.1.1 (Loi relative a I'encouragement aux fusions de communes
(LEFC), du 09.12.2010) est modifié comme il suit:

Art. 1 al. 2 (modifié), al. 3 (modifié¢)

2 La procédure de fusions de communes est régie par la 1égislation sur les com-
munes.

3 En cas de fusion intercantonale, le Conseil d'Etat convient avec le canton
concerné des régles a appliquer et approuve les accords de collaboration. La
présente loi est applicable a titre supplétif. Les dispositions fédérales restent
réservées.

Art. 8al 1

! Deux ans aprés l'approbation du plan de fusions, la Direction évalue son im-
pact. Elle se fonde sur les constatations du préfet qui comprennent notamment:

b)  (modifié) I'analyse des projets de fusions restés sans suite;
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Art. 17 al. 1 (modifié)

! Les communes qui envisagent une fusion et souhaitent bénéficier d'une aide
financiere doivent transmettre leur demande au Conseil d'Etat, conformément
a l'article 14 al. 1. Les scrutins populaires doivent avoir lieu dans les délais
prévus par la législation sur les communes.

Art. 17e al. 1 (modifié), al. 2 (modifié), al. 3 (modifié)

! L'assemblée constitutive élabore le projet de convention de fusion en arrétant,
en particulier, le contenu minimal de cette convention tel que défini par la 1é-
gislation sur les communes ainsi que les aspects financiers.

2 Le projet de convention peut prévoir que la nouvelle commune se dotera d'un
réglement selon lequel elle sera divisée en cercles électoraux au sens de la 1é-
gislation sur les droits politiques.

3 Le projet de convention peut prévoir que la nouvelle commune se dotera d'un
réglement selon lequel elle sera divisée en arrondissements administratifs au
sens de la législation sur les communes.

Art. 17i al. 1 (modifié)

!'Si le projet de convention ne lui est pas remis pour approbation dans les trois
ans dés la détermination du périmétre provisoire du Grand Fribourg, le Conseil
d'Etat élabore un projet de convention. Il peut toutefois prolonger ce délai, mais
de quatre ans au maximum. L'article 17 al. 2 est réservé.

Art. 17] al. 1 (modifié), al. 2 (nouveau)

! L'assemblée constitutive est dissoute a la suite du scrutin populaire. L'alinéa
2 et l'article 17h al. 5 sont réservés.

2 En cas de circonstances particuliéres, I'assemblée constitutive peut voter sa
dissolution. Dans ce cas, un rapport de cloture présentant les raisons de la dis-
solution doit étre soumis au Conseil d'Etat.

6.
L'acte RSF 17.3 (Loi sur la vidéosurveillance (LVid), du 07.12.2010) est mo-
difié comme il suit:

Art. 4 al. 2a (nouveau)

22 Le conseil communal est compétent pour décider la mise en place d'un sys-
téme de vidéosurveillance portant sur le domaine public et adopter le réglement
d'utilisation dudit systeme.
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7.
L'acte RSF 33.1 (Loi sur les amendes d'ordre de droit cantonal et de droit fé-
déral (LCAO), du 06.10.2021) est modifié comme il suit:

Art. 12 al. 1

'Le Conseil d'Etat délégue aux communes la compétence d'infliger des
amendes d'ordre aux conditions suivantes:

a)  (modifi¢) La commune dispose d'un réglement autorisant le conseil com-
munal a percevoir des amendes d'ordre et désignant les organes compé-
tents pour infliger des amendes d'ordre;

8.
L'acte RSF 411.0.1 (Loi sur la scolarité obligatoire (loi scolaire, LS), du
09.09.2014) est modifié comme il suit:

Art. 57 al. 2

2 Dans leur activité de gestion, elles doivent notamment:

a)  (modifi¢) édicter un réglement scolaire, qui est soumis au préavis obliga-
toire;

9.
L'acte RSF 413.5.1 (Loi sur la médecine dentaire scolaire (LMDS), du
19.12.2014) est modifié comme il suit:

Art. 15 al. 2 (modifié)

2 Les conditions, le montant et les modalités de versement de cette participation
sont fixés dans un réglement.

10.
L'acte RSF 632.1 (Loi sur les imp6ts communaux (LICo), du 10.05.1963) est
modifié comme il suit:

Art. 24 al. 1 (modific)

! Les impdts et taxes prévus a l'article 23 font I'objet d'un réglement.
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11.

L'acte RSF 710.1 (Loi sur I'aménagement du territoire et les constructions (LA-
TeC), du 02.12.2008) est modifié comme il suit:

Art. 61 al. 1 (modifié)

! Les communes peuvent prélever des émoluments en matiére de construction
et de plans d'aménagement sur la base d'un réglement.

Art. 97 al. 2 (modifié)

2 En cas de subvention par la commune, le taux et les modalités en sont fixés
par un réglement.

Art. 113a al. 1b (nouveau)

b e taux et l'affectation de la taxe communale font l'objet d'un réglement.

Art. 113c al. 5 (modifi¢)

5 L'affectation de la taxe communale doit servir des mesures d'aménagement
du territoire. Cette affectation est déterminée par le réglement prévu a l'article
113aal. 1b.

12.

L'acte RSF 725.3 (Loi sur la détention des chiens (LDCh), du 02.11.2006) est
modifié comme il suit:

Art. 5

Abrogé

13.

L'acte RSF 750.1 (Loi sur le domaine public (LDP), du 04.02.1972) est modifié
comme il suit:

Intitulé de section aprés Art. 57 (nouveau)

4a Réglements communaux

Art. 57a (nouveau)

! Les réglements communaux relatifs au domaine public sont soumis au préa-
vis obligatoire. Les éventuelles clauses de l'acte de concession exigeant I'ap-
probation d'un réglement demeurent réservées.
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14.

L'acte RSF 780.1 (Loi sur la mobilité (LMob), du 05.11.2021) est modifié
comme il suit:

Art. 120 al. 1a (nouveau)

1a Les réglements communaux relatifs au stationnement sont soumis au préavis
obligatoire.

Art. 195 al. 1 (modifié)

' Les communes peuvent prévoir pour l'usage accru du domaine public une
autorisation de stationnement de taxi et percevoir une taxe sur la base d'un
réglement.

15.

L'acte RSF 781.1 (Loi d'application de la législation fédérale sur la circulation
routiere (LALCR), du 12.11.1981) est modifié comme il suit:

Art. 11 al. 1

! Les communes ont les attributions suivantes:

a) Abrogé

16.

L'acte RSF 810.2 (Loi sur la gestion des déchets (LGD), du 13.11.1996) est
modifié comme il suit:

Art. 10 al. 1a mouveau)

12 Le réglement prévu a l'alinéa 1 est soumis au préavis obligatoire.

17.

L'acte RSF 812.1 (Loi sur les eaux (LCEaux), du 18.12.2009) est modifié
comme il suit:

Art. 9al 1

I'Les communes ont les attributions suivantes:

e)  (modifié) elles se dotent de réglements relatifs a la gestion des eaux, soumis
au préavis obligatoire;
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18.
L'acte RSF 821.0.1 (Loi sur la santé (LSan), du 16.11.1999) est modifié comme
il suit:

Art. 123 al. 1 (modifié)

! Les cimetiéres publics relévent de la compétence des communes. Celles-ci
veillent a ce que la place disponible dans leurs cimetiéres soit suffisante pour
leurs besoins et édictent un réglement de cimetiére.

19.
L'acte RSF 821.32.1 (Loi sur I'eau potable (LEP), du 06.10.2011) est modifié
comme il suit:

Art. 37 al. 1 (modifié), al. 2 (modifi¢)

! Les modalités de la distribution de 1'eau potable, en particulier le calcul et la
perception de la taxe de raccordement, de la taxe de base annuelle et de la taxe
d'exploitation, sont fixées par un réglement communal.

2 Ce réglement est soumis au préavis obligatoire.

20.
L'acte RSF 830.1 (Loi sur l'indemnité forfaitaire (LIF), du 12.05.2016) est mo-
difié comme il suit:

Art. 5 al. 1 (abrogé)
' Abrogé

21.
L'acte RSF 831.0.1 (Loi sur l'aide sociale (LASoc), du 09.10.2024) est modifié
comme il suit:

Art. 47 al. 5 (modifié)

3> L'association de communes ou la commune, au sens de l'article 39 al. 2,
adopte un réglement qui détermine l'organisation et le fonctionnement de la
commission sociale.

22.
L'acte RSF 835.1 (Loi sur les structures d'accueil extrafamilial de jour (LStE),
du 09.06.2011) est modifié comme il suit:

Art. 6 al. 6 (nouveau)

6 La mise en ceuvre des tiches communales fait l'objet de réglements.
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23.
L'acte RSF 940.1 (Loi sur l'exercice du commerce (LCom), du 25.09.1997) est
modifié comme il suit:

Art. 13 al. 2 (modifié)

2 Elles peuvent, dans les limites fixées par la présente loi, déroger aux heures
d'ouverture ordinaires par un réglement.

I11.

L'acte RSF 140.1 (Loi sur les communes (LCo), du 25.09.1980) est abrogé.

IV.

La présente loi est soumise au referendum législatif. Elle n'est pas soumise au
referendum financier.

Le Conseil d'Etat fixe la date d'entrée en vigueur de la présente loi.
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Entwurfvom 15.12.2025

Gesetz iiber die Gemeinden (GG)

vom ...

Betroffene Erlasse (SGF Nummern):

Neu: 140.1

Gedndert: 114.1.1]115.1]140.2 | 140.6 | 141.1.1 ] 17.3 | 33.1 | 411.0.1 |
413.5.11632.1|710.1]725.3]750.1|780.1|781.1]810.2 |
812.1821.0.1]821.32.1 | 830.1|831.0.1 | 835.1 | 940.1

Aufgehoben: 140.1

Der Grosse Rat des Kantons Freiburg

gestiitzt auf die Verfassung des Kantons Freiburg vom 16. Mai 2004 (KV);

nach Einsicht in die Botschaft 2021-DIAF-11 des Staatsrats vom 15. Dezem-
ber 2025;

auf Antrag dieser Behorde;

beschliesst:

1 Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand

! Dieses Gesetz bestimmt die Organisation und die Verwaltung der Gemein-
den, legt die Grundsitze fiir die interkommunale Zusammenarbeit fest und de-
finiert die Regeln iiber die vom Staat ausgeiibte Aufsicht.

2 Die Haushaltfiihrung der Gemeinden wird in der Gesetzgebung iiber den Fi-
nanzhaushalt der Gemeinden geregelt.
Art. 2 Rechtsnatur der Gemeinden und Autonomie

! Gemeinden sind 6ffentlich-rechtliche Korperschaften mit eigener Rechtsper-
sonlichkeit.



2 Die Gemeindeautonomie ist in den Grenzen des kantonalen Rechts gewéhr-
leistet. Gemeindeverbénde konnen sich in ihrem Zustandigkeitsbereich darauf
berufen.

Art. 3 Bevolkerung — Allgemeines

! Die Bevolkerung der Gemeinde umfasst alle auf ihrem Gebiet niedergelasse-
nen natiirlichen Personen.

2 Bezieht sich das vorliegende Gesetz auf die Bevolkerungszahl oder auf eine
Einwohnerzahl, so ist die letzte vom Staatsrat veroffentlichte Statistik der zi-
vilrechtlichen Bevdlkerung gemeint.

3 Wenn ein Quotient auf der Grundlage der Bevolkerungszahl oder der Stimm-
berechtigten in Gemeindeangelegenheiten ermittelt wird, so wird der Quotient
auf die nachsthohere ganze Zahl aufgerundet.

Art. 4 Bevdlkerung — Politische Rechte

! Die politischen Rechte werden auf Gemeindeebene von den Personen ausge-
libt, die in Gemeindeangelegenheiten stimmberechtigt sind.

2 Die Gesamtheit der Stimmberechtigten einer Gemeinde besteht aus den Per-
sonen, die geméss der Verfassung des Kantons Freiburg vom 16. Mai 2004
(KV) D und der Gesetzgebung iiber die politischen Rechte in Gemeindeange-
legenheiten stimmberechtigt sind.

Art. 5 Gebiet

! Die Grenzen des Gemeindegebiets bestimmen sich nach dem Plan fiir das
Grundbuch.

2 Anderungen von Gemeindegrenzen erfolgen durch Vereinbarung unter den
beteiligten Gemeinden; die Vereinbarung ist dem Staatsrat zur Genehmigung
zu unterbreiten.

* In Ermangelung einer Vereinbarung zwischen den Gemeinden kénnen die
Gemeindegrenzen nur durch einen Entscheid des Grossen Rates gedndert wer-
den, sofern ein iiberwiegendes Offentliches Interesse dies erfordert.

* Anderungen von Gemeindegrenzen aus vermessungstechnischen Griinden
werden in der Gesetzgebung iiber die Geoinformation geregelt.
Art. 6 Aufgaben — Grundsétze

! Die Gemeinde erfiillt die Aufgaben, die ihr im Gesetz iibertragen und die
durch eigene Beschliisse im gesetzlichen Rahmen {ibernommen werden.
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2 Bei der Erfiillung ihrer Aufgaben achtet die Gemeinde auf das Wohlergehen
der Bevolkerung, fordert eine nachhaltige Lebensqualitét, gewdhrleistet biir-
gernahe Dienstleistungen und beriicksichtigt gegebenenfalls die Bediirfnisse
von Personen, die ihren Wohnsitz nicht in der Gemeinde haben.

3 Sofern das Gesetz nichts anderes bestimmt, wihlt die Gemeinde die Art und
Weise, wie sie ihre Aufgaben erfiillt, frei: Sie kann die Aufgaben selbst aus-
fithren, zu diesem Zweck mit anderen Gemeinden zusammenarbeiten oder die
Erfiillung an 6ffentlich-rechtliche oder privatrechtliche Dritte libertragen.

Art. 7 Aufgaben — Ubertragung an Dritte

! Die Ubertragung einer Gemeindeaufgabe an einen Dritten, unabhiingig da-
von, ob es sich um eine natiirliche oder eine juristische Person des 6ffentlichen
oder des privaten Rechts handelt, wird in einem Gemeindereglement geregelt.
Der Staatsrat legt den Mindestinhalt dieses Reglements fest.

2 Der Dritte kann auch eine Gemeindeanstalt mit Rechtspersonlichkeit oder
eine juristische Person des Privatrechts, die von der Gemeinde gegriindet oder
an der die Gemeinde beteiligt ist, sein. Fiir Gemeindeanstalten legt der Staats-
rat die spezifischen Anforderungen fiir ihre Griindung fest, insbesondere die
Voraussetzungen, unter denen von den allgemeinen Grundsitzen der Organi-
sation abgewichen werden kann.

3 Insofern als sie nicht bereits aus dem Reglement hervorgehen, werden die
Beziehungen zwischen der Gemeinde und dem Dritten in einem verwaltungs-
rechtlichen Vertrag geregelt.

* Die Aufsicht iiber die Rechtstriiger wird gemiss Artikel 54 Abs. 2 KV 2 von
der Gemeinde ausgeiibt, die ihnen die Aufgaben iibertragen hat.

Art. 8 Verwaltung der Daten zu kommunalen Einheiten

! Die Gemeinden sorgen fiir die Identifizierung der Einheiten, die sie griinden
oder an denen sie beteiligt sind, und fiir die Richtigkeit der die Einheiten be-
treffenden Daten.

2 Sie melden ihre Griindung sowie alle relevanten Anderungen gemiss den
vom Staatsrat festgelegten Bestimmungen unverziiglich dem kantonalen Be-
Zugssystem.

Art. 9 Ausdruck des Gemeindewillens

! Die Gemeindeorgane bringen ihren Willen in den vom Gesetz festgelegten
Formen zum Ausdruck.
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2 Die Konsultativabstimmung ist in Bereichen erlaubt, die in die Zustindigkeit
der Gemeindeversammlung und des Generalrats oder der Gesamtheit der
Stimmberechtigten der Gemeinde fallen, wenn ein Gesetz oder ein Gemeinde-
reglement dies vorsieht.

3 Die Gesamtheit der Stimmberechtigten entscheidet in den von diesem Gesetz
bestimmten Féllen durch eine Volksabstimmung.
Art. 10  Gemeindeorgane und Legislaturperiode

! Jede Gemeinde hat gemiss Artikel 131 Abs. 2 KV ¥ eine Gemeindever-
sammlung oder einen Generalrat sowie einen Gemeinderat.

2 Die iibrigen Gemeindeorgane werden im kantonalen Recht oder in einem Ge-
meindereglement festgelegt.

3 Die Legislaturperiode dauert fiinf Jahre. Sie beginnt am 1. Juni nach den Ge-
samterneuerungswahlen der Gemeindebehdrden.
Art. 11 Name

! Die Gemeinde kann ihren Namen im Rahmen der eidgendssischen und kan-
tonalen Gesetzgebung dndern. Die Gemeinden, die fusionieren, wihlen den
Namen der neuen Gemeinde im selben Rahmen.

2 Der Staatsrat:

a) legt das Verfahren fest, mit dem die Gemeinden ihren Namen wahlen
oder dndern kdnnen;

b) prézisiert die Rolle, die den Nomenklaturkommissionen in diesem Be-
reich geméss der Gesetzgebung iiber Geoinformation zukommt;

c) legt die Modalitdten fiir die Genehmigung des neuen Namens fest;

d)  haélt das Verzeichnis der Namen der Gemeinden und ihrer Zugehorigkeit
zu einem Verwaltungsbezirk auf dem neuesten Stand.

Art. 12 Wappen

! Die Gemeinde kann ihr Wappen im Rahmen der eidgendssischen und kanto-
nalen Gesetzgebung @ndern. Die Gemeinden, die fusionieren, wihlen das
Wappen der neuen Gemeinde im selben Rahmen.

2 Fiir die Schaffung oder Anderung eines Gemeindewappens braucht es nach
Stellungnahme des fiir Archivierungsfragen zustindigen Amtes ¥ die Geneh-
migung des Staatsrats.

9 SGF 10.1
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3 Ein Wappen besteht aus der Blasonierung und dem Hoheitszeichen, das diese
grafisch darstellt. Um ihr Corporate Design zu vervollstidndigen, kann die Ge-
meinde zusatzliche, vom Hoheitszeichen abweichende Zeichen wihlen.

4 Das Wappen und an ihm vorgenommene Anderungen kénnen in das Organi-
sationsreglement der Gemeinde aufgenommen werden.

5 Das Wappen und allfillige weitere Zeichen des Corporate Designs der Ge-
meinde sind geméss Spezialgesetzgebung geschiitzt.
Art. 13 Gesetzgebung der Gemeinde — Allgemeines

! Die Gemeinde erldsst die fiir ihre Organisation und fiir die Erfiillung ihrer
Aufgaben erforderlichen Regeln und verdffentlicht sie gemiss diesem Gesetz.

2 Die gesetzgebende Gewalt wird von der Gemeindeversammlung oder vom
Generalrat ausgeiibt. Der Gemeinderat ist jedoch zusténdig fiir den Erlass:

a)  der Rechtsnormen, die das kantonale Recht seiner Zustindigkeit {iber-
tragt;

b)  der Ausfithrungsbestimmungen zu Reglementen;

c¢) der Bestimmungen, deren Beschluss ihm durch ein Reglement iibertra-
gen wurde.

3 Gemeindeerlasse konnen die Form annehmen von:

a)  Gemeindereglementen, wenn sie von der Gemeindeversammlung oder
dem Generalrat erlassen werden;

b) Gemeindeverordnungen, wenn sie vom Gemeinderat erlassen werden.

4 Wichtige Bestimmungen nehmen die Form des Gemeindereglements an.

Art. 14  Gesetzgebung der Gemeinde — Organisationsreglement

! Die Gemeinde gibt sich ein Organisationsreglement, das die wichtigen Ele-
mente ihrer Organisation festlegt.

2 Das Organisationsreglement regelt mindestens folgende Aspekte:

a) ob die Einladung an die Gemeindeversammlung personlich oder pro
Haushalt erfolgt;

b) in den Gemeinden mit einem Generalrat die Anzahl seiner Mitglieder;

c) die Anzahl der Mitglieder des Gemeinderats und nach welchem Wahl-
system dessen Wahl erfolgt;

d) die Rechtsstellung und die Grundsétze der Entschadigung der Mitglieder
des Gemeinderats;

e) fir die fakultativen Zustdndigkeiten die Bestimmungen, deren Aufnahme
in das Organisationsreglement gesetzlich vorgesehen ist.



3 Das Organisationsreglement unterliegt der obligatorischen Stellungnahme.

Art. 15 Gesetzgebung der Gemeinde — Chronologische Verdffentlichung

! Innerhalb von 20 Tagen nach der Verabschiedung eines Erlasses wird der
entsprechende Beschluss im Amtsblatt verdffentlicht und der Erlasstext wird
auf der Website der Gemeinde verdffentlicht. Diese beiden Verdffentlichun-
gen miissen am gleichen Tag erfolgen.

2 Ebenfalls auf der Website der Gemeinde verdffentlicht werden in Zusam-
menhang mit dem Erlass:

a) die Informationen zu seinem Status:
1.  untersteht dem fakultativen Referendum;
2. untersteht der Volksabstimmung;
3. Genehmigung beantragt;
4.  Inkrafttreten ausstehend.

b) falls der Erlass dem fakultativen Referendum untersteht, die zuséitzlichen
Elemente, welche die Gesetzgebung iiber die politischen Rechte vor-
schreibt;

¢) die Aktualisierung dieser Informationen.

3 Der Zeitpunkt des Inkrafttretens des Erlasses wird vom Gemeinderat be-
stimmt, wenn er sich weder aus dem Erlass selbst noch aus der Spezialgesetz-
gebung ergibt.

Art. 16  Gesetzgebung der Gemeinde — Systematische Veroffentlichung

! Die Gemeinde fiihrt auf ihrer Website eine nach Sachgebieten geordnete und
aktualisierte Sammlung ihrer geltenden Erlasse.

* Die geltenden Erlasse werden durch eine Tabelle erginzt, in der fiir die ur-
spriingliche Fassung und fiir jede Serie spiterer Anderungen Folgendes ange-
geben ist:

a)  das Datum der Verabschiedung und der Veroffentlichung;

b) das Datum einer allfdlligen Volksabstimmung und das Datum der Verdf-
fentlichung ihres Resultats;

c¢) das Datum einer allfdlligen Genehmigung und das Datum ihrer Verof-
fentlichung;

d) das Datum des Inkrafttretens.

3Die geltende Gesetzgebung der Gemeinde kann auch bei der Gemeinde-
schreiberei eingesehen werden. Dasselbe gilt fiir aufgehobene Erlasse.



2 Organe der Gemeinde

2.1 Gemeindeversammlung

Art. 17 Funktion

! Die Gemeindeversammlung ist die oberste gesetzgebende und beschlussfas-
sende Behorde der Gemeinde; die von der Gesamtheit der Stimmberechtigten
ausgelibte Souverénitét bleibt vorbehalten.

Art. 18  Zusammensetzung

! Die Gemeindeversammlung besteht aus den Stimmberechtigten in Gemein-
deangelegenheiten, die gemass den Artikeln 23-25 versammelt sind (Mitglie-
der).

Art. 19  Befugnisse

! Die Gemeindeversammlung hat folgende Befugnisse:

a)  Sie beschliesst Anderungen des Gemeindenamens und des Gemeinde-
wappens.

b)  Sie beschliesst Anderungen der Gemeindegrenzen; Artikel 5 Abs. 4
bleibt vorbehalten.

c) Sie erldsst die Reglemente.

d) Sie genehmigt die Statuten eines Gemeindeverbands sowie deren we-
sentliche Anderungen; sie beschliesst den Austritt der Gemeinde aus dem
Gemeindeverband und dessen Auflésung.

e)  Sie beschliesst die Bildung von oder den Beitritt zu juristischen Perso-
nen, unter Vorbehalt eines Reglements, das die Zustindigkeit an den Ge-
meinderat delegiert.

f)  Sie entscheidet iiber die Verleihung des Ehrenbiirgerrechts der Ge-
meinde.

g) Sie ernennt die Mitglieder der Kommissionen, die in ihren Zustindig-
keitsbereich fallen, und gegebenenfalls eine oder mehrere Stellvertrete-
rinnen oder Stellvertreter.

h) Sie nimmt die Zustindigkeiten wahr, die ihr vom Gesetz iiber den Fi-
nanzhaushalt der Gemeinden {ibertragen werden.

i) Sie beaufsichtigt die Verwaltung der Gemeinde.

j)  Sienimmt die weiteren Zusténdigkeiten wahr, die ihr durch dieses Gesetz
iibertragen werden.



2 Wenn die Durchfiihrung einer Gemeindeversammlung nicht unter zumutba-
ren Verhiltnissen moglich ist, kann die Oberamtsperson auf Antrag des Ge-
meinderats ausnahmsweise beschliessen, sie durch eine Volksabstimmung zu
ersetzen.

Art. 20 Kommissionen — Grundsatz

! Die Gemeindeversammlung verfiigt iiber die vom kantonalen Recht vorgese-
henen Kommissionen und iiber die Kommissionen, die sie einzusetzen be-
schliesst.

2 Jede in Gemeindeangelegenheiten stimmberechtigte Person kann diesen
Kommissionen angehéren, mit Ausnahme der Personen, die einen Unverein-
barkeitsgrund nach Artikel 66 Abs. 3 mit einem Mitglied des Gemeinderats
aufweisen, das fiir das Ressort zusténdig ist, in das der Gegenstand der Kom-
mission fallt; abweichende Bestimmungen in einem Gemeindereglement blei-
ben vorbehalten.

Art. 21  Kommissionen — Organisation

I Die Kommissionen bezeichnen ihre Prisidentin oder ihren Prisidenten und
ihre Sekretirin oder ihren Sekretdr. Im Ubrigen bestimmen sie ihre Organisa-
tion selbst.

2 Ist ein Mitglied einer Kommission verhindert, an einer Sitzung teilzunechmen,
so kann es sich von einem stellvertretenden Mitglied vertreten lassen, wenn
ein Gemeindereglement die Einsetzung von Stellvertreterinnen und Stellver-
tretern vorsieht; die Modalitdten werden gegebenenfalls im Gemeinderegle-
ment festgelegt.

3 Die Artikel 77 und 79-81 gelten sinngeméss.

4 Wurde eine Vorlage durch eine Kommission gepriift und erhilt ein Minder-
heitsantrag mindestens zwei Fiinftel der Stimmen, so kann die Minderheit eine
Berichterstatterin oder einen Berichterstatter bezeichnen, die oder der ihren
Antrag vor der Gemeindeversammlung vertritt.

Art. 22 Kommissionen — Amtsdauer

! Die Amtsdauer der Kommissionsmitglieder lduft spitestens mit der Legisla-
turperiode ab. Sofern kein Grund fiir ein vorzeitiges Ende des Amts vorliegt,
bleiben die bisherigen Mitglieder jedoch bis zum Amtsantritt ihrer Nachfolge-
rinnen oder Nachfolger im Amt.

2 Die Gemeindeversammlung kann ein Mitglied abberufen, das ohne triftigen
Grund Sitzungen versdumt.
Art. 23 Festsetzung der Sitzungen

! Die Gemeindeversammlung findet mindestens zweimal pro Jahr statt, um die
Geschifte nach Artikel 19 zu behandeln.



2 Sie muss zudem innert 30 Tagen abgehalten werden, wenn ein Zehntel der in
Gemeindeangelegenheiten Stimmberechtigten, aber mindestens deren zehn, es
schriftlich verlangen, um Geschifte zu behandeln, die in der Zustindigkeit der
Versammlung liegen.

3 Der Gemeinderat legt das Datum, die Zeit, den Ort und die Traktandenliste
der Sitzungen fest.

Art. 24 Offentlichkeit

! Die Gemeindeversammlung ist dffentlich; der Ausschluss der Offentlichkeit
kann nicht angeordnet werden.

2 Der Staatsrat legt die Modalitéiten der Offentlichkeit wihrend der Versamm-
lung fest.

Art. 25  Einberufung

! Der Gemeinderat beruft die Gemeindeversammlung mindestens zehn Tage
vor dem Versammlungstermin ein; das Datum der Mitteilung im Amtsblatt ist
massgebend.

2 Die Einberufung enthilt die Elemente nach Artikel 23 Abs. 3 und gegebe-
nenfalls den Anderungsentwurf der Steuerfiisse und -sitze gemiss Artikel 64
Abs. 3 des Gesetzes vom 22. Mirz 2018 tiber den Finanzhaushalt der Gemein-
den (GFHG) .

3 Sie erfolgt durch Mitteilung:
a)  im Amtsblatt;

b) in einem Rundschreiben an alle Haushalte oder einer personlichen Ein-
ladung, entsprechend dem, was im Organisationsreglement vorgesehen
ist;

¢) und auf der Website der Gemeinde.

4 Spitestens innerhalb der Frist nach Absatz 1 werden die Begleitdokumente
der Einberufung auf der Website der Gemeinde und in der Gemeindeschreibe-
rei zur Verfligung gestellt.

Art. 26 Vorsitz

! Den Vorsitz der Gemeindeversammlungen fiihrt die Gemeindeprisidentin
oder der Gemeindeprisident oder, wenn sie oder er verhindert ist, die Vizepra-
sidentin oder der Vizeprésident der Gemeinde oder ein anderes Mitglied des
Gemeinderats.

2 Die oder der Vorsitzende:

a) bezeichnet die Stimmenzdhlerinnen oder Stimmenzéhler;
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b) leitet die Verhandlungen;

c) sorgt fiir die Aufrechterhaltung der Ordnung und ergreift wenn nétig die
Massnahmen nach Artikel 37;

d) hat im Falle von Stimmengleichheit bei Abstimmungen den Stichent-
scheid.
Art. 27  Stimmenzdhlerinnen oder Stimmenzéhler

' Die oder der Vorsitzende bezeichnet mindestens zwei Stimmenzihlerinnen
oder Stimmenzéhler unter den Mitgliedern der Gemeindeversammlung, die
folgende Aufgaben haben:

a) die Stimmberechtigten in Gemeindeangelegenheiten zihlen;
b) die Stimmzettel austeilen und einsammeln;

¢) die Stimmen zdhlen.

Art. 28 Biiro

! Das Biiro besteht aus den Mitgliedern des Gemeinderats und den Stimmen-
zdhlerinnen oder Stimmenzahlern.

2 Es ermittelt die Mehrheiten bei Abstimmungen und Wahlen.

3 Es entscheidet bei Beanstandungen zum Verfahren insbesondere iiber Begeh-
ren Uber:

a)  den Ausstand,

b) die Wiederholung einer Abstimmung oder Wahl, wenn die Ergebnisse
unsicher erscheinen;

c¢) die Reihenfolge, in der die Antrdge zur Abstimmung gebracht werden.

Art. 29 Ausstand

! Ein Mitglied der Gemeindeversammlung darf der Verhandlung und Abstim-
mung iiber ein Geschift nicht beiwohnen, an dem ein personliches direktes
Interesse besteht fiir:

a) sich selbst;

b) seine Ehegattin oder seinen Ehegatten, seine eingetragene Partnerin oder
seinen eingetragenen Partner oder die Person, mit der es eine faktische
Lebensgemeinschaft flihrt;

¢) jede andere Person, zu der es in einem engen Verwandtschafts-, Schwai-
gerschafts-, Pflicht- oder Abhéngigkeitsverhéltnis steht.

2 Diese Vorschrift gilt nicht bei Wahlen und Ernennungen, welche die Gemein-
deversammlung unter ihren Mitgliedern vorzunehmen hat.



3 Wird die Ausstandspflicht bestritten, so entscheidet die Gemeindeversamm-
lung unter Ausschluss der oder des Betroffenen.

#Im Ubrigen regelt der Staatsrat die Ausstandsgriinde und das Verfahren im
Einzelnen.
Art. 30  Sitzungen — Traktandenliste

! Der Gemeinderat prisentiert die Geschifte in der Reihenfolge, wie sie auf
der Traktandenliste in der Einladung vorgeschlagen wurden.

2 Jedes Mitglied der Versammlung kann mit einem Ordnungsantrag vorschla-
gen, die Reihenfolge der Traktanden zu &dndern; der Ordnungsantrag muss di-
rekt nach der Prisentation der Traktandenliste gestellt und zur Abstimmung
gebracht werden.

Art. 31 Sitzungen — Vorstellung der Traktanden

! Der Gemeinderat stellt nacheinander jedes der Geschiifte auf der Traktanden-
liste vor, gegebenenfalls nach der Stellungnahme der Kommission oder der
Kommissionen, die das Geschift gepriift haben; es werden nur die in der Ein-
ladung aufgefiihrten Geschifte beraten.

2 Der Staatsrat legt die Reihenfolge fest, in der das Rederecht ausgeiibt wird.

Art. 32 Sitzungen — Beratung

! Jedes Mitglied, das zu einem zur Beratung stehenden Geschift das Wort er-
greifen mochte, muss der Versammlung vorgéngig jede besondere private oder
offentliche Verbindung mit dem zur Beratung stehenden Geschéft offenlegen,
wenn ein Gemeindereglement dies vorsieht.

2 Die Mitglieder der Versammlung und, im Rahmen ihrer Befugnisse, die
Kommissionen kénnen zu den zur Beratung stehenden Geschiften:

a)  Antrige auf Nichteintreten oder Riickweisung stellen;
b)  Gegenantrige stellen;

¢) miteinem Ordnungsantrag verlangen, die Redezeit zu begrenzen oder die
Diskussion zu schliessen.

3 Der Staatsrat legt die Abstimmungsreihenfolge fest.

Art. 33 Sitzungen — Informationen

! Der Gemeinderat informiert die Gemeindeversammlung iiber die kommuna-
len und interkommunalen Angelegenheiten.

Art. 34  Sitzungen — Verschiedenes

! Nach Erledigung der Geschifte der Traktandenliste hat jedes Mitglied der
Gemeindeversammlung folgende Interventionsmoglichkeiten:



a)  Recht, Antrige zu Geschéften zu stellen, die in die Zustdndigkeit der Ge-
meindeversammlung fallen; Artikel 39 bleibt vorbehalten;

b)  Recht, Fragen zu Geschiften zu stellen, die in die Zustindigkeit des Ge-
meinderats fallen.

2 Wird ein Antrag nach Absatz 1 Bst. a gestellt, stimmt die Gemeindeversamm-
lung noch an der gleichen oder an der nachsten Sitzung dariiber ab, ob sie der
Uberweisung des Antrags an den Gemeinderat zustimmt. Stimmt sie der Uber-
weisung zu, verfiigt der Gemeinderat iiber ein Jahr, um den Gegenstand des
Antrags der Gemeindeversammlung zur Abstimmung zu unterbreiten.

3 Bei einer Frage nach Absatz 1 Bst. b antwortet der Gemeinderat sofort oder
an der ndchsten Gemeindeversammlung.

4 Der Gemeinderat veroffentlicht die Liste der eingereichten Vorstdsse auf der
Website der Gemeinde und hilt sie auf dem neuesten Stand. Er informiert die
Gemeindeversammlung, wenn die Fristen fiir die Umsetzung von Geschéften,
iiber die in einer vorherigen Sitzung abgestimmt wurde, nicht eingehalten wer-
den konnen.

5 Der Staatsrat legt die Modalititen fest.

Art. 35  Sitzungen — Abstimmungen

! Die Gemeindeversammlung stimmt durch Handautheben ab, ausser wenn
eine geheime Abstimmung verlangt und von einem Fiinftel der anwesenden
Stimmberechtigten unterstiitzt wird.

2 Die Mitglieder des Gemeinderats diirfen nicht abstimmen iiber:
a)  die Jahresrechnung;
b) eine Kompetenzdelegation.

3 Die Beschliisse werden mit der Mehrheit der Stimmen gefasst, wobei die Ent-
haltungen, die leeren und die ungiiltigen Stimmzettel nicht gezahlt werden. Bei
Stimmengleichheit hat die oder der Vorsitzende den Stichentscheid.

Art. 36 Sitzungen — Wahlen

! Gewiihlt wird durch Listenwahl und nach dem absoluten Mehr der giiltigen
Stimmzettel im ersten Wahlgang und nach dem relativen Mehr im zweiten
Wahlgang. Bei Stimmengleichheit zieht die oder der Vorsitzende das Los.

2 Ist die Anzahl der Kandidatinnen und Kandidaten jedoch gleich hoch oder
tiefer als die Zahl der zu besetzenden Sitze, so werden alle Kandidatinnen und
Kandidaten in stiller Wahl gewéhlt, es sei denn, die Organisation einer Listen-
wahl gemiss Absatz 1 werde von einem Fiinftel der Mitglieder verlangt.

3 Der Staatsrat legt die Modalititen fest.



Art. 37 Sitzungen — Aufrechterhaltung der Ordnung

! Die oder der Vorsitzende ruft jede Person, die den Ablauf der Sitzung stort,
zur Ordnung.

2 Wenn die Stérung andauert, fordert sie oder er diese Person auf, den Saal zu
verlassen; kommt die Person der Aufforderung nicht nach, ordnet sie oder er
ihre Ausweisung an.

3 Kann die Ordnung nicht wiederhergestellt werden, so wird die Gemeindever-
sammlung, wenn ndtig mit Unterstiitzung der Kantonspolizei, aufgehoben.
Art. 38  Protokoll

! Uber die Verhandlungen der Gemeindeversammlung wird ein Protokoll ge-
fiihrt, in dem namentlich Folgendes festgehalten wird:

a)  die Zahl der Mitglieder der Gemeindeversammlung;

b) gegebenenfalls den Namen des Mitglieds oder der Mitglieder, die in den
Ausstand getreten sind, und die Griinde fiir den Ausstand;

¢) eine Zusammenfassung der Beratungen;

d) der Wortlaut der Antrdge und Fragen sowie deren Beantwortung;
e) die Ergebnisse jeder Abstimmung oder Wahl,

f)  die Massnahmen zur Aufrechterhaltung der Ordnung.

2 Es muss innerhalb von 20 Tagen ausgefertigt und auf der Website der Ge-
meinde verdffentlicht sowie der nichsten Gemeindeversammlung zur Geneh-
migung unterbreitet werden.

3 Der Staatsrat legt die Modalitdten der Verdffentlichung fest.

Art. 39 Riickkommen

"' Nur der Gemeinderat kann der Gemeindeversammlung beantragen, ein Ge-
schéft erneut zu behandeln, iiber das sie vor weniger als drei Jahren befunden
hat.

2 Diese Frist gilt jedoch nicht:
a)  fiir Steuern;

b) fiir Gemeindezusammenschliisse.

Art. 40  Ausfithrungsbestimmungen

! Der Staatsrat legt die weiteren Einzelheiten zum Verfahren wihrend der Ge-
meindeversammlung fest.



2.2 Generalrat
Art. 41  Einfiihrung

! Gemeinden mit mehr als 1000 Einwohnerinnen und Einwohnern koénnen die
Gemeindeversammlung mit einer Volksabstimmung durch einen Generalrat
ersetzen.

2 Die Einfiihrung eines Generalrats kann beantragt werden:
a)  von der Gemeindeversammlung;
b) vom Gemeinderat;

¢) oder von einem Zehntel der in Gemeindeangelegenheiten Stimmberech-
tigten.

3 Das Einfithrungsgesuch nennt die Zahl der gewiinschten Mitglieder innerhalb
der Grenzen von Artikel 43.

* Der Generalrat wird auf den Zeitpunkt der Gesamterneuerung der Gemein-
debehorden eingesetzt, die auf die Abstimmung folgt, sofern das Abstim-
mungsergebnis seit mindestens sechs Monaten rechtskriftig ist.

5 Der Staatsrat regelt das Verfahren.

Art. 42 Authebung

! Ein Zehntel der Stimmberechtigten in Gemeindeangelegenheiten kann eine
Volksabstimmung {iber die Aufhebung des Generalrats verlangen. Der Staats-
rat regelt das anwendbare Verfahren.

2 Brreicht die Gemeindebevolkerung nicht mehr 1000 Einwohnerinnen und
Einwohner, so wird der Generalrat von Rechts wegen durch die Gemeindever-
sammlung ersetzt.

3 Die Aufhebung des Generalrats wird auf das Ende der Legislaturperiode
wirksam.
Art. 43  Zusammensetzung

! Die Gemeinden legen die Zahl der Mitglieder des Generalrats in ihrem Orga-
nisationsreglement fest. Sie muss zwischen 30 und 80 betragen.

2 Die Anderung der Anzahl Mitglieder erfordert eine Anderung des Organisa-
tionsreglements, die spétestens sechs Monate vor den Gesamterneuerungswah-
len der Gemeindebehorden in Kraft treten muss.

Art. 44 Waihlbarkeit und Unvereinbarkeit

! Fiir die Wihlbarkeit in den Generalrat gilt die Gesetzgebung iiber die politi-
schen Rechte.



2 Unter Vorbehalt strengerer Unvereinbarkeitsvorschriften, die im Organisati-
onsreglement festgelegt werden, diirfen dem Generalrat nicht angehéren:

a) die Mitglieder des Gemeindepersonals, die ihre Tétigkeit zu 50 % oder
mehr ausiiben;

b) die Gemeindeschreiberin oder der Gemeindeschreiber und die Finanz-
verwalterin oder der Finanzverwalter;

¢) andere Mitglieder des Personals, die an der Ausiibung der vollzichenden
Gewalt der Gemeinde teilhaben oder in bedeutendem Ausmass an der
Erarbeitung von Entscheidungsgrundlagen fiir die Gemeindelegislative
beteiligt sind.

Art. 45  Wahl

! Der Generalrat wird gemiss der Gesetzgebung iiber die politischen Rechte in
einer Volkswahl gewéhlt.

2 Die Amtsdauer betriigt fiinf Jahre und beginnt am 1. Juni nach den Gesamter-
neuerungswahlen der Gemeindebehdrden; bei Amtsantritt wahrend einer Le-
gislaturperiode endet das Mandat mit dem Ablauf der Legislaturperiode.

3 Die Gesamterneuerung des Generalrats findet am gleichen Datum wie dieje-
nige des Gemeinderats statt.

Art. 46  Vereidigung

! Die Generalratsmitglieder werden von der Oberamtsperson vereidigt.

2 Artikel 68 Abs. 2 iiber die Eidesformel der Mitglieder des Gemeinderats gilt
sinngemdss fiir die Mitglieder des Generalrats.

Art. 47  Befugnisse

! Die Befugnisse nach Artikel 19 Abs. 1 gelten sinngemiss fiir den Generalrat.

Art. 48  Konstituierende Sitzung

! Die konstituierende Sitzung des Generalrats findet zu Beginn der Legislatur-
periode statt und wird vom Gemeinderat einberufen.

2 Artikel 57 Abs. 2 iiber die Fernteilnahme gilt sinngemiss.

3 Das ilteste Mitglied des Generalrats fiihrt den Vorsitz. Es bezeichnet vier
Stimmenzahlerinnen oder Stimmenzihler, die mit ihm zusammen das proviso-
rische Biiro bilden.

4 Der Generalrat wihlt aus seinen Mitgliedern:
a)  eine Prisidentin oder einen Préisidenten;

b) eine Vizeprésidentin oder einen Vizeprisidenten;



¢) mindestens drei Stimmenzéhlerinnen oder Stimmenzéhler und Ersatz-
stimmenzdhlerinnen oder Ersatzstimmenzéhler;

d) die Mitglieder der Kommissionen, deren Wahl in seine Zustindigkeit
fallt, und gegebenenfalls eine oder mehrere Stellvertreterinnen oder
Stellvertreter.

Art. 49  Vorsitz

! Die Prisidentin oder der Prisident und die Vizeprisidentin oder der Vizepri-
sident werden fiir eine Dauer von zwolf Monaten gewahlt. Sie sind in der glei-
chen Legislaturperiode nicht wieder als solche wéhlbar.

2 Sie haben folgende Aufgaben:
a)  die Beratungen leiten und fiir die Aufrechterhaltung der Ordnung sorgen;

b) den Vorsitz im Biiro fiihren, fiir das gute Funktionieren des Sekretariats
sorgen und die Arbeiten der Kommissionen beaufsichtigen;

¢) den Generalrat nach aussen vertreten und die Verbindung mit dem Ge-
meinderat gewdhrleisten.

3 Die Vizeprisidentin oder der Vizeprisident oder bei Verhinderung eine Stim-
menzihlerin oder ein Stimmenzéhler vertreten die Préasidentin oder den Prési-
denten, wenn sie oder er verhindert ist oder sich an der Diskussion beteiligen
will.

Art. 50  Stimmenzdhlerinnen und Stimmenzéhler

! Die Stimmenzihlerinnen und Stimmenzihler und ihre Ersatzleute werden fiir
die Dauer der Legislaturperiode gewéhlt. Bei dieser Wahl werden die Fraktio-
nen angemessen beriicksichtigt.

2 Die Stimmenzihlerinnen und Stimmenzihler erstellen eine Prisenzliste, be-
sorgen die Austeilung und Einsammlung der Stimmzettel und zihlen die Stim-
men. Die Bestimmungen zur elektronischen Abstimmung bleiben vorbehalten.
Art. 51 Biiro

! Das Biiro besteht aus:

a)  der Prasidentin oder dem Présidenten;

b) der Vizeprasidentin oder dem Vizeprisidenten;

¢) den Stimmenzéhlerinnen und Stimmenzéhlern;

d) und einem Mitglied pro Fraktion, wenn ein Gemeindereglement dies vor-
sieht.

2 Es hat folgende Aufgaben:

a)  Essetzt die Sitzungen des Generalrats und deren Traktandenliste im Ein-
vernehmen mit dem Gemeinderat fest und beruft den Generalrat ein.
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b)  Esentscheidet iiber Streitigkeiten betreffend das Verfahren.
c)  Es erstattet Bericht {iber die an den Generalrat gerichteten Petitionen.
d)  Es nimmt Stellung zu Beschwerden gegen Entscheide des Generalrats.

e) Es stellt die Information der Offentlichkeit iiber die Titigkeit des Gene-
ralrats und die Umsetzung des Rechts auf Zugang zu dessen Dokumenten
sicher.

f)  Es spricht die Amtsenthebung im Sinne von Artikel 57 Abs. 3 aus.

g)  Es erfiillt die {ibrigen Aufgaben, die ihm durch das Gesetz oder ein Ge-
meindereglement zugewiesen sind.

Art. 52 Sekretariat

! Das Sekretariat des Generalrats und seines Biiros wird von der Gemeinde-
schreiberei gefiihrt.

2 Mit einem Gemeindereglement kann fiir den Generalrat und sein Biiro ein
eigenes Sekretariat, das von der Gemeindeschreiberei getrennt ist, eingefiihrt
werden.

Art. 53 Fraktionen

! Die Mitglieder des Generalrats, die derselben politischen Partei angehdren
oder auf derselben Liste einer Wéhlerinnen- und Wéhlergruppe im Sinne der
Gesetzgebung iiber die Ausiibung der politischen Rechte gewidhlt wurden, bil-
den eine Fraktion, wenn sie mindestens die im Gemeindereglement festgelegte
Zahl erreichen.

2 Der Schwellenwert fiir die Bildung einer Fraktion darf nicht mehr als 10 %
der Mitglieder des Generalrats betragen.

3 Die iibrigen Mitglieder des Generalrats konnen sich zu einer Fraktion zusam-
menschliessen, wenn sie gemeinsam mindestens die im Gemeindereglement
festgelegte Anzahl erreichen. Sie konnen auch um ihren Anschluss an eine be-
stehende Fraktion ersuchen. Ein Mitglied des Generalrats kann nicht mehr als
einer Fraktion angehoren.

4 Die Fraktionen werden zu Beginn und fiir die Dauer der Legislaturperiode
gebildet, selbst wenn sie zu einem spéteren Zeitpunkt die Mindestmitglieder-
zahl nicht mehr erreichen. Wéhrend der Legislaturperiode kann eine Fraktion
beschliessen, sich aufzulosen; es kann hingegen keine neue Fraktion gebildet
werden, auch nicht nach Ergénzungswahlen.

5 Das Mitglied des Generalrats, das aus einer Fraktion austritt oder aus ihr aus-
geschlossen wird, verliert von Rechts wegen alle Mandate und Amter, die es
aufgrund seiner Mitgliedschaft in dieser Fraktion erhalten hat.



Art. 54 Kommissionen

! Die Mitglieder der Kommissionen werden auf Vorschlag der Fraktionen ge-
wiahlt; bei der Wahl werden die Fraktionen angemessen beriicksichtigt.

2 Im Ubrigen gelten die Artikel 2022 iiber die Kommissionen der Gemeinde-
versammlung sinngemaiss auch fiir die Kommissionen des Generalrats.

Art. 55  Sitzungen — Allgemeines

! Der Generalrat hilt mindestens zweimal im Jahr Sitzung.

2 Er ist zudem innert 30 Tagen zu versammeln:

a)  wenn der Gemeinderat darum ersucht;

b) wenn ein Fiinftel der Mitglieder des Generalrats es schriftlich verlangt,
um Geschifte zu behandeln, die in der Zustindigkeit des Generalrats lie-
gen.

3 Artikel 24 iiber die Offentlichkeit der Sitzungen der Gemeindeversammlung
gilt sinngemiss.
Art. 56  Sitzungen — Einberufung

! Der Generalrat beruft seine Mitglieder mindestens zehn Tage vor dem Sit-
zungstermin personlich ein.

2 Im Ubrigen gilt Artikel 25 iiber die Einberufung der Gemeindeversammlung
sinngemass.

Art. 57  Sitzungen — Teilnahme

! An den Sitzungen des Generalrats nehmen teil:

a)  obligatorisch jedes Mitglied des Generalrats;

b) soweit moglich und mit beratender Stimme jedes Mitglied des Gemein-
derats.

2 Die Mitglieder des Generalrats miissen bei den Sitzungen physisch anwesend
sein. Liegen jedoch ausserordentliche Umstinde im Sinne von Artikel 117
KV 9 vor, so gelten die Bestimmungen iiber die Fernteilnahme der Mitglieder
des Grossen Rates sinngemdss.

3 Das Biiro spricht die Amtsenthebung eines Mitglieds des Generalrats aus:

a) wenn es drei aufeinanderfolgende Ratssitzungen ohne einen vom Biiro
als triftig anerkannten Grund versdumt oder

b) wenn die Abwesenheitsdauer nicht mit dem Amt vereinbar ist.
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Art. 58  Sitzungen — Traktanden und Ausstand

! Die Geschifte auf der Traktandenliste werden dem Generalrat vom Gemein-
derat vorgetragen, sofern es sich nicht um eine generalratsinterne Angelegen-
heit handelt.

2 Die Artikel 29-34 iiber die Gemeindeversammlung gelten sinngemiss; fol-
gende Bestimmungen bleiben vorbehalten:

a)  Anderungsantrige zu Bestimmungen von Reglementen werden schrift-
lich vorgebracht;

b) der Generalrat kann in einem Reglement weitere Arten parlamentarischer
Vorstosse vorsehen; er kann jedoch den Gemeinderat nicht dazu ver-
pflichten, ihm ein Geschift, fiir das der Gemeinderat zusténdig ist, zur
Beschlussfassung zu unterbreiten.

Art. 59  Sitzungen — Entscheide

! Der Generalrat ist nur beschlussfihig, wenn die Mehrheit seiner Mitglieder
anwesend ist.

2 Artikel 35 Abs. 1 und 3 iiber das Abstimmungsverfahren in der Gemeinde-
versammlung gilt sinngemaéss. Die Mitglieder des Gemeinderats diirfen nicht
abstimmen.

3 Gemeinden, welche die elektronische Abstimmung im Generalrat einfiihren
mdchten, sehen dies in einem Reglement vor. Der Staatsrat legt die Modaliti-
ten fest.

Art. 60  Sitzungen — Wahlen

! Artikel 36 iiber die Wahlen in der Gemeindeversammlung gilt sinngeméss;
bei Wahlen miissen die Fraktionen angemessen beriicksichtigt werden.

Art. 61  Weitere Bestimmungen

! Die Bestimmungen der Gemeindeversammlung iiber die Aufrechterhaltung
der Ordnung (Art. 37), das Protokoll (Art. 38), das Riickkommen (Art. 39) und
der Verweis auf die Ausfiihrungsbestimmungen (Art. 40) gelten sinngeméss
fiir den Generalrat.

Art. 62 Initiative

! In Gemeinden mit einem Generalrat kann ein Zehntel der Stimmberechtigten
in Gemeindeangelegenheiten eine Initiative einreichen zu:

a)  einer Ausgabe, die den Betrag fiir das Referendum gemaiss Finanzregle-
ment der Gemeinde tibersteigt, oder einer Sicherheitsleistung an einen
Dritten, die eine solche Ausgabe nach sich ziehen kann,;

b) einem Gemeindereglement;



¢) in Gemeindeverbandsangelegenheiten: zur Griindung, zum Beitritt, zum
Austritt oder zu einer wesentlichen Anderung der Statuten.

2 Die Initiative muss schriftlich eingereicht werden und hat die Form einer all-
gemeinen Anregung; bei den Reglementen kann es sich auch um einen voll-
stindig ausgearbeiteten Entwurf handeln.

3 Das Verfahren richtet sich nach der Gesetzgebung iiber die politischen
Rechte.

Art. 63  Referendum

! Dem Referendum unterliegen die Beschliisse des Generalrats iiber:

a) eine neue Ausgabe, die den Betrag fiir das Referendum gemaéss Finanz-
reglement der Gemeinde iibersteigt, oder eine Sicherheitsleistung an ei-
nen Dritten, die eine solche Ausgabe nach sich ziehen kann;

b) einen Steuerfuss oder einen Steuersatz;
¢) ein Gemeindereglement;

d) in Gemeindeverbandsangelegenheiten: die Griindung, den Beitritt, den
Austritt oder eine wesentliche Anderung der Statuten.

2 Das Referendum kann nicht gegen einen negativen Beschluss ergriffen wer-
den.

3 Das Referendum kann von einem Zehntel der Stimmberechtigten in Gemein-
deangelegenheiten ergriffen werden. Dieser Schwellenwert kann im Organisa-
tionsreglement gesenkt werden.

4 Das Verfahren richtet sich nach der Gesetzgebung iiber die politischen
Rechte.

2.3 Gemeinderat

Art. 64 Funktion

I Der Gemeinderat ist die oberste vollziehende und verwaltende Behorde der
Gemeinde.

2 Er ist ein Kollegialorgan.

Art. 65 Zusammensetzung

! Der Gemeinderat setzt sich aus einer ungeraden Anzahl Mitglieder zusam-
men, die im Organisationsreglement festgelegt wird, mindestens aber aus fiinf.

2 Eine Anderung der Anzahl erfolgt durch eine Anderung des Organisations-
reglements, die spatestens sechs Monate vor den Gesamterneuerungswahlen
der Gemeindebehorden in Kraft treten muss.
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Art. 66 Wihlbarkeit und Unvereinbarkeit

! Fiir die Wihlbarkeit in den Gemeinderat gilt die Gesetzgebung iiber die poli-
tischen Rechte.

2 Unter Vorbehalt strengerer Unvereinbarkeitsvorschriften, die im Organisati-
onsreglement festgelegt sind, diirfen dem Gemeinderat nicht angehdren:

a) die Mitglieder des Gemeindepersonals, die ihre Tatigkeit zu 50 % oder
mehr ausiiben;

b) die Gemeindeschreiberin oder der Gemeindeschreiber und die Finanz-
verwalterin oder der Finanzverwalter;

¢) andere Mitglieder des Personals, die an der Ausiibung der vollzichenden
Gewalt der Gemeinde teilhaben oder in bedeutendem Ausmass an der
Erarbeitung von Entscheidungsgrundlagen fiir die Gemeindelegislative
beteiligt sind.

3 Es konnen nicht gleichzeitig Mitglieder des Gemeinderats sein:
a)  Verwandte in direkter Linie;

b) Ehegattinnen oder Ehegatten, eingetragene Partnerinnen oder eingetra-
gene Partner oder Personen in faktischer Lebensgemeinschaft;

¢) die Schwiegereltern oder Schwiegerkinder der Personen nach Buchstabe
b;

d) Geschwister.

4 Schliessen gleichzeitig gewihlte Personen einander aus, so wird einzig die-
jenige als gewahlt erklért, die am meisten Stimmen erhalten hat. Bei Stimmen-
gleichheit entscheidet das Los; bei Proporzwahlen zieht das Wahlbiiro und bei
Majorzwahlen die Oberamtsperson das Los. Die Person, die wihrend der Le-
gislaturperiode eine Unvereinbarkeit herbeifiihrt, muss auf ihr Amt verzichten.

5> Die Oberamtsperson sorgt fiir die Einhaltung dieser Vorschriften.

Art. 67 Wahl

! Der Gemeinderat wird in einer Volkswahl gemiiss der Gesetzgebung iiber die
politischen Rechte und nach dem im Organisationsreglement festgelegten
Wahlsystem gewihlt.

2 Die Gesamterneuerungswahlen der Gemeinderite finden in allen Gemeinden
am gleichen Datum statt, gemiss der Gesetzgebung iiber die politischen
Rechte.

3 Die Amtsdauer betrdgt fiinf Jahre und beginnt am 1. Juni nach den Gesamter-
neuerungswahlen der Gemeindebehérden. Nach Vakanzen lauft die Amts-
dauer der neugewéhlten Gemeinderatsmitglieder mit der Legislaturperiode ab.
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* Die besonderen Bestimmungen iiber die Gemeindezusammenschliisse blei-
ben vorbehalten.

Art. 68  Vereidigung und Amtsantritt

! Die Gemeinderatsmitglieder werden nach den Gesamterneuerungswahlen
oder den Ergénzungswahlen von der Oberamtsperson vereidigt.

2 Als Eidesformel ist eine der beiden folgenden Formeln zu wihlen:

a)  «lIch schwore, die Verfassung und die Gesetze treu zu befolgen, die
Rechte des Volkes zu achten und die Pflichten meines Amtes gewissen-
haft zu erfiillen, so wahr mir Gott helfe.»

b)  «Ich verspreche auf meine Ehre und mein Gewissen, die Verfassung und
die Gesetze treu zu befolgen, die Rechte des Volkes zu achten und die
Pflichten meines Amtes gewissenhaft zu erfiillen.»

3 Der Amtsantritt erfolgt:
a)  zu Beginn der Legislaturperiode bei Gesamterneuerungswahlen;
b)  unmittelbar nach der Vereidigung bei Ergdnzungswahlen.

“ Sofern kein Grund fiir ein vorzeitiges Ende des Amts vorliegt, bleiben die
bisherigen Mitglieder bis zum Amtsantritt ihrer Nachfolgerinnen oder Nach-
folger im Amt.

Art. 69  Pflicht zur Offenlegung der Interessenbindungen

! Die privaten und 6ffentlichen Interessenbindungen der Mitglieder des Ge-
meinderats miissen gemiss der Gesetzgebung iiber die Information und den
Zugang zu Dokumenten gemeldet und in ein 6ffentliches Register eingetragen
werden.

Art. 70  Endgiiltige Konstituierung des Gemeinderats

' Nach den Gesamterneuerungswahlen versammeln sich die Mitglieder des
Gemeinderats nach ihrer Vereidigung auf Einladung der Altersprasidentin oder
des Altersprisidenten zur konstituierenden Sitzung.

2 In dieser Sitzung nimmt der Gemeinderat namentlich die folgenden Handlun-
gen vor:

a)  Er wiahlt fir die Legislaturperiode die mit dem Présidium beauftragte
Person und die mit dem Vizepréasidium beauftragte Person. Erstere tragt
den Titel Gemeindeprésidentin oder Gemeindeprésident und letztere den
Titel Vizeprasidentin oder Vizepréisident der Gemeinde.

b)  Er verteilt fiir die Legislaturperiode die Zustiandigkeitsbereiche unter sei-
nen Mitgliedern. Diese Zustédndigkeitsbereiche werden Ressorts genannt.
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3 Fiir die Wahlen nach Absatz 2 Bst. a gilt das absolute Mehr der Mitglieder.
Beim dritten Wahlgang geniigt die relative Mehrheit. Bei Stimmengleichheit
zieht die Altersprisidentin oder der Altersprisident in Anwesenheit der Be-
troffenen das Los.

Art. 71  Provisorische Konstituierung des Gemeinderats

! Konnten bei den Gesamterneuerungswahlen nicht alle Sitze besetzt werden
oder sind vor der Konstituierung Vakanzen entstanden, so konstituiert sich der
Gemeinderat nach der Vereidigung seiner Mitglieder auf Einladung der Alters-
prasidentin oder des Altersprésidenten provisorisch.

2 Wihrend der Ubergangszeit hat die Altersprisidentin oder der Altersprisi-
dent das Prisidium und die zweitdlteste Person das Vizeprésidium inne. Die
Zustandigkeitsbereiche werden provisorisch unter den gewahlten Gemeinde-
ratsmitgliedern verteilt.

3 Die Handlungen und Beschliisse des Gemeinderats withrend der Ubergangs-
zeit bleiben auch nach dem Ende dieser Zeit giiltig, mit Ausnahme der Be-
schliisse, die sich speziell auf die Verteilung der Zusténdigkeitsbereiche und
die provisorische Konstituierung des Rats bezichen.

4 Der Gemeinderat konstituiert sich endgiiltig gemiss Artikel 70, nach den Er-
ginzungswahlen und nachdem sein letztes Mitglied vereidigt wurde. Artikel
72 gilt sinngemass.

Art. 72 Amtsiibergabe

! Der abtretende Gemeinderat iibergibt dem neuen Rat die hiingigen Geschifte
und unterrichtet ihn {iber ihren Stand.

Art. 73 Befugnisse

! Der Gemeinderat {ibt alle Befugnisse aus, fiir die er gemiss Gesetz zustindig
ist und die nicht durch Gesetz einem anderen Organ iibertragen werden.

2 Ihm stehen unter Vorbehalt der Befugnisse der Gemeindeversammlung oder
des Generalrats namentlich folgende Befugnisse zu:

a)  Erleitet und verwaltet die Gemeinde.
b)  Er vertritt die Gemeinde gegeniiber Dritten.

c)  Er bereitet die Geschifte der Gemeindeversammlung oder des General-
rats vor und vollzieht deren Beschliisse.

d) Er verwaltet die Gemeindegiiter.
e) Erverwaltet die 6ffentlichen Dienste.
f)  Er verabschiedet die Erlasse in seiner Zusténdigkeit.
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g)  Ergewihrleistet die Veroffentlichung der Gesetzgebung und anderer Do-
kumente, die veroffentlicht werden miissen.

h)  Er sorgt fiir die 6ffentliche Ruhe und Ordnung auf dem Gemeindegebiet,
meldet der Kantonspolizei jegliche Storungen und ergreift im Falle eines
Notstands die gebotenen Massnahmen.

i) Er stellt das Gemeindepersonal an, setzt dessen Gehalt fest und tiber-
wacht seine Tétigkeit im Rahmen des Personalreglements.

j)  Er fiihrt die Prozesse, in denen die Gemeinde als Partei auftritt.

k)  Er stellt die gesetzlich vorgesehenen Bescheinigungen aus.

1)  Er spricht die strafrechtlichen Sanktionen gemiss Artikel 103 aus.
m) Er stellt die Information der Offentlichkeit sicher.

n)  Er entscheidet geméss dem Gesetz iiber das freiburgische Biirgerrecht
tiber die Erteilung des Gemeindebiirgerrechts.

o) Er beantragt gegebenenfalls einen Gemeindezusammenschluss.

p)  Er gewihrleistet die Archivierung der von der Gemeinde erstellten oder
empfangenen Dokumente und sorgt dafiir, dass das historische Archiv
der Gemeinde gebildet und aufbewahrt wird.

Art. 74  Organisation

! Die Rechtsstellung und die Grundsitze der Entschidigung der Mitglieder des
Gemeinderats werden im Organisationsreglement festgelegt.

2 Der Gemeinderat gibt sich eine Verordnung iiber seine interne Organisation.
Die Oberamtsperson und das fiir die Gemeinden zustindige Amt 7 erhalten je
ein Exemplar und werden iiber spitere Anderungen in Kenntnis gesetzt. Der
Staatsrat legt den Mindestinhalt fest.

3 Die Verordnung iiber die interne Organisation des Gemeinderats kann vorse-
hen, dass fiir die Vorbereitung bestimmter Geschéfte Delegationen gebildet
werden, die sich aus Ratsmitgliedern zusammensetzen; die Anzahl der Mit-
glieder jeder der Delegationen muss weniger als die Hélfte der Ratsmitglieder
betragen.

4 Auf der Grundlage einer Verordnung kann der Gemeinderat seinen Mitglie-
dern, bestimmten Kommissionen oder Dienststellen die selbstindige Erledi-
gung von nichtstrategischen Geschéften und die damit verbundene Beschluss-
fassung iibertragen.

7 Heute: Amt fiir Gemeinden.
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Art. 75 Gemeindeprisidentin oder Gemeindeprasident

! Die Gemeindeprisidentin oder der Gemeindeprisident hat folgende Befug-
nisse:

a)  Sie oder er leitet die Gemeinderatssitzungen.

b)  Sie oder er sorgt fiir den einwandfreien Ratsbetrieb und das gute Funkti-
onieren der Gemeindeverwaltung.

c) Sie oder er ergreift bei Unregelmassigkeiten die ndtigen Massnahmen
gemass den Artikeln 173 und 174.

2 Wenn die Gemeindeprisidentin oder der Gemeindeprisident abwesend ist
oder in den Ausstand tritt, wird sie oder er von der Vizeprésidentin oder vom
Vizeprisidenten der Gemeinde oder bei deren oder dessen Verhinderung von
einem anderen vom Gemeinderat bestimmten Ratsmitglied vertreten.

Art. 76  Sitzungen — Einberufung

! Der Gemeinderat setzt den Tag, die Zeit und den Ort seiner Sitzungen fest.

2 Er wird iiberdies von der Gemeindeprisidentin oder vom Gemeindeprisiden-
ten einberufen:

a)  wenn die Geschifte es erfordern;

b) wenn zwei Mitglieder es schriftlich verlangen;

¢) auf Anordnung der Oberamtsperson.

3 Seine Sitzungen sind nicht 6ffentlich; die Bestimmungen der Gesetzgebung
liber die Information und den Zugang zu Dokumenten, die den Ausschluss der
Offentlichkeit regeln, bleiben vorbehalten.

Art. 77  Sitzungen — Teilnahme

! Die Mitglieder des Gemeinderats nehmen physisch an der Sitzung teil.

2 Der Gemeinderat kann jedoch ausnahmsweise Folgendes gestatten:

a) die Fernteilnahme eines verhinderten Mitglieds;

b)  die Durchfiihrung einer Fernsitzung;

¢) mit Zustimmung aller Mitglieder, das Fassen eines Beschlusses auf dem
Zirkulationsweg in dringenden Féllen.

3 Der Staatsrat kann Modalititen fiir die Anwendung von Absatz 2 vorsehen.

Art. 78  Sitzungen — Teilnahmepflicht

! Die Mitglieder des Gemeinderats haben die Pflicht, an den Gemeinderatssit-
zungen teilzunehmen.
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2 Ein Ratsmitglied, das in weniger als einem Jahr ohne triftigen Grund, der es
daran hindert, physisch oder per Fernteilnahme an der Gemeinderatssitzung
teilzunehmen, drei Ratssitzungen versaumt, wird bei der Oberamtsperson an-
gezeigt, die ihm, nach seiner Anhorung, eine schriftliche Warnung erteilen
kann.

3 Die Oberamtsperson kann die Amtsenthebung aussprechen:

a)  bei einer erneuten Abwesenheit ohne triftigen Grund innerhalb eines Jah-
res nach der Verwarnung;

b)  bei einer ununterbrochenen Abwesenheit von mehr als sechs Monaten.

Art. 79  Beschliisse und Ernennungen

! Der Gemeinderat kann nur Beschliisse fassen oder Ernennungen vornehmen,
wenn er ordnungsgemiss einberufen wurde und die Mehrheit seiner Mitglieder
anwesend ist.

2 Die Ratsmitglieder sind zur Stimmabgabe verpflichtet; die Person, die den
Ratsvorsitz innehat, stimmt ebenfalls ab.

3 Die Beschliisse werden durch Handaufheben gefasst, ausser wenn der Rat die
geheime Abstimmung beschliesst. Sie werden mit der Stimmenmehrheit der
anwesenden Mitglieder gefasst. Bei Stimmengleichheit hat die Person, die den
Ratsvorsitz innehat, den Stichentscheid.

“ Die Ernennungen erfolgen geheim, wenn ein Ratsmitglied es verlangt. Sie
erfolgen mit absolutem Mehr. Im zweiten Wahlgang geniigt das relative Mehr.
Bei Stimmengleichheit zieht die Person, die den Ratsvorsitz innehat, das Los.

5> Bei Beschliissen und Ernennungen in geheimer Abstimmung werden die
Stimmen von der Gemeindeschreiberin oder vom Gemeindeschreiber ausge-
zéhlt.

Art. 80  Ausstand

! Artikel 29 iiber den Ausstand wihrend Gemeindeversammlungen gilt sinn-
gemdss auch fiir die Sitzungen des Gemeinderats.

2 Wenn das Quorum nicht erreicht werden kann, wird der Beschluss von der
Oberamtsperson gefasst.

Art. 81  Protokoll

! Uber die Beratungen des Gemeinderats wird ein Protokoll gefiihrt.

2 Das Protokoll erwéhnt mindestens:

a) die Namen der anwesenden Mitglieder;

b) die Art der Durchfithrung der Sitzung und der Beschlussfassung;

c) die behandelten Geschifte;
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d) gegebenenfalls den Namen des Mitglieds oder der Mitglieder, die in den
Ausstand getreten sind, und die Griinde fiir den Ausstand;

e) Dbei wichtigen Geschéften das Wesentliche der Beratung;
f)  die Antrige, die Beschliisse und das Ergebnis jeder Abstimmung.

3 Zusétzlich zu Absatz 2 Bst. € kann der Gemeinderat eine Zusammenfassung
der Beratung iiber weitere Geschifte in das Protokoll aufnehmen lassen. Zu-
dem hat jedes Ratsmitglied das Recht, seinen Widerspruch gegen einen Be-
schluss darin vermerken zu lassen, wenn es den Widerspruch vor der Abstim-
mung begriindet hat.

4 Das Protokoll wird von der Person, die den Ratsvorsitz innehat, und der Ge-
meindeschreiberin oder dem Gemeindeschreiber unterzeichnet. Es ist dem Rat
an seiner nédchsten Sitzung zur Genehmigung zu unterbreiten.

Art. 82 Kommissionen

! Der Gemeinderat ernennt die Mitglieder der Kommissionen, die in der kan-
tonalen Gesetzgebung vorgesehen sind und deren Wahl in seine Zustindigkeit
fallt.

2 Er kann weitere Kommissionen einsetzen. Diese Kommissionen haben bera-
tende Funktion, sofern der Gemeinderat ihnen nicht Entscheidungsbefugnisse
iibertragen hat.

3 Die Artikel 20-22 iiber die Kommissionen der Gemeindeversammlung gel-
ten sinngemdss auch fiir die Kommissionen des Gemeinderats. Der Gemeinde-
rat kann die Wahlbarkeit jedoch auf jede urteilsfahige Person ausweiten, die in
der Gemeinde wohnhaft ist.

4 Die Bestimmungen der Spezialgesetzgebung bleiben vorbehalten.

3 Gemeindepersonal

Art. 83  Geltungsbereich

! Dieser Abschnitt gilt fiir Personen, die im Dienst der Gemeinde titig sind und
fiir diese Tatigkeit ein Gehalt beziehen, mit Ausnahme der durch Volkswahl
vergebenen Mandate.

Art. 84  Personalreglement

! Die Gemeinden erlassen ein Personalreglement unter Einhaltung des in die-
sem Abschnitt festgelegten Rahmens.

2 Das Personal wird bei der Ausarbeitung oder der Anderung dieses Regle-
ments angehort.
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3 Bei Liicken im Reglement gilt die Gesetzgebung iiber das Staatspersonal
sinngemaiss als ergdnzendes Gemeinderecht. Der Staatsrat prézisiert, in wel-
chem Umfang diese Gesetzgebung gilt.

Art. 85  Pflichtenheft und Stellenausschreibung

! Die Aufgaben der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter werden in einem Pflich-
tenheft festgelegt.

2 Die offenen Stellen werden, mit Ausnahme der temporiren Stellen, intern
und extern ausgeschrieben.

3 Fiihrt die Ausschreibung nicht zum erwarteten Ergebnis, so wiederholt die
Anstellungsbehorde die Ausschreibung oder besetzt die Stelle durch Berufung.

Art. 86 Ausstand

! Fiir den Ausstand der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter gelten die Artikel 21—
25 des Gesetzes vom 23. Mai 1991 iiber die Verwaltungsrechtspflege
(VRG) ¥,

Art. 87 Datenschutz

! Die Organe der Gemeinden diirfen Daten iiber eine Mitarbeiterin oder einen
Mitarbeiter nur bearbeiten, soweit diese fiir die Begriindung und die Verwal-
tung des Dienstverhéltnisses erforderlich sind.

Art. 88 Stellen

! Jede Gemeinde hat eine Gemeindeschreiberin oder einen Gemeindeschreiber
und eine Finanzverwalterin oder einen Finanzverwalter. Diese beiden Stellen
koénnen in der Funktion der Gemeindeverwalterin oder des Gemeindeverwal-
ters zusammengefasst werden.

2 Die Gemeinde kann weitere Stellen schaffen. Sie erstellt einen Stellenplan.

3 Der Gemeinderat kann die Aufgabe einer bestimmten Stelle in Form eines
Auftrags nach dem Obligationenrecht einem o6ffentlich-rechtlichen oder pri-
vatrechtlichen Dritten iibertragen. Wenn der Auftragnehmer keine natiirliche
Person ist, muss dieser eine verantwortliche Person und gegebenenfalls eine
oder mehrere stellvertretende Personen benennen.

Art. 89  Vereidigung

! Die Gemeinde kann die Vereidigung des Gemeindepersonals vorschreiben.
Sie legt in ihrem Personalreglement die betreffenden Funktionen und die Mo-
dalititen der Vereidigung fest.

® SGF 150.1
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2 Stellen, fiir die eine Vereidigung erforderlich ist, kénnen nicht in Form eines
Auftrags im Sinne von Artikel 88 Abs. 3 {libertragen werden.

3 Werden Befugnisse, die zu einer vereidigungspflichtigen Funktion gehéren,
an ein anderes Mitglied des Gemeindepersonals iibertragen, muss die mit die-
sen Befugnissen betraute Person vereidigt werden.

Art. 90  Aufgaben der Gemeindeschreiberin oder des Gemeindeschrei-
bers
! Die Gemeindeschreiberin oder der Gemeindeschreiber ist zusténdig fiir:

a)  die Fiihrung des Sitzungsprotokolls des Gemeinderats, der Gemeindever-
sammlung oder des Generalrats und ihres Biiros;

b) die Korrespondenz;
¢) die Organisation der Gemeindeschreiberei.

2 Sie oder er erfiillt ferner die ihr oder ihm durch andere Gesetze oder die kom-
munale Gesetzgebung und vom Gemeinderat iibertragenen Aufgaben.

3 Diese Aufgaben konnen mit dem Einverstindnis des Gemeinderats einem an-
deren Mitglied des Gemeindepersonals iibertragen werden. Artikel 89 Abs. 3
bleibt vorbehalten.

Art. 91  Aufgaben der Finanzverwalterin oder des Finanzverwalters

! Die Aufgaben der Finanzverwalterin oder des Finanzverwalters werden ge-
miss der Gesetzgebung iiber den Finanzhaushalt der Gemeinden festgelegt.
Art. 92 Aus- und Weiterbildung

! Die Aus- und Weiterbildung des Gemeindepersonals ist Sache der Mitarbei-
terinnen und Mitarbeiter und des Gemeinderats.

2 Der Staat arbeitet mit den Dachverbinden des Gemeindepersonals und der
Gemeinden zusammen und unterstiitzt sie in ihren Tétigkeiten zur Aus- und
Weiterbildung des Personals.

4 Verwaltung der Gemeinde

Art. 93  Allgemeine Pflicht

! Der Gemeinderat hat die Angelegenheiten der Gemeinde mit der Sorgfalt ei-
nes guten Verwalters zu flihren.

2 Er ergreift alle geeigneten Massnahmen zur Férderung des Gemeindewohls.

Art. 94  Verwaltungskreise

! Gemeinden mit einem Generalrat konnen ihr Gebiet im Organisationsregle-
ment in Verwaltungskreise aufteilen.
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Art. 95  Verpflichtung der Gemeinde

! Die vom Gemeinderat ausgehenden Schriftstiicke werden von der Gemein-
deprésidentin oder dem Gemeindeprésidenten und von der Gemeindeschreibe-
rin oder dem Gemeindeschreiber oder von deren Stellvertreterin oder Stellver-
treter unterzeichnet. Die von anderen Gemeindeorganen ausgehenden Schrift-
stiicke werden von der oder den Personen unterzeichnet, die diese vertreten.

2 Die von diesen Personen unterzeichneten Schriftstiicke sind fiir die Ge-
meinde verbindlich, sofern diese nicht nachweist, dass der oder die Unterzeich-
ner des Schriftstiickes oder das beschliessende Organ ihre Befugnisse in einer
fiir Dritte erkennbaren Weise iiberschritten haben.

3 Die Unterschriften konnen handschriftlich oder digital sein. Digitale Unter-
schriften miissen gemiss den vom Staatsrat festgelegten Modalititen beglau-
bigt werden.

4 Die Anbringung eines Gemeindestempels ist fakultativ. Wenn der Stempel in
der digitalen Unterschrift eingefiigt ist, muss er nicht beglaubigt werden.

5 In der kantonalen oder kommunalen Gesetzgebung kdnnen zusitzliche Best-
immungen oder Kompetenzdelegationen vorgesehen werden.

Art. 96 Information der Offentlichkeit — Grundsétze

! Die Gemeindeorgane stellen die Information der Offentlichkeit und die Um-
setzung des Rechts auf Zugang zu amtlichen Dokumenten geméss der ein-
schlagigen Gesetzgebung und den Bestimmungen dieses Gesetzes sicher.

2 Die Information, welche die Gemeinde von Amtes wegen verbreitet, umfasst
die Gemeindeangelegenheiten und die interkommunale Zusammenarbeit. Jede
Gemeinde unterhilt zu diesem Zweck eine Website; andere Kommunikations-
mittel konnen ergédnzt werden.

Art. 97  Information der Offentlichkeit — Informationsveranstaltung

! Der Gemeinderat organisiert die vom Gesetz vorgesehenen offentlichen In-
formationsveranstaltungen sowie solche, die er fiir zweckdienlich hélt.

Art. 98  Amtsgeheimnis und Beratungsgeheimnis

! Die Mitglieder des Gemeinderats und der Kommissionen, die Sekretirinnen
oder Sekretére dieser Organe und das Gemeindepersonal sind verpflichtet, Tat-
sachen und Schriftstiicke geheim zu halten, von denen sie in Ausilibung ihres
Amts Kenntnis erhalten und die aufgrund ihrer Natur, der Umstidnde, einer
Vorschrift oder besonderer Anweisungen geheim bleiben miissen. Das Amts-
geheimnis kann gegeniiber Aufsichtsbehdrden nicht geltend gemacht werden.
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2 Wer bei einer Sitzung des Gemeinderats anwesend ist, muss iiber die Bera-
tungen, insbesondere iiber die dort gedusserten Meinungen, Stillschweigen be-
wahren, es sei denn, der Rat habe sie oder ihn von der Schweigepflicht entbun-
den.

3 Diese Pflichten bleiben iiber das Ende der Amtsausiibung hinaus bestehen.

Art. 99  Entbindung vom Amtsgeheimnis und Weitergabe von Informati-
onen

! Die Mitglieder des Gemeinderats und der Kommissionen sowie die Mitglie-
der des Gemeindepersonals diirfen Dritten, namentlich richterlichen Behérden
oder Verwaltungsbehorden, nur mit schriftlicher Ermachtigung Tatsachen und
Schriftstlicke, von denen sie in Ausiibung ihres Amts Kenntnis erhalten und
die dem Amtsgeheimnis unterliegen, weitergeben. Diese Erméchtigung muss
auch nach der Beendigung des Amts oder der Funktion eingeholt werden.

2 Sie wird ausgestellt:

a)  von der Oberamtsperson fiir die Mitglieder des Gemeinderats und der
Kommissionen;

b) vom Gemeinderat fiir die Mitglieder des Gemeindepersonals.

3 Die Absitze 1 und 2 gelten auch fiir das Vorlegen offizieller Akten und fiir
die Ausstellung von Bestitigungen.

Art. 100 Haftung

! Die Haftung der Gemeinde und ihrer Amtstriigerinnen und Amtstriger richtet
sich nach der Gesetzgebung iiber die Haftung der Gemeinwesen und ihrer
Amtstrager.

Art. 101  Register und Verdffentlichung der Dokumente iiber die Zusam-
menarbeit mit Dritten

! Jede Gemeinde fiihrt ein Register aller Formen der Zusammenarbeit mit Drit-
ten, die ihr Pflichten auferlegen oder Rechte einrdumen.

2 Der Zugang der Offentlichkeit zu den Gemeindeiibereinkiinften, den Vertri-
gen zur Ubertragung von Gemeindeaufgaben sowie den Statuten der Gemein-
deverbinde und den Protokollen der Delegiertenversammlungen der Gemein-
deverbinde und der Regionalkonferenzen ist gewédhrleistet; diese Dokumente
werden zudem auf der Website der Gemeinde verdffentlicht.

Art. 102 Zwangsmittel

' Um ihre Entscheide durchzusetzen, ergreift die Gemeindebehorde die Mass-
nahmen, die im Gesetz iiber die Verwaltungsrechtspflege * vorgesehen sind.

9 SGF 150.1
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Art. 103  Strafrechtliche Sanktion — Ubertretungen und Ordnungsbussen

! Die Gemeinden konnen in ihren Reglementen Ubertretungen des Gemeinde-
rechts vorsehen, die mit einer Geldbusse bestraft werden, deren Betrag 2000
Franken nicht iiberschreiten darf.

2 Sie kénnen Ordnungsbussen zu den in der Gesetzgebung iiber kantons- und
bundesrechtliche Ordnungsbussen festgelegten Bedingungen erheben.

3 Die Spezialgesetzgebung bleibt vorbehalten.
Art. 104  Strafrechtliche Sanktionen — Verfahren

! Der Gemeinderat spricht die auf Gemeinderecht beruhenden Geldbussen und
Ersatzfreiheitsstrafen durch Strafbefehl aus. Er kann diese Befugnis nur seinen
Mitgliedern iibertragen. Der Strafbefehl enthilt die Angaben nach Artikel 353
der Strafprozessordnung vom 5. Oktober 2007 (StPO) !9,

2 Der Gemeinderat spricht auch die Ordnungsbussen und Ersatzfreiheitsstra-
fen, bei denen das Ordnungsbussenverfahren nicht zum Erfolg gefiihrt hat,
durch Strafbefehl aus.

3 Die verurteilte Person kann innert zehn Tagen nach Erdffnung des Strafbe-
fehls beim Gemeinderat schriftlich Einsprache erheben. Die Staatsanwalt-
schaft kann nicht Einsprache erheben.

* Wird Einsprache erhoben, so werden die Akten dem Polizeirichter iiberwie-
sen. Artikel 356 StPO 'V gilt sinngemiss.

Art. 105 Strafrechtliche Sanktionen — Bussenertrdge und Verfahrenskos-
ten

! Der Ertrag der Bussen fillt der Gemeinde zu.

2 Wird die beschuldigte Person schuldig gesprochen, so werden ihr die Verfah-
renskosten gemiiss der StPO '? auferlegt. Bei einem Freispruch gehen die Kos-
ten zu Lasten der Gemeinde, ausser wenn die StPO '? es erlaubt, sie der be-
schuldigten Person oder einer Drittperson aufzuerlegen.

Art. 106 Strafrechtliche Sanktionen — Vollzugskosten und Kostenforde-
rungen

! Die Vollzugskosten trigt die Gemeinde. Die oder der Verurteilte beteiligt
sich gemiss den Bestimmungen des Bundesrechts daran.
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2 Die Kostenforderungen der Gemeinde verjihren nach zehn Jahren. Fiir sie
fallen Verzugszinsen zum Satz an, der im Obligationenrecht '¥ vorgesehen ist,
das sinngemiss gilt.

3 Der Gemeinderat kann die Kosten ganz oder teilweise erlassen, wenn deren
Zahlung fiir die Schuldnerin oder den Schuldner eine iibermissige Belastung
darstellt. Der Erlass kann mit einer Klausel verbunden werden, dass der Betrag
eingefordert wird, wenn sich die finanzielle Situation der betroffenen Person
spéter deutlich verbessert.

Art. 107  Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen

! Die Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen auf Rechnung der Gemeinde
miissen nach der Gesetzgebung iiber das 6ffentliche Beschaffungswesen aus-
geschrieben und vergeben werden.

Art. 108 Grundstiickverkaufe

! Der Verkauf von Gemeindegrundstiicken erfolgt durch 6ffentliche Verstei-
gerung, durch Ausschreibung oder freihdndig.

2 Die Gemeindeversammlung oder der Generalrat bestimmt die Verkaufsart
und den Mindestpreis. Sie konnen weitere Bedingungen festsetzen.
Art. 109  Geschéftsverwaltungssysteme

! Die Gemeinden konnen Informations- und Dokumentationssysteme betrei-
ben, die den reibungslosen Ablauf ihrer Geschéftsprozesse und die Verwaltung
von Korrespondenz und anderen Dokumenten ermdglichen.

2 Diese Systeme konnen Personendaten, einschliesslich besonders schiitzens-
werter Personendaten, enthalten, mit dem Ziel:

a)  Geschifte, fiir die das betreffende Organ zusténdig ist, zu behandeln;
b) den Arbeitsablauf zu organisieren;

c¢) festzustellen, ob Daten bearbeitet werden, die sich auf eine bestimmte
Person beziehen;

d) den Zugang zur Dokumentation zu erleichtern.

Art. 110  Archiv

! Die Gemeinden gewihrleisten die Fiihrung ihres laufenden Archivs und ihres
Zwischenarchivs sowie die Aufbewahrung ihres historischen Archivs gemiss
den in der Gesetzgebung iiber die Archivierung und das Staatsarchiv festge-
legten Grundsétzen.

14) RS m
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2 Sie konnen sich an das fiir Archivierungsfragen zustindige Amt ' wenden:

a) um Beratung und technische Unterstiitzung im Bereich der Archivfiih-
rung zu erhalten;

b)  um ihre historischen Archive auf der Grundlage einer Vereinbarung, in
der die Auflagen und Bedingungen geregelt sind, dort zu hinterlegen.

3 Der Gemeinderat ist fiir die Archivierung verantwortlich. Er kann diese Auf-
gabe an die Gemeindeschreiberin oder den Gemeindeschreiber, an eine Ar-
chivbeauftragte oder einen Archivbeauftragten oder an eine Berufsarchivarin
oder einen Berufsarchivar libertragen.

4 Der Staatsrat legt den Inhalt der historischen Archive der Gemeinden fest.

Art. 111 Einsichtsrecht

! Der Zugang der Offentlichkeit zu den Protokollen der Gemeindeversamm-
lung und des Generalrats, den Budgets und Jahresrechnungen der Gemeinden
und ihrer Anstalten sowie zu den Jahresrechnungen der tibrigen Gemeindeein-
richtungen ist gewéhrleistet.

2 Die Protokolle der Sitzungen des Gemeinderats, des Biiros des Generalrats
und der Kommissionen sind nicht 6ffentlich zugénglich. Folgende Ausnahmen
bleiben jedoch vorbehalten:

a)  Mit einstimmigem Beschluss kann der Gemeinderat die vollstindige
oder teilweise Einsichtnahme in die Protokolle seiner Sitzungen, der Sit-
zungen der Kommissionen der Gemeindeversammlung und der Sitzun-
gen seiner Kommissionen gewéhren.

b)  Miteinstimmigem Beschluss kann das Biiro des Generalrats die vollstén-
dige oder teilweise Einsichtnahme in die Protokolle seiner Sitzungen und
der Sitzungen der Kommissionen des Generalrats gewahren.

3 Fiir die Binsichtnahme in die laufenden Archive und die Zwischenarchive der
Gemeinden gelten die Bestimmungen der Gesetzgebung iiber die Information
und den Zugang zu Dokumenten.

4 Der Zugang zu den historischen Archiven der Gemeinden richtet sich nach
der Gesetzgebung liber die Archivierung und das Staatsarchiv.

5 Ortsbiirgerliche Angelegenheiten

Art. 112 Erwerb des Ortsbiirgerrechts

! Die Voraussetzungen fiir den Erwerb und den Verlust des Ortsbiirgerrechts
sowie das entsprechende Verfahren werden in der Gesetzgebung iiber das frei-
burgische Biirgerrecht geregelt.

15 Heute: Staatsarchiv.
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Art. 113 Biirgerversammlung — Zusammensetzung

' In Gemeinden mit Biirgergiitern besteht eine Biirgerversammlung, die sich
aus den Stimmberechtigten mit Biirgerrecht und Wohnsitz in der Gemeinde
zusammensetzt.

2 Wenn sie jedoch weniger als zehn Mitglieder hat, so findet Absatz 1 keine
Anwendung, und der Beschluss steht der Gemeindeversammlung oder dem
Generalrat zu.

Art. 114  Biirgerversammlung — Befugnisse

! Die Biirgerversammlung hat folgende Befugnisse:

a)  Sie behandelt die Fragen im Zusammenhang mit dem Biirgernutzen.

b)  Sie behandelt im Zusammenhang mit den Biirgergiitern dieselben Be-
lange, welche die Gemeindeversammlung fiir die Gemeindegiiter regelt.

2 Die Ertrige aus den Biirgergiitern sind fiir gemeinniitzige Zwecke zu verwen-
den.

3 Im Ubrigen gilt die Gesetzgebung iiber den Finanzhaushalt der Gemeinden.

Art. 115  Verfahren und Organisation
! Die Biirgerversammlung wird vom Gemeinderat einberufen.

2 Unter Vorbehalt von Absatz 3 gelten die Bestimmungen iiber die Gemeinde-
versammlung (Art. 23—40), das Einsichtsrecht (Art. 111) und die Rechtsmittel
(Abschnitt 9). Im Bereich Finanzen gilt die Gesetzgebung {iber den Finanz-
haushalt der Gemeinden soweit darin vorgesehen.

3 Gemeinderatsmitglieder, die nicht Ortsbiirgerinnen oder Ortsbiirger sind, ge-
héren dem Biiro der Biirgerversammlung nicht an; sie haben weder das Stimm-
noch das Wabhlrecht.

6 Interkommunale Zusammenarbeit

6.1 Allgemeines

Art. 116 Grundsatz und Formen

! Mehrere Gemeinden kénnen zur Erfiillung von Aufgaben gemeinsamen In-
teresses zusammenarbeiten.

2 Zu diesem Zweck beteiligen sie sich an einer Regionalkonferenz, treffen eine
Gemeindeiibereinkunft oder bilden einen Gemeindeverband.

3 Die Bestimmungen der Spezialgesetzgebung bleiben vorbehalten.
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Art. 117 Zusammenarbeit mit Gemeinden anderer Kantone

! Der Staatsrat fordert die interkommunale Zusammenarbeit mit Gemeinden
anderer Kantone.

2 Er vereinbart die anwendbaren Regeln mit den betreffenden Kantonen und
genehmigt die Abkommen iiber die Zusammenarbeit.

6.2 Regionalkonferenz

Art. 118 Grundsatz

! Die Regionalkonferenz hat den Zweck, die Titigkeit mehrerer Gemeinden in
einem bestimmten Bereich zu koordinieren. Zu diesem Zweck kann sie insbe-
sondere den Abschluss einer Gemeindeiibereinkunft fordern, die Griindung ei-
nes Gemeindeverbands oder die Harmonisierung kommunaler Rechtsakte vor-
bereiten.

2 Bine Regionalkonferenz kann auch zum Zweck haben, gewisse Titigkeiten
von Gemeindeverbinden zu koordinieren.
Art. 119  Verfahren

! Die Oberamtsperson beruft auf Ersuchen von mindestens zwei Gemeinden
oder aus eigenem Entschluss die betreffenden Gemeinden zu einer Regional-
konferenz ein, deren Perimeter sie selbst bestimmt. Umfasst die Konferenz Ge-
meinden mehrerer Bezirke, so sprechen sich die betroffenen Oberamtsperso-
nen miteinander ab.

Art. 120 Zustindigkeit und Organisation
! Die Regionalkonferenz kann folgende Beschliisse fassen:

a)  Sie erteilt Studienauftrige und setzt Arbeitsgruppen ein.

b)  Sie setzt das Datum fest, bis zu dem das zustindige Organ jeder einberu-
fenen Gemeinde zu einem gemaéss Artikel 118 Abs. 1 ausgearbeiteten
Projekt Stellung nehmen muss.

c) Sie erteilt den Gemeindeverbinden Empfehlungen im Rahmen von Arti-
kel 118 Abs. 2.

2 Jede einberufene Gemeinde muss in der Regionalkonferenz durch ein Mit-
glied des Gemeinderats vertreten sein.

3 Die Regionalkonferenz ist beschlussféhig, wenn die Mehrheit der einberufe-
nen Gemeinden vertreten ist. Sie fallt ihre Beschliisse mit der Mehrheit der
anwesenden Gemeindevertreterinnen und -vertreter.
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4 Die Kosten, die aus der Titigkeit der Regionalkonferenz oder durch ihre Be-
schliisse entstehen, werden von allen einberufenen Gemeinden im Verhéltnis
zu ihrer zivilrechtlichen Bevolkerung tibernommen. Die Regionalkonferenz
kann jedoch mit einstimmigem Beschluss der vertretenen Gemeinden einen
anderen Verteilschliissel vorsehen.

6.3 Gemeindeiibereinkunft

Art. 121

! Die Gemeindeiibereinkunft ist Gegenstand einer schriftlichen Vereinbarung,
die namentlich den Zweck der Ubereinkunft, ihre Organisation, die Gemeinde,
welche die Buchhaltung fiihrt (federfilhrende Gemeinde), den Kostenverteiler,
den Rechtsstand der Giiter und die Kiindigungsbedingungen festlegt.

2 Die Vereinbarung wird von den Gemeinderiten der beteiligten Gemeinden
abgeschlossen. Vorbehalten bleiben die Befugnisse der Gemeindeversamm-
lung und des Generalrats.

3Je ein Exemplar der Vereinbarung ist dem fiir Gemeinden zustindigen
Amt '9 und dem Oberamt zu iibermitteln.

4 Der Staatsrat kann eine oder mehrere Gemeinden verpflichten, sich zu den-
selben Bedingungen und nach demselben Verfahren, wie in Artikel 124 vor-
gesehen, an einer Ubereinkunft zu beteiligen oder eine Ubereinkunft zu treffen.

6.4 Gemeindeverband

Art. 122 Grundsatz

! Bedingt die Zusammenarbeit erhebliche und dauerhafte Verpflichtungen, so
haben die Gemeinden einen Verband zu griinden.

2 Bin Verband kann die Erfiillung von mehreren Aufgaben zum Zweck haben.
Alle Gemeinden miissen sich an samtlichen Aufgaben des Verbands beteili-
gen.

Art. 123 Griindung

! Die Statuten miissen von allen beteiligten Gemeinden angenommen werden.

2 Sie sind dem Staatsrat zur Genehmigung zu unterbreiten. Der Genehmi-
gungsentscheid verleiht dem Verband die Rechtspersonlichkeit des offentli-
chen Rechts. Er wird im Amtsblatt veroffentlicht.

19 Heute: Amt fiir Gemeinden.
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Art. 124  Beitrittspflicht

! Wenn eine oder mehrere Gemeinden nicht in der Lage sind, die Aufgaben
wahrzunehmen, die ihnen aufgrund des eidgendssischen oder kantonalen
Rechts obliegen, oder wenn ein liberwiegendes regionales Interesse es recht-
fertigt, kann der Staatsrat die Gemeinden verpflichten, einen Verband zu griin-
den oder einem Verband beizutreten.

2 Aus den gleichen Griinden kann er einen Verband verpflichten, weitere Ge-
meinden aufzunehmen.

3 Bei Uneinigkeit tiber die Bedingungen der Verbandsgriindung oder des Bei-
tritts entscheidet der Staatsrat.

“*In jedem Fall hort er die Beteiligten an und holt die Ansicht der Oberamts-
person ein.

5 Das Verfahren wird vom Staatsrat festgelegt.

Art. 125 Statuten — Obligatorischer Inhalt

! Die Statuten bestimmen:

a) die Mitgliedgemeinden des Verbands;

b) den Namen, den Zweck und die Aufgaben des Verbands;

¢) den Ort, an dem der Verband seinen Sitz hat;

d) die Vertretung der Gemeinden an der Delegiertenversammlung;

e) die Bestimmungen fiir die Einberufung der Delegiertenversammlung;
f)  die Zusammensetzung des Vorstands;

g) das Dienstverhiltnis des Personals des Verbands;

h)  die Finanzquellen des Verbands;

i)  die Art der Verteilung der finanziellen Lasten unter den Verbandsge-
meinden;

j)  die Schwellenwerte, von denen an eine neue Ausgabe dem fakultativen
oder dem obligatorischen Referendum untersteht;

k)  die Bedingungen fiir den Austritt einer Gemeinde, einschliesslich der Re-
geln zur Festsetzung der Rechte und Pflichten der austretenden Ge-
meinde;

1)  die Bestimmungen iiber die Auflosung des Verbands, die Verwertung
seines Vermogens und die Begleichung seiner Verbindlichkeiten.
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Art. 126 Statuten — Weitere Bestimmungen

! Sehen die Statuten die Bildung eines Verbandskapitals oder die Moglichkeit
einer Darlehensaufnahme vor, so miissen darin die Hohe des Kapitals bzw. die
Verschuldungsgrenze des Verbands festgelegt werden.

2 Wenn die Statuten dies vorsehen, kann der Verband Gemeinden, die nicht

Mitglied sind, und anderen Gemeindeverbénden Dienste mit 6ffentlich-recht-
lichem Vertrag und mindestens zum Selbstkostenpreis anbieten.

Art. 127  Statuten — Anderung

! Jede Anderung der Statuten muss von der Delegiertenversammlung geneh-
migt werden.

2 Wesentliche Anderungen der Statuten bediirfen anschliessend der Zustim-
mung der Gemeindeversammlung oder des Generalrats von drei Vierteln der
Gemeinden, deren zivilrechtliche Bevolkerung zudem hoher sein muss als drei
Viertel der zivilrechtlichen Bevolkerung aller Verbandsgemeinden. Als we-
sentlich gelten Anderungen gemiss den Artikeln 125, 126, 128 Abs. 2, 133
und 139 Abs. 2.

3 Statutenéinderungen, welche die Ubernahme einer neuen Aufgabe fiir den
Verband umfassen, bediirfen der Zustimmung aller Gemeinden durch Be-
schluss ihrer Gemeindeversammlung oder ihres Generalrats, ausser wenn die
Aufgabe von Gesetzes wegen von einem Gemeindeverband ausgefiihrt werden
muss. Artikel 124 bleibt vorbehalten.

4 Vor der Genehmigung durch die fiir die Gemeinden zusténdige Direktion 17
kann die Anderung nicht in Kraft treten.

Art. 128 Organe des Verbands

! Die Organe des Verbands sind:

a) die Delegiertenversammlung;

b) der Vorstand;

¢) die Finanzkommission.

2 Die iibrigen Organe werden durch das kantonale Recht, die Statuten oder ein
Verbandsreglement festgelegt.

Art. 129 Delegiertenversammlung — Zusammensetzung

! Die Delegiertenversammlung setzt sich aus den Delegierten der Mitgliedge-
meinden des Verbands zusammen.

1) Heute: Direktion der Institutionen und der Land- und Forstwirtschaft.
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2 Soweit die Statuten nichts anderes vorsehen, verfiigt jede Gemeinde iiber eine
Delegierte oder einen Delegierten, die oder der sdmtliche Stimmen der Ge-
meinde vertritt.

Art. 130  Delegiertenversammlung — Bestimmung der Anzahl Stimmen

! Die Statuten bestimmen die Verteilung der Stimmen unter den Mitgliedge-
meinden grundsitzlich unter Beriicksichtigung der Bevdlkerungszahl und der
Bedeutung des Unternehmens fiir die einzelnen Gemeinden.

2 Keine Gemeinde darf iiber mehr als die Hilfte der Stimmen verfiigen.
Art. 131 Delegiertenversammlung — Ernennung und Pflichten der Mitglie-
der

! Die Delegierten werden vom Gemeinderat ernannt. Die Statuten konnen je-
doch vorsehen, dass die Delegierten vom Generalrat oder der Gemeindever-
sammlung gewihlt werden.

2 Bei der Ausiibung ihres Amts richten sich die Delegierten nach dem Stand-
punkt des Gemeinderats. Die Nichtbeachtung dieses Standpunkts kann einen
wichtigen Grund fiir die Abberufung darstellen; allfillige weitere wichtige
Griinde bleiben vorbehalten.

Art. 132 Delegiertenversammlung — Amtsdauer der Mitglieder

! Die Amtsdauer der Delegierten endet:

a)  nach Ablauf der Dauer, fiir die sie ernannt worden sind;

b) nach Ablauf der Legislaturperiode;

¢) im Falle ihrer Abberufung durch das Organ, das sie ernannt oder gewihlt
hat;

d) im Falle einer Wahl in den Vorstand;
e) im Falle des Riicktritts.

2 Sofern kein Grund fiir ein vorzeitiges Ende des Amts vorliegt, bleiben die
bisherigen Mitglieder bis zum Amtsantritt ihrer Nachfolgerinnen oder Nach-
folger im Amt.

Art. 133 Delegiertenversammlung — Vorsitz

! Die Statuten konnen vorsehen, dass die Person, die das Prisidium der Dele-
giertenversammlung innehat, auch Présidentin oder Prisident des Vorstands
ist.
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Art. 134 Delegiertenversammlung — Befugnisse

! Die Delegiertenversammlung konstituiert sich fiir die Legislaturperiode, in-
dem sie die mit dem Présidium beauftragte Person und die mit dem Vizepréasi-
dium beauftragte Person wihlt.

2 Die Delegiertenversammlung hat folgende Befugnisse:

a)  Sie wihlt die Présidentin oder den Présidenten und die iibrigen Mitglie-
der des Vorstands.

b)  Sie ernennt die Mitglieder der Kommissionen, die in ihren Zustindig-
keitsbereich fallen, und gegebenenfalls eine oder mehrere Stellvertrete-
rinnen oder Stellvertreter.

¢) Sie iibt im Bereich Finanzen und unter Vorbehalt gegenteiliger Bestim-
mungen der Statuten die Befugnisse nach Artikel 67 GFHG '® aus, mit
Ausnahme der Befugnisse bei den Steuern.

d) Sie erlasst die Reglemente des Verbands.

e) Sie genchmigt die geméss Artikel 126 Abs. 2 abgeschlossenen Vertrége.
f)  Sie beschliesst Statutendnderungen und die Aufnahme neuer Mitglieder.
g) Sie beaufsichtigt die Verwaltung des Verbands.

Art. 135 Delegiertenversammlung — Sitzungen

! Die Delegiertenversammlung ist nur beschlussfihig, wenn die Mehrheit der
Stimmen vertreten ist.

2 Sinngemiss gelten:

a) die Bestimmungen der Gemeindeversammlung iiber die Offentlichkeit
(Art. 24), den Ausstand (Art. 29) und die Durchfiihrung der Sitzungen
(Art. 30-34, 36-39);

b) die Bestimmungen des Generalrats {iber die Einberufung (Art. 56), die
Teilnahme an den Sitzungen (Art. 57 Abs. 1 und 2) und die Entscheide
(Art. 59 Abs. 2 und 3).

3 Die Statuten kdnnen jedoch von den Artikeln 36 (Wahlen), 39 (Riickkom-
men) und 59 Abs. 2 und 3 (Entscheide) abweichen.
Art. 136 Vorstand — Zusammensetzung und Wahl

I Der Vorstand besteht aus der Prisidentin oder dem Prisidenten und mindes-
tens zwei weiteren Mitgliedern.

2 Die Mitglieder des Vorstands werden von der Delegiertenversammlung fiir
die Legislaturperiode oder deren Rest gewéhlt.

'® SGF 140.6
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3 Die Statuten diirfen die Wihlbarkeit in das Prisidium des Vorstands nicht auf
einen bestimmten Personenkreis beschranken.

Art. 137 Vorstand — Befugnisse

! Der Vorstand leitet und verwaltet den Verband. Er vertritt ihn nach aussen.

2 Er iibt die Befugnisse aus, die ihm durch die Statuten iibertragen werden, und
nimmt die Aufgaben wahr, die nicht einem anderen Organ obliegen. Dariiber
hinaus:

a)  Dbereitet er die der Delegiertenversammlung zu unterbreitenden Geschafte
vor und vollzieht ihre Entscheide;

b) erlésst er die Erlasse, die geméss dem Gesetz, den Statuten oder einem
Reglement in seine Zusténdigkeit fallen;

c¢) gewihrleistet er die Verdffentlichung der Gesetzgebung und anderer Do-
kumente, die eine Veroffentlichung erfordern;

d) stellt er im Rahmen der Statuten und des Personalreglements das Ver-
bandspersonal an und iiberwacht dessen Tatigkeit;

e) bt er die gemdss der Gesetzgebung liber den Finanzhaushalt der Ge-
meinden dem Gemeinderat iibertragenen Befugnisse aus.

3 Er kann Entscheidungsbefugnisse nur delegieren, wenn die Statuten es vor-
sehen und den Gegenstand und den Umfang der Delegation prizisieren. Die
Gesetzgebung iiber den Finanzhaushalt der Gemeinden bleibt vorbehalten.

Art. 138 Vorstand — Organisation und Sitzungen

! Die Bestimmungen iiber den Gemeinderat (Art. 64, 74 und 76-81) und die
Kommissionen des Gemeinderats (Art. 82) gelten sinngeméss. Die Statuten
konnen jedoch von den Artikeln 76 Abs. 1 und 2, 78 und 82 abweichen.

Art. 139 Rechtsbereich des Verbands

! Die Entscheide des Verbands, die von den Verbandsorganen im Rahmen ih-
rer gesetzlichen und statutarischen Befugnisse gefasst werden, verpflichten die
Mitgliedgemeinden.

2 Der Verband kann Reglemente erlassen und Privatpersonen gegeniiber Ver-
fiigungen treffen. Insbesondere kann er Gebiihren erheben, sofern die Statuten
dies vorsehen und ein Reglement dazu besteht. Er kann keine Steuern erheben.
Art. 140 Initiative

! Ein Zehntel aller in Gemeindeangelegenheiten Stimmberechtigten der Mit-
gliedgemeinden des Verbands kann eine Initiative einreichen:
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a)  zu einer Ausgabe, die den fiir das fakultative Referendum festgelegten
Betrag iibersteigt, oder eine Sicherheitsleistung, die eine solche Ausgabe
nach sich ziehen kann;

b)  zur Annahme, Aufhebung oder Anderung eines Reglements;
¢)  zu einer Anderung der Statuten.

2 Die Initiative muss schriftlich eingereicht werden. Sie hat die Form einer all-
gemeinen Anregung; fiir Geschifte nach Absatz 1 Bst. b und ¢ kann sie auch
die Form eines vollstdndig ausgearbeiteten Entwurfs annehmen.

Art. 141  Obligatorisches oder fakultatives Referendum

! Zu Beschliissen der Delegiertenversammlung, die eine neue Ausgabe zur
Folge haben, deren Nettobetrag den in den Statuten fiir die Ausiibung des ob-
ligatorischen Referendums festgelegten Schwellenwert {ibersteigt, muss eine
Volksabstimmung durchgefiihrt werden.

2 Ein Zehntel aller Stimmberechtigten in Gemeindeangelegenheiten der Mit-
gliedgemeinden oder die Gemeinderéte eines Viertels der Verbandsgemeinden
konnen verlangen, dass zu einem Beschluss der Delegiertenversammlung eine
Volksabstimmung durchgefiihrt wird, wenn er folgende Bereiche betrifft:

a) eine neue Ausgabe, deren Nettobetrag den in den Statuten fiir die Aus-
iibung des fakultativen Referendums festgelegten Schwellenwert iiber-
steigt, oder eine Sicherheitsleistung, die eine solche Ausgabe nach sich
ziehen kann;

b) die Annahme, Aufthebung oder Anderung eines Reglements.

3 Der Schwellenwert nach Absatz 2 kann durch die Statuten gesenkt werden.

Art. 142 Initiative und Referendum — Verfahren

! Das Verfahren ist in der Gesetzgebung iiber die politischen Rechte geregelt.

Art. 143 Information und Konsultation der Bevilkerung

! Die Gemeindeversammlungen oder Generalrite der Mitgliedgemeinden wer-
den von den Gemeinderiten regelmaéssig iiber die Verbandstitigkeit informiert.

2 Die Information der Offentlichkeit und der Medien iiber diese Titigkeit wird
in erster Linie vom Vorstand sichergestellt; die Gemeinderite der Mitgliedge-
meinden sind jedoch ebenfalls zusténdig, fiir die Information der Bevolkerung
Zu sorgen.

3 Die Bevolkerung der Mitgliedgemeinden kann vom Gemeinderat oder vom
Vorstand eingeladen werden, an einer Informationsveranstaltung teilzuneh-
men oder ihm innert einer bestimmten Frist ihre Meinung zur Verbandstétig-
keit mitzuteilen.
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* Der Gemeindeverband unterhilt eine Website, auf der er seine Gesetzgebung
und andere Schriftstiicke, die im Internet publiziert werden miissen, veroffent-
licht; andere Kommunikationsmittel konnen ergénzend eingesetzt werden.
Art. 144 Weitere Bestimmungen

! Folgende Bestimmungen gelten sinngemiss:

a)  Artikel 13—16 iiber die Gesetzgebung der Gemeinde;

b)  Artikel 52 {iber das Sekretariat des Generalrats;

c)  Artikel 66 Abs. 2 und 83—88 iiber das Gemeindepersonal;

d)  Abschnitt 4 iiber die Verwaltung der Gemeinde (Art. 93—111) mit Aus-
nahme der Artikel 93 (Allgemeine Pflicht), 94 (Verwaltungskreise) so-
wie 96 und 97 (Information der Offentlichkeit).

Art. 145  Austritt

! Eine Gemeinde kann gemiiss den statutarischen Bestimmungen aus dem Ver-
band austreten; Artikel 124, der sinngemadss gilt, bleibt vorbehalten.

Art. 146  Auflosung — Fille

! Der Verband wird gemiss den Statuten oder durch einstimmigen Beschluss
der Mitgliedgemeinden aufgeldst. Der Auflosungsbeschluss ist der fiir die Ge-
meinden zustindigen Direktion ' zur Genehmigung zu unterbreiten.

2 Wenn iiberwiegende 6ffentliche Interessen es rechtfertigen, kann der Staats-
rat einen Verband aufldsen, nachdem er die Beteiligten angehdrt und die An-
sicht der Oberamtsperson eingeholt hat.

Art. 147  Auflosung — Folgen

! Der aufgeldste Verband tritt in Liquidation, ausser wenn sein Vermdgen von
einer Mitgliedgemeinde oder einem Dritten iibernommen wird. Die ungedeck-
ten Schulden gehen auf die Gemeinden iiber und werden gemiss den Statuten
unter ihnen verteilt.

2 Mit der Genehmigung der Ubernahme oder der Liquidation durch den Staats-
rat ist der Verband aufgeldst. Der Genehmigungsentscheid wird im Amtsblatt
verdffentlicht.

19 Heute: Direktion der Institutionen und der Land- und Forstwirtschaft.

44



7 Fusion von Gemeinden

7.1 Grundsitze

Art. 148 Allgemeines

! Mehrere Gemeinden kdnnen sich zu einer einzigen Gemeinde zusammen-
schliessen.

2 Der Staat fordert den Zusammenschluss von Gemeinden. Er kann eine Fusion
nur unter den Bedingungen nach Artikel 149 anordnen.

Art. 149  Anordnung einer Fusion

! Wenn eine Gemeinde infolge fehlender finanzieller oder personeller Ressour-
cen dauerhaft ausserstande ist, die gesetzlichen Anforderungen zu erfiillen,
kann der Grosse Rat, auf Antrag des Staatsrats und nach Kenntnisnahme des
Standpunkts der betroffenen Gemeinden, eine Fusion anordnen.

Art. 150 Konsultativabstimmung

! Im Hinblick auf ein zukiinftiges Fusionsvorhaben kann der Gemeinderat eine
Konsultativabstimmung durchfiihren. Das Resultat hat keine bindende Wir-
kung.

2 Die Konsultativabstimmung wird an einer Gemeindeversammlung oder mit
einer Volksabstimmung durchgefiihrt. Die gewéhlte Form ist in jeder Ge-
meinde, die an demselben Fusionsprojekt beteiligt ist, identisch. Es gelten die
Bestimmungen iiber die Abstimmung an einer Gemeindeversammlung oder
die Bestimmungen iiber die Volksabstimmung.

Art. 151 Fusionsvereinbarung

! Der Zusammenschluss erfolgt auf der Grundlage einer Vereinbarung, die
zwischen allen an der Fusion beteiligten Gemeinden abgeschlossen wird. Im
Falle von Artikel 149 werden die Mindestelemente der Fusionsvereinbarung
im Dekret des Grossen Rates aufgefiihrt.

2 Die Fusionsvereinbarung legt mindestens Folgendes fest:

a) den Namen der neuen Gemeinde;

b) das Wappen der neuen Gemeinde;

c) die Bezirkszugehdrigkeit der neuen Gemeinde nach Artikel 169;

d) die Ubergangsordnung fiir den Gemeinderat, d. h. die Anzahl der Mit-
glieder, die Wahlkreise, die Verteilung der Mitglieder auf die Wahlkreise
und nach welchem Wahlsystem die Wahl im jeweiligen Wahlkreis er-
folgt;
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e) die allfdllige Einfithrung eines Generalrats fiir die neue Gemeinde, wenn
keine der am Fusionsprojekt beteiligten Gemeinden einen Generalrat hat;

f)  gegebenenfalls die Ubergangsordnung fiir den Generalrat, d. h. die An-
zahl der Mitglieder, die Wahlkreise und die Verteilung der Mitglieder
auf die Wahlkreise.

7.2 Fusionsbegehren

Art. 152 Zusténdigkeiten

! Bin Zusammenschluss von zwei oder mehreren Gemeinden kann von einem
Zehntel der Stimmberechtigten in Gemeindeangelegenheiten, von der Gemein-
deversammlung auf Antrag einer oder eines Stimmberechtigten (Art. 34 Abs. 1
und 2), vom Generalrat auf Antrag eines seiner Mitglieder (Art. 61), vom Ge-
meinderat oder vom Staat verlangt werden.

Art. 153  Auf Initiative der Stimmberechtigten

! Wird der Zusammenschluss von einem Zehntel der Stimmberechtigten in Ge-
meindeangelegenheiten verlangt, so gelten Artikel 154 und die Bestimmungen
der Gesetzgebung iiber die politischen Rechte zur Initiative auf Gemeinde-
ebene mit Ausnahme der Bestimmungen iiber die Weiterleitung und Giiltiger-
klérung der Initiative.

Art. 154  Auf Verlangen der Gemeindeversammlung oder des Generalrats

"' Wird der Zusammenschluss von der Gemeindeversammlung oder vom Ge-
neralrat verlangt, so hat der Gemeinderat den Auftrag, Verhandlungen mit der
oder den betroffenen Gemeinden aufzunehmen.

2 Die Gemeindeversammlung oder der Generalrat der betroffenen Gemeinde
oder Gemeinden entscheiden iiber den Grundsatz des Zusammenschlusses.

> Wenn dem Zusammenschluss im Grundsatz von allen betroffenen Gemein-
den zugestimmt wird, erarbeiten die Gemeinderite eine Fusionsvereinbarung.
Kommt diese Vereinbarung innert zwolf Monaten seit der letzten Abstimmung
iiber die Grundsatzfrage nicht zustande, so legt der Staatsrat den Text fest.

Art. 155  Auf Verlangen des Gemeinderats

' Wird der Zusammenschluss vom Gemeinderat verlangt, so gibt es keine
Grundsatzabstimmung; es wird direkt {iber die Fusionsvereinbarung abge-
stimmt.

Art. 156 Auf Verlangen des Staats

! Wird der Zusammenschluss vom Staat verlangt, so organisiert der Staatsrat
eine Grundsatzabstimmung {liber den Zusammenschluss in allen betroffenen
Gemeinden. Artikel 154 Abs. 2 ist anwendbar.
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2 Wenn dem Zusammenschluss im Grundsatz von allen betroffenen Gemein-
den zugestimmt wird, erarbeiten die Gemeinderite eine Fusionsvereinbarung.
Kommt diese Vereinbarung innert zwolf Monaten seit der Abstimmung nicht
zustande, so legt der Staatsrat den Text fest.

Art. 157 Gemeinsame Bestimmungen
!'In jedem Fusionsprojekt muss der Fusionsperimeter bezeichnet werden.

2 Bei einer Grundsatzabstimmung wird das Fusionsverfahren unterbrochen,
wenn eine der Gemeinden im Perimeter dem Zusammenschluss im Grundsatz
nicht zustimmt.

3 Die Fusionsvereinbarung muss von den Stimmberechtigten aller betroffenen
Gemeinden angenommen werden.

“ Die von den Gemeinderiten der betroffenen Gemeinden unterzeichnete Fu-
sionsvereinbarung wird im Amtsblatt ver6ffentlicht. Die Gemeinderite stellen
die Fusionsvereinbarung anschliessend den Personen, die im bezeichneten Pe-
rimeter wohnen, gemeinsam in einer oder mehreren Informationsveranstaltun-
gen vor.

5 Die Volksabstimmung muss in allen Gemeinden gleichzeitig stattfinden.

¢ Sobald die Fusionsvereinbarung angenommen worden ist, wird sie dem Gros-
sen Rat zur Genehmigung weitergeleitet.

7 Der Staatsrat kann fiir die Fusionsprojekte Fristen festlegen.

7.3 Ubergangsordnung
Art. 158 Definition und Dauer der Ubergangsordnung

! Die Ubergangsordnung ist der Zeitraum nach dem Inkrafttreten der Fusion,
wiahrend dem Wahlkreise fiir den Gemeinderat und gegebenenfalls fiir den Ge-
neralrat gebildet werden.

2 Die Ubergangsordnung dauert bis zum Ende der Legislaturperiode, in der die
Fusion in Kraft tritt. Tritt die Fusion am 1. Januar vor oder nach der Gesamter-
neuerung der Gemeindebehdrden in Kraft, so dauert die Ubergangsordnung bis
zum Ende dieser Legislaturperiode.

3 Die Fusionsvereinbarung kann vorsehen, dass die Ubergangsordnung nach
dem Ende der Periode nach Absatz 2 um eine ganze Legislaturperiode verlan-
gert wird.

Art. 159 Wahlkreise

! Die Wahlkreise der Ubergangsordnung umfassen das Gebiet einer oder meh-
rerer Gemeinden, die am Zusammenschluss beteiligt sind, und gelten fiir die
Wabhl der Behordenmitglieder der neuen Gemeinde.
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2 In der Fusionsvereinbarung konnen unterschiedliche Wahlkreise fiir den Ge-
meinderat und den Generalrat festgelegt werden.

3 Die Fusionsvereinbarung bestimmt den Sitz des Wahlbiiros fiir Wahlkreise,
die aus mehreren Gemeinden bestehen.

Art. 160 Gemeinderat

! Die Zahl der Mitglieder des Gemeinderats, ihre Verteilung auf die Wahl-
kreise und das Wahlsystem im jeweiligen Wahlkreis werden in der Fusions-
vereinbarung festgelegt.

2 In Abweichung von Artikel 65 Abs. 1 kann es sich bei der Anzahl der Mit-
glieder des Gemeinderats um eine gerade Zahl handeln.

Art. 161 Generalrat

! Die Einsetzung eines Generalrats in der aus dem Zusammenschluss entste-
henden Gemeinde wird gegebenenfalls in der Fusionsvereinbarung verankert.
Wenn es in einer der am Zusammenschluss beteiligten Gemeinden einen Ge-
neralrat gibt, muss auch die neue Gemeinde iiber einen Generalrat verfiigen.

2 Die Zahl der Mitglieder des Generalrats, die von den Vorschriften nach Arti-
kel 43 Abs. 1 abweichen kann, wird in der Fusionsvereinbarung festgelegt.

3 Die Verteilung der Mitglieder auf die Wahlkreise wird in der Fusionsverein-
barung festgelegt.

4 Die Fusionsvereinbarung kann weitere Bestimmungen zur Organisation des
Generalrats fiir die Ubergangsperiode vorsehen.

Art. 162 Wahlen — Zusammenschluss tritt wihrend der Legislaturperiode
in Kraft

! Tritt ein Zusammenschluss am 1. Januar eines Jahres in Kraft, das nicht von
den Artikeln 163 und 164 betroffen ist, so konnen die Gemeinde- und Gene-
ralratsmitglieder der sich zusammenschliessenden Gemeinden ohne Wahlen in
die entsprechenden Behorden der neuen Gemeinde eintreten; die Absétze 3
und 5 bleiben vorbehalten.

2Die Oberamtsperson legt ein Datum fest, bis zu dem die Ratsmitglieder
schriftlich mitteilen miissen, ob sie ihr Mandat in der neuen Gemeinde weiter-
fiihren wollen oder nicht.

3In Gemeinden, in denen die Anzahl der Ratsmitglieder, die in die entspre-
chende Behorde der neuen Gemeinde eintreten wollen, hoher ist als die Anzahl
der Sitze, die dem betroffenen Kreis durch die Fusionsvereinbarung zugeteilt
werden, findet eine Wahl fiir alle dem Kreis zugeteilten Sitze statt.
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*Wenn die Anzahl der Ratsmitglieder, die bereit sind, in die entsprechende
Behorde der neuen Gemeinde einzutreten, geringer ist als die Anzahl der Sitze,
die dem Kreis zugeteilt sind, findet eine Wahl statt, um die freien Sitze des
Kreises zu besetzen.

3 Die Fusionsvereinbarung kann vorsehen, dass in jedem Fall vor dem Inkraft-
treten der Fusion in jedem Wahlkreis Wahlen durchgefiihrt werden.

Art. 163 Wahlen — Zusammenschluss tritt am 1. Januar vor den Gesamter-
neuerungswahlen in Kraft

! Tritt ein Zusammenschluss am 1. Januar eines Jahres in Kraft, in dem Ge-
samterneuerungswahlen stattfinden, so werden diese vorgezogen und in den
betroffenen Gemeinden vor dem Inkrafttreten des Zusammenschlusses durch-
gefiihrt.

2 Die in vorgezogenen Wahlen gewihlten Gemeindebehorden treten ihr Amt
beim Inkrafttreten des Zusammenschlusses an und bleiben bis zum Ende der
betreffenden Legislaturperiode im Amt.

Art. 164 Wahlen — Zusammenschluss tritt am 1. Januar nach den Ge-
samterneuerungswahlen in Kraft

! Tritt ein Zusammenschluss am 1. Januar eines Jahres in Kraft, das auf die
Gesamterneuerungswahlen folgt, so verldngert sich fiir die am Zusammen-
schluss beteiligten Gemeinden die Legislaturperiode, und ihre gewéhlten Ge-
meindebehérden bleiben bis zum Inkrafttreten des Zusammenschlusses im
Amt, wenn der Zusammenschluss vor Dezember des Jahres vor den Gesamter-
neuerungswahlen vom Grossen Rat genehmigt wurde.

2 In den an einem solchen Zusammenschluss beteiligten Gemeinden werden
die Gesamterneuerungswahlen durch die Wahl ihrer Vertreterinnen und Ver-
treter in die Behorden der neuen Gemeinde ersetzt, die vor dem Inkrafttreten
des Zusammenschlusses stattfindet.

3 Die gemiss Absatz 2 gewihlten Gemeindebehorden treten ihr Amt beim In-
krafttreten des Zusammenschlusses an und bleiben bis zum Ende der betref-
fenden Legislaturperiode im Amt.

Art. 165 Wahlen — Fiir die Wahlen geltende Bestimmungen

! Die Bestimmungen {iber die Gesamterneuerungswahlen gelten sinngemiss
fiir die Wahlen der Vertreterinnen und Vertreter der alten Gemeinden in die
Behorden der aus dem Zusammenschluss hervorgegangenen neuen Gemeinde.
Wird ein Sitz frei, so gelten die Bestimmungen zu den Ergéinzungswahlen sinn-
gemass.
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2 Fehlen in einem Wahlkreis kandidierende oder gewihlte Personen, die bereit
sind, ihre Wahl 